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sonuglara katlanmay1 kabul ederim.
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ONSOZ

Irak cografyasi, biinyesinde farkli irklara mensubiyet gdsteren sair Ve
sanat¢ilardan olusur. Bu ¢alismada, Telafer’de yasayisini siirdiirmiis ve edebi hayatini
genisletmis bes Tiirkmen sairi ele alinmistir. Bu sairlerin yasadiklari donemde etkili olan

edebi olusumlar, sanatcilarin siirlerine etkileri hasebiyle degerlendirilmistir.

Bu calisma dort boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde Irak’in ve Telafer
bolgesinin genel tarihi akisina yer verilmistir. Bu boliim, tarihin eserlere ne derecede
tesir ettiginin anlasilmasi acgisindan miihimdir. Irak, tarihi boyunca yasanan olaylar
neticesinde topraklarmma ve halkina edebi alanda degerlendirilebilecek birtakim

birikimler birakabilmis 6nemli bir medeniyettir.

Calismanin ikinci bdliimiinde ise Irak Edebiyati’'nin tarihi seriivenine
deginilmistir. Bu seriivende nesir ve nazim alaninda ortaya ¢ikan degisimlere ve edebi
olusumlara yer verilmistir. Clinkii bir sanat¢inin siirlerinin titizlikle incelenebilmesi igin

var olduklar1 toplumda meydana gelen edebi olusumlarin bilinmesi 6nem arz etmektedir.

Caligmanin tgilinci boliimiinde, sairlerin yasamlarint siirdiikleri bolge olan
Telafer hakkina bilgiler verilmistir. Siir tahliline ge¢cmeden evvel yapilan bu bilgi

aktarimu, sairlerin siirlerindeki temalara deginebilmek amaciyla yapilmstir.

Calismanin dordiincii boliimiinde, 6nemli degere sahip Telaferli Tiirkmen

Sairler’in siirleri tahlil edilmistir ve akabinde siirlerinden 6rnekler sunulmustur.

Yiiksek Lisans egitimim ve tez ¢alismam boyunca desteklerini esirgemeyen
aileme ve bu tezin ortaya ¢ikmasini saglayan Dog. Dr. Enver KAPAGAN’a

tesekkiirlerimi borg bilirim.



0z

Irak, medeniyeti ve kiiltiirli bakimindan zengin bir bolgedir. Her toplumda halkin
sikintilarint yahut meydana gelen toplumsal olaylar1 dile getirme islevi sanatgiya, saire
dismiistiir. Telafer, himaye ettigi degerli sairleriyle siir alaninda edebiyat sahasina adim
atmis bir bolgedir. Sairler, bu toplumda meydana gelen her tiirlii durumlar siirlerinde

dile getirmislerdir.

Irak, biinyesinde bir¢cok kokenden sair ve sanatci yetistirmistir. Bu ¢aligmada,
Irak bolgesindeki onemli Tirkmen sairler ve onlart siirleri incelenmistir. Siirlerin

inlecelenmesi, eserin yazildigi donemin kosullar1 goz ardi edilmeksizin yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Irak, Telafer, Siir, Sair, Edebiyat



ABSTRACT

Iraq is in a region rich in civilization and culture. The function of expressing
the problems of the people or the social events occurring in the society falls on the artist
and the poet. Tal Afar is a page that has been taken for literature in the poetry region
with its valuable poets. The poets expressed all the situations in this society in their

poems.

Irag has produced poets and artists of many backgrounds within its body. In this
study, important Turkmen poets in the Irag region and their poems are examined. The
analysis of the poems was done without ignoring the conditions of the period in which

the work was written.

Keywords: Iraqg, Tal Afar, Poetry, Poet, Literature
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ARASTIRMANIN KONUSU

Aragtirmanin konusu, Telaferli Tiirkmen Sairlerin yetistikleri toplum ve o

toplumda meydana getirdikleri siirleridir.

ARASTIRMANIN AMACI VE ONEMI

Bu arastirma ile, Telaferli Tiirkmen Sairlerin siirlerine tesir eden noktalarin giin
ylziine ¢ikartilmasi amaglanmistir. Sairlerin yasadiklar1 donemdeki din anlayisi, siyaset
bi¢imi, ahlak kavrami ve insan iliskileri gibi olgular, halk arasinda dolasarak saglikli

gbzlemler yapan sairlerin siirlerine oldukega realist ¢izgilerle yansir.

ARASTIRMANIN YONTEMI

Bu arastirmada metin aktarma; arastirma konusu ile ilgili sozliik, kitap, tez,
makale ve bildirileri inceleme, kiitiiphane arastirmasi yontemlerine bagvurulmustur.
Aragtirmaya konu olan eserde yer alan siirler, yorumlama teknigi kullanilarak tema

hususiyetleri anlagilmaya calisilmistir.

ARASTIRMA HIPOTEZLERIi / PROBLEM

Bu tez calismasinda Irak Edebiyati ve bu edebiyatin sekillendirdigi Tiirkmen
sairler, donemin sosyal ve siyasi devreleriyle incelenerek siirleri tahlil etmede birgok

acidan aydinlatma gayesinin bir pargasi olarak diisiiniilmiistiir.

KAPSAM VE SINIRLILIKLAR/KARSILASILAN GUCLUKLER

Bu calismada, eserlerin terciime edilmesi agisindan birtakim zorluklarla

karsilasildi.
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TELAFERLI TURKMEN SAIRLER
BIRINCIi BOLUM
MEZOPOTAMYA ULKESI IRAK

Irak; Fars, Suriye ve Giineydogu Anadolu topraklarini da igine alan ve 8000
yildan daha fazla bir ge¢mise sahip medeniyetler diyar1 olan Mezopotamya
topraklarinda yer alir. Gegmisten bugiine etkileri ve etkilendigi cografya sadece
Mezopotamya ile sinirli kalmayip, ayrica Misir ve Hindistan’daki medeniyetlere kadar

uzanan bir ge¢mise sahiptir.
1.1. Konum

Irak Cumhuriyeti, Asya Kitasinin giineybatisinda, Ortadogu bolgesinde yer
almakta olup Arap diinyasinin kuzeydogu kismini tegkil etmektedir. Kuzeyden Tiirkiye,
dogudan Iran, batidan Suriye, Suudi Arabistan Krallig1 ve giineyden Kuveyt ve Suudi
Arabistan Kralligi ile ¢evrilmistir. Matematiksel konum olarak ise 29 ve 38 derece kuzey

paralelleri ile 39 ve 49 derece dogu meridyenleri arasinda yer alir (Bager, 1973, s. 10).

Irak eskiden diinyanin ilk medeniyet merkezi olan ve Dicle ile Firat nehirleri
arasinda yer alan “Mezopotamya” ismiyle anilmiitir. Bu medeniyetin sinirlari, Suriye ve
Fars (Iran)’a kadar uzanmaktadir. Ayrica giiniimiizdeki Kuveyt Devleti, Bahreyn ve
[ran’in Ahvaz bolgesinde bu medeniyete ait Siimer kalintilarma rastlanmistir.
Mezopotamya medeniyeti, Misir ve Hindistan’daski eski medeniyetlerle baglantili ve

diinyaya a¢ik bir medeniyettir (Al-dabbagh, 1985, s. 14-15).

Dicle ve Firat nehirleri kuzeyden gilineye dogru Irak’1 ikiye bolmektedir. Bu iki
nehir, diinyadaki ilk medeniyet merkezinin ortaya ¢ikmasindaki temel yapi taglaridir. Bu
medeniyet, Stimerliler, Akadlar, Asurlular ve Babilliler tarafindan Irak’ta kurulmustur.
Mezopotamya uygarliginin insanlik tarihine kazandirdigir icraatlarin basinda;
Stimerlilerin sulama sistemlerini icat etmeleri, el sanatlariyla ugrasmalari, milattan 6nce
on sekizinci ylizyilda insanlik tarihindeki yazili ilk yasa olan "Hammurabi" yasalarinin
konulmasi, takvimin icadi; yilin aylara, giinlere ve saatlere bollinmesi, tekerlegin
bulunmasi, yildizlarin sayisinin belirlenmesi gibi 6nemli kesifler gelmektedir (Bager,

1973, s. 10).
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1.2. “Irak” Adinin Mensei

Uciincii Ur Siilasi déneminin sonunda bir takim politik kavramlar ve cografi
adlar ortaya ¢ikmistir. Bunlardan bazilar1 sunlardir; Babillilere nispetle “Babil Ulkesi”
denilmesi ki bu isimle, Irak’in gilineyindeki orta bolgeler kastedilmistir. Bir diger
isimlendirme ise “Asur Ulkesi”dir ve Asurlulara nispetle bu isim verilmistir. Bu isim ile
kastedilen yer ise Irak’in Kuzey bolgesidir. Irak tarihinin son donemlerine kadar
varhigim siirdiiren bu iki isimlendirmeden Avrupa dillerinde “Bablonya” ve “Asirya”

isimleri ortaya ¢ikmistir (Bager, 1973, s. 10).

Irak ismi ilk defa Hammurabi siilalesi ya da Birinci Babil Siilalesi (M.O. 1894-
1595) déneminden sonra gelen el-Kasi déneminde (M.O. 1600 - 1100) kullanilmistir.
Soyle ki aym1 doneme ait ¢ivi yazilarinda bu bdlgeye “Arika” adi verildigi tespit
edilmistir. Babil admm esanlamlis1 olan “Kar Dinyas Ulkesi” adin1 Kasiye Siilalesi
krallar1 yeniledi. Anlam ise “Dinyas Ulkesi” ve “Dinyas” yani meshur el-Kasiya
ilahlarindan biridir (Bager, 1973, s.12).

“Mezopotamya” kelimesi ise milattan once dordiincii yiizyildan beri Dicle ile
Firat nehirleri arasinda kalan ve glineyde Bagdat’a kadar uzanan yerin adi olarak
Yunanlar tarafindan kullanilmistir. Ayrica Yunan ve Romal1 yazarlar da tilkenin tamanu
ya da ilkenin orta ve giliney kesimleri i¢cin “Babil ve Asur Diyar1” tanimini
kullanmiglardir. Yine milattan 6nce yedinci ve altinci ylizyillar arasinda Keldani
Devleti’ni kuran Arami Keldanilere nispetle lilkeye “Keldani” adi da verilmistir.
“Mezopotamya” kelimesi ise Yunan asilli bir kelime olup bu kelimenin en eski
kullanimi meshur tarih¢i Polipyus ve meshur tarihgi Starabo’nin kitaplarinda
gecmektedir. Bu isimlendirme ile Dicle ve Firat nehirleri arasinda kalan ve kuzeyden
yaklagik olarak Bagdat’a kadar uzanan bolge kastedilmektedir. Daha sonra ise bu
isimlendirme iki nehir arasinda kalan bodlgenin kuzeyden gilineye kadar tamamini

kapsayacak sekilde kullanimi yayginlasmistir (Al-dabbagh, 1985, s. 14-15).

Araplar da cahiliye déneminde iilkenin giiney boliimiine Irak adini vermislerdir.
Ayrica algak diizlik manasinda bolgeyi “Ard-1 Stivad” olarak da isimlendirmislerdir.

Cogu kez bu kelime “Irak” kelimesiyle esanlamli kullanilmistir (Khordaziba, 1973, s.5).

Irak kelimesinin etimolojik kokeni eski donemlerdeki Irak diline dayanmaktadir

ve “Urak” veya “Unuk” seklinde telaffuz edilen ve yerlesilen yer (miistavtin) anlaminda
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kelimeden tiiremistir. Bu kelime ayrica meshur Stimer kenti olan “el-Vurka” kentine de

isim olmustur (Bager, 1973, s. 10).

Kelimenin anlami, ikamet etmek, yerlesmek ve yurt edinmek i¢in bir mekan
demektir. Bilinmektedir ki Irak, eski yakin doguda ozellikle de Dicle ve Firat
nehirlerinin varligiyla beraber en eski yerlesim merkezlerinden biri sayilmaktadir (Sakz,

1979, 5.24)

Diger taraftan Irak kelimesinin “deniz kiyis1” anlamma geldigi de
soylenmektedir. Denize (korfeze) yakin oldugu icin &lue (Irak) diye isimlendirilmistir.
Ayrica Dicle ve Firat nehirlerinin kenarinda bulundugu i¢in boyle isimlendirilmistir
denilebilir. Hicaz ehli denize yakin olan tilkeleri “Irak” olarak adlandirmislardir. Irak
kelimesinin anlami, sahil veya kiy1 demektir. Boylece Irak kelimesinin anlami dagin
kenar1 veya dagin etegi olarak sekillenir (Bager, 1973, s,20). Ki zaten oraya giden kisi
oncelikle Irak’1n giineyinde Dogu ve Kuzey daglarina dogru algak bir diizliikle karsilasir

(Bager, 1973, s. 10).

Hiilasa, Irak ismi, miladi besinci ve altinci yiizyildan beri ilk baslarda bugiinkii
Irak tilkesinin kuzeyindeki bolgeler kastedilerek kullanimi yayginlagsmistir. Daha sonra
ise llkenin tim kuzey, orta ve giiney kesimlerine verilen bir ad haline gelmistir. Bu
sekilde anlamlandirilmasi ise miladi on birinci ve on ikinci yilizyila kadar dayanir.
Iran’daki daglik bolgeler, tA Hemadan’a kadar olan yerler de bu isimlendirmenin
kapsamindadir (Sakz, 1979, s.24).

1.3. Sinirlar

Irak yaklasik 438.317 kilometrekaredir. Siirlarinin uzunlugu ise yaklasik olarak
3809 kilometredir. Iran’la olan smir1 1599 kilometre, Kuveyt’le olan sinir1 179
kilometre, Suudi Arabistan Krallig1 ile olan smir1 811 kilometre, Suriye ile olan sinir1
599 kilometre, Tiirkiye ile olan sinir1 367 kilometre ve Arap Korfezi ile olan sinirin
uzunlugu ise sadece 58 kilometredir (IrakPlanlamaBakanlig1 ninistatistiklerive Verileri,
2014).
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1.4. Yiizolgiimii

2014 Temmuz verilerine gore Irak’in niifusu yaklasik olarak 32,5 milyondur.
Niifusun %80’ini Araplar, %15’ini Kiirtler ve %5’ini ise Tiirkmenler, Asurlar ve diger
etnik kokenli kisiler olusturur. Irak niifusunun %99’u Miisliiman olup, iilkenin resmi
dini Islam dinidir. Miisliimanlarin %65°i Sii Caferi mezhebinden, yaklasik olarak %35’
ise Siinni mezheplerdendir. Irak’ta Hiristiyan, Ezidi, Sabii, Bahai ve diger inanglara

mensup azinliklar mevcuttur (IrakPlanlamaBakanligi’ ninistatistikleriveVerileri, 2014).
1.5. Dil

Ulkede yaygin olan dil, niifusun biiyiik bir ¢ogunlugunun konustugu Arapgadir.
Ulkenin kuzeyinde 6zerklik ilanindan sonra Kiirdistan bdlgesinde ise ikinci resmi dil
Kiirtgedir. Kiirtge, Sorani ve Behdinani lehgeleri olarak konusulur. Ulkede bazi
azmliklar tarafindan Tiirkmence, Keldani Asurca (Yeni Aramca) dilleri de

konusulmaktadir. (IrakPlanlamaBakanlig1 ninistatistiklerive Verileri, 2014).
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IKINCi BOLUM
IRAK’IN TARIHI

Irak’in tarthi demek, bolge milletlerinin ve halklarin tarihi demektir. Irak,
beseriyet unsurlarmin, kiltiiriiniin birlestigi ve medeniyetin somut hale doniistiigii
yerdir. Bu ise insanin insanla olan etkilesiminden gelmektedir. Bu etkilesim uzak yakin
tiim ¢evreyle olan iltisak ve irtibatla miimkiin olur ki bdylece bu bdlgenin ge¢misinin,

bugiiniiniin ve geleceginin sekillenmesinde dnemli rol oynar.
2.1. Islam Oncesi Irak Tarihi

Insanlik tarafindan Mezopotamya bdlgesinde ilk uygarligin kurulmasina
yardimci olan en 6nemli sebeplerden birisi, insanin 6z savunmaya olan ihtiyact; dis
tehlikelerden bolgesini korumak istemesi, Dicle ile Firat Nehirleri tizerinden sulama
sistemlerinin gelistirilmesidir. O dénemde insanlar kentlerini surlarla ¢evrelemisler ve
kanallar dosemislerdir. Milattan 6nce 6000 yilindan sonra yaklasik olarak milattan
onceki dordiincii bin yillik zamanda kentleri olusturan yerlesim birimleri ortaya
cikmistir. Bunlarin en eskisi giineyde bulunan Erido ve Uruk (Verka) kentleridir. Soyle
ki bu sehirlere toprak kiremitlerden mabetler insa edilmistir. Metal ve tas iscilikleriyle
siislenmistir. Bu bolgede ¢ivi yazilar1 ortaya ¢ikmistir. Stimerler oradaki ilk kiiltiiriin
sahibi olan millettir. Kuzeyden ta Firat’in en yukarisina kadar yayilmiglardir (Ortaya
¢ikan en 6nemli Stimer sehirleri; Kis, Larsa, Ur ve Edab’tir.) (Al-Husseini, 1958 s.14).

Milattan 6nce 2350 yilinda bu bolgeye Akadlar hakim oldular. Akadlar, milattan
once yaklastk 4000 yilinda bu bolgeye yerlesen en eski Semitik-Arami
toplumlarindandir. Bolgeye kabileler halinde gelmislerdir ve daha sonra Irak’a gog
etmislerdir. Milattan 6nce 2350 yilinda Stimer {ilkesine hakim olan liderleri Birinci
Sercon komutanliginda iktidar1 ele gegirene dek Siimerlerle birlikte yasamislardir.
Irak’in biitiin sehirlerini ele gegirerek Akad kentini {ilkenin baskenti haline
getirmiglerdir. Daha sonra Babil, Mezopotamya’nin kuzeyi, Aylan, Suriye, Filistin ve
Anadolu’nun bazi1 bélgelerinde yayilmislardir. Ulke sinirlari, Arap Korfezine ve Ahvaz
bolgesine kadar uzanmistir. Boylece bazi tarihi kaynaklarin da ifade etmis oldugu gibi

Nuh Tufanindan sonra tarihte bilinen ilk imparatorluk kurulmustur (Bager, 2009, s.386).

18



Irak’taki bu donem oOzellikle Arap Korfezi bolgesiyle ticari iliskilerin
genislemesi sebebiyle biiyiik bir ekonomik kalkinmaya taniklik etmistir. Diger taraftan
kervansaray yollar1 olustu ve bunlarin en 6nemlisi ise Irak’in orta kesimlerinde bulunan
baskent Akad sehrinin yoludur. Bu yol, Anadolu diyarindaki bakir madenlerine
gitmektedir. Soyle ki bakir madeni, savas aletlerinin ve arag-gereclerin yapiminda

kullanilan 6nemli bir madendir (Al-Husseini, 1958 s.14).

Akad dili Stimer dilinin yerini almistir. (hem yazi hem de konusma olarak
milattan 6nce 2000 yilinda, eski Babil doneminden beri yaygin bir dil haline gelmistir

(Bager, 2009, s.386).

Akadlarin egemenligi milattan 6nce 2218 yilinda Cotyon’un galibiyetine kadar
devam etmistir. Cotyon, berberilerin dogu tepelerinden gelen kabilelerdir ve bdlgeye
125 yil siireyle hiikmetmislerdir. Ancak iilke kiiltiiriinde kayda deger bir eser
birakmamisglardir (Sadece onlarin doneminde {ilkenin siyasi tarihinde karanlik bir donem
yasanmigtir.) Bir siire sonra bu sehrin {igilincii donemi baslamis ve egemenlik
Mezopotamya bolgelerinin birgogunda yeniden Siimerlerin eline gegmistir (Bager,

2009, 5.408).

Daha sonra bolgeye Aylaniler gelmislerdir ve milattan 6nce 2000 yilinda Ur
sehrini yerle bir etmislerdir. Eski sehirlerin birgoguna egemen olmuslardir. Daha sonra
ise Keldaniler ve tarihi olarak Keldaniler gelmislerdir. Tarihteki meshur en 6nemli
krallarindan biri Babilli Hammurabi’dir. (Milattan 6nce 1792 — 1750) Soyle ki
Hamurabi, Aylamileri ortadan kaldirmistir ve baskentleri Sus kentine girmsitir. Onlar1
kendi egemenligine boyun egdirmistir. (milattan 6nce 2100 yillarinda) ve iilkeye 43 yil
hiitkmetmistir. Babil Kralligi, Mezopotamya’da genislemistir, ancak daha sonra iktidar
parcalanarak kii¢iik devletlere boliinmiistiir. Irak ve Sam diyarma yakin tiim kentleri
icine alacak sekilde ve Akdeniz sahiline kadar ve dogudaki Aylan iilkesine ve diger
bolgelere kadar biiyiikk bir imparatorluk kurmak icin bu devletcikleri bir araya
getirmistir. Ayrica bunlarin kanunlarin1 ve diizenlerini standart hale getirdi. Ttim devlet
islerini kapsayacak sekilde milattan 6nce 1790 yilinda birliktelik olusturulmustur. Bu
yasalar 2.25 metre uzunlugunda siyah diyorit tasindan bir dikilitas lizerine naksedilerek
yazilmistir. (Su anda Fransa'daki Louvre Miizesi'nde sergilenmektedir.) Hammurabi’nin
torunlarindan biri olan Sumsu Detana doneminde Babillilerin nezdinde gii¢ zaafiyeti

yasanmig ve etkileri kesilmistir (Al-Hussaini, 1958, s.14).
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Anadolu'dan gelen Hititler, 4 ylizy1l boyunca kendilerini Kusilerin takip edecegi
Babil Imparatorlugunu yikmiglardir. Sonra bdlgeye Mitanlar egemen olmuslardir.
Mitanlar, Kafkaslardan gelen ve birkag ylizyil boyunca iilkede kalan "Hurrians" olarak
adlandirilan anti-Semitik toplumdur. Ancak M.O. 1700 yilindan sonra Anadolu'nun
kuzeyinde ¢ok sayida yayilmislardir. Sonra Asur devleti Mezopotamya'nin kuzeyinde
ortaya ¢cikmustir. Asurlular Mitanyalilar1 yenmislerdir ve Babil sehrini ele gecirmislerdir
(M.O. 1225) ve Akdeniz'e ulasmislardir. M.O. 1100 yilindan beri Persleri isgal altinda
tutmuglardir. En meshur krallar1 arasinda Ashurbanipal bulunmaktadir (Asur Krallig
Kral II. Sargon ve oglu Sennacherib doneminde gorkemli donemine ulasmustir) (Al-

Hussaini, 1958, s.15).

M.O. 6. yiizyilda. Kral II. Nebukadnetsar déneminde, Babil imparatorlugu, giic
ve biiyilikliik donemlerinin ardindan ¢okiis ve ¢lirime donemlerinden sonra refahini,

ihtisamini ve askeri giiclinii tekrar kazanmustir (Bager, 2009, s.408).

Bu kral bir savas komutani ve sehir insaatini seven bir adamdir. Misir'a bir sefer
diizenlemistir ve Firavunlara kars1 savasarak zafer kazanmustir, Filistin'in bir boliimiinii
ele gecirmistir ve M.O. 586 yilinda Kudiis'i isgal etmistir. Seckin Yahudileri esir
almistir ve esirleri Babil'e gondermistir. Bu olay tarihte "Babil esaret" olarak
bilinmektedir. Zamaninda Yakin Dogu'nun en biiyiik krallarindan biri olarak kabul
edilir. Eski Babil'i yeniden insa etmis ve onu giizellik ve ihtisamin basyapiti haline
getirmistir. Babil'i birka¢ kilometre uzunlugunda bir duvarla ¢evrelemistir. Bu surlarin
en dnemlisi "Istar Kapis1" olan 8 kap1 insa edilmistir. Diinyanin yedi harikasindan biri
olan asma bahgelerini kurmustur (Ve toplumun kesimleri - 6zellikle rahipler kesimi-
Kralligin islerine miidahale etmeye basladiginda, aralarinda biiyilk bir ayrisma

yasanmustir.) (Al-Husayni, 1958, s.15).

Biiyiik Iskender gelip Arbela Savasi'nda (M.O. 331) Pers Imparatorlugu'nu
devirene kadar Persler, krallar1 Korush komutanliginda 200 y1l boyunca (MO 525 - 330)
Mezopotamya'y1 isgal etmislerdir. Babil ve Irak'' da isgal etmislerdir ve oraya
yerlesmislerdir. Daha sonra Irak, Iskender'in (Sassanidler), Seleuks'lerle ve daha sonra
Romalilarla yaptig1 savaslardan sonra milattan sonra tliglincli yilizyilin basina kadar
Mezopotamya'y1 yonetmek igin tekrar dénene kadar bir siire Iskender'in haleflerinin
(Seleuks) egemenligine girmistir. Mezopotamya'da yasayan insanlar bir¢cok dili

konusmuslardir. Bunlardan {i¢ii birbirlerinden evrilerek ortaya ¢ikmistir. Bunlar Akad,
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Babil ve Asur dili olan Siimer'den sonra M.O. 500 yila kadar devam etmistir. Daha
sonra bunun yerine, M.S. 640 yilina kadar Siiryanice konusuldu. Daha sonra ise Islami
fetihlerle birlikte bolgede Arapga yayginlasmistir ve egemen dil haline gelmistir (Bager,
2009, s.408).

2.2. Islami Fetihlerden Sonra Irak (Orta Dénem)

Irak ve Fars diyarina yonelik islami fetihlerin sonuglarindan bazilari, el-Faruk
Omer Ibn Hattap (r.a.) 'm halifeligi déneminde Sasani Imparatorlugu'nun (MS 651)
ortadan kaldirilmas: ve Hulefa-i Résidin doneminde Irak'ta Islam medeniyetinin
kurulmasidir. Dordiincii Halife Ali bin Ebi Talip Kiife’ye tasinarak oray1 Miisliimanlarin
baskenti yapmistir. Daha sonra ise Sam't bagkent yapan Emevi Devleti, 91 yil boyunca
Irak topraklarinda hiikiim stirmiistiir. Abbasiler, halifeliklerini Emevi yoOnetiminin
devrilmesinden sonra kurdu, Abbasi devletini veya Abbasi halifeligini kurmuslardir ve
Bagdat sehrini insa ederek baskent yapmuglardir. M.S. 8. yiizyilda (762-764) halife Abu
Cafer al-Mansur tarafindan yaptirildiktan sonra iilkenin yeni baskenti olmustur. O
zamandan beri Bagdat, Arap ve Islam diinyasiin 6nde gelen baskentlerinden biridir ve

bu durum bes yiizyil siirmiistiir (Al- Husayni, 1958, s. 15).

Bagdat, Abbasi doneminde, tarihin en biiyiik kiiltiir sehri ve tarihin ilk
tiniversitesine sahip olmakla beraber Abbasi doneminde kentlesme alaninda diinyanin
en biiyiik sehirlerinden biridir ve 6zellikle Araplar nezdinde oldugu gibi Bati’da da
taninir hale gelen Abbasi Halifesi (Halife Harun Resit) doneminde bilim ve sanat

merkezi haline gelerek Islam diinyasinda doruga ulasmistir (Polk, 2006, $.90).

Milattan sonra 13. yiizyilda (Abbasi Devletinin yikilma déneminin sonlarinda),
doga Islam iilkelerini hedef alan Mogollar Bagdat'i kusatmistir ve 1258 yilinda Hiilagu
tarafindan yerle bir edilmistir. Mogol istilasi, Mezopotamya’y1 binlerce yildir miireffeh
tutan tarim sistemine ait altyapiy1 ortadan kaldirmistir. Topragin tuzlu olmasi, tarim
sektoriindeki gerilemenin ana nedeni olabilir. O zamanlar en biiyiik bilimsel, edebi ve
sanatsal kiitliphane olarak kabul edilen ve "Bilgelik Evi Kiitiiphanesi" adi verilen
kiitiiphane yakilmistir. Bu kiitiiphane bir¢ok degerli kitap ve paha bigilmez arkeolojik
belgeler igerir. (Irak'in tiim bolgeleri Hiillagu’nun saldirilarina maruz kaldiktan sonra

Hiilagu kirk giin boyunca Bagdat'ta yasamistir, bu siire zarfinda {ilkenin yonetimini ele
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gecirmistir. Bir onceki hiikkiimetin adamlarindan bin yeni hiikiimet kurmustur (Al-

Hassani, 1958, s.23).
2.3. Modern Irak’in Tarihi

Irak, on dordiincii ve on besinci yiizyillarda iki Tiirkmen kabilesi tarafindan idare
edilmistir. Bunlardan birincisi Karakoyunlu kabilesidir ve Karakoyunlular ismi, 1410
yilinda Sah Muhammed bin Kara Yusufun kurdugu devletin adidir. Digeri ise
Akkoyunlular kabilesidir. Akkoyunlular Devleti ise 1470 yilinda Bagdat fethedildikten
sonra Tiirk Sultan Uzun Hasan tarafindan kurulmustur. Ulkenin bu isimle anilmasinin

sebebi ise bayragimin iizerindeki beyaz koyun motifleridir (Al-Hassani, 1958, s.26).

Daha sonra, on altinci yiizyillda Osmanli imparatorlugu, egemenlik siiresinin
biiyiik bir kisminda (1533-1918) topraklar1 rakip imparatorluklar ve asiret ittifaklar
arasinda bir miicadele sahnesi olan Irak't kontrol etmistir. Fars lilkesinden gelen
Safeviler, 1508 yilindan itibaren Irak't kontrollerine geg¢irmislerdir ve daha sonra
Osmanlilarla yaptiklar1 Caldiran savagindaki maglubiyetlerinden sonra 1541 yilindan
itibaren {ilkenin idaresini asamali bir sekilde ellerinden kaybetmislerdir (Caldiran
Savasi, Safevilerin baskenti olan Tebriz'e Osmanli ordusunun girmesi ve Osmanlilarin
galibiyetiyle sonuglanmistir.) (Sonra Osmanlilar, Irak'in kuzeyini ele gecirmislerdir.

Diyarbakir, Mardin ve Musul sehirlerine valiler atamislardir.) (Al-Hassani, 1958 ,s.26).

1533 yilinda Irak topraklarinin biiyiik bir kismini1 kaybetmislerdir. Ancak 1623
- 1638 yillar1 arasinda Irak'a yeniden egemen olmay1 basarmislardir. On yedinci yiizyilin
baslarinda Safeviler ile sik sik yasanan catismalar Osmanli Imparatorlugu'nun giiciinii
tiiketmis ve illeri lizerindeki kontroliinii zayiflatmistir. Arap Yarimadasi'nda Necd'ten
gocebe akist ile niifus artmistir ve yerlesim bolgelerindeki Bedevilerin baskinlarini

durdurmak zor hale gelmistir (Polk, 2006, s.90).

Daha sonra 1747-1831 yillari arasinda, Osmanli Bab-1 Alisi'nden 6zerklik elde
etmeyi basaran Cerkes kokenli Memluk subaylar1 Irak't yonetmistir. Osmanlilar, 1831
yilinda Memliik rejimini devirmeyi bagarmistir. Irak tizerinde dogrudan kontrol hakkina
sahip olmuslardir. Irak niifusu yirminci ylizyilin baslarinda bes milyondan azdir (Al-
Hassani, 1958 ,s.26).
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Irak'taki Osmanli egemenligi, birinci diinya savasinda ittifak bloguna karsi
Almanya ve Mihver devletlerle ittifak yapana kadar devam etmistir. Savasin
baslangicinda, Ingiliz giigleri Basra Korfezi'nin basma inmisler ve Basra'ya, sonra
Bagdat'a girmislerdir, ancak Musul, savasa son veren "Mondros" anlagsmasinin (30 Ekim

1918) imzalanmasina kadar Osmanlilarin kontrolii altinda kalmistir (Polk, 2006, 5.90).

Daha sonra halkin idaresi hige sayilara, yani zorla isgal ve somiiriiyle, savastan
sonra savasl kazanan iilkeler arasinda bolgenin taksim edilmesine sira gelmistir.
Birlesmis Milletler, Suriye vilayetlerini ve Liibnan1 Fransa'ya, Bagdat, Basra, Musul ve
Filistin'i (ki Filistin daha sonra Filistin ve Dogu Urdiin olmak iizere ikiye ayrilacaktir)
Birlesik Kralliklara (insgiltere'ye) vermistir. 30 Haziran 1920'de "Yirminci Devrim"
olarak bilinen devrim, Orta Firat'ta Rumeysiye'de baglamistir. Bu devrim Orta Firat ve
kuzey Irak'in kabile bolgelerinde ulusal destek kazanmistir. Devrim, 1920 yazinda
Ingiliz askeri birimlerinin konuslandigi Musul, Bagdat ve Basra gibi biiyiik sehirler
disinda ¢ogu iilkeye yayilmistir. Bu devrim, Irak halkinin birliginin ger¢cek anlamda
diizenlemesini ve iggal ordusuna giineyden kuzeye, herkesin altinda yasadig: bir ¢atisi
mesabesinde olan bu vatanin savunmasinda direnme dayanigsmasini temsil etmistir (Al-

Hassani, 1958 ,s.26).

Ingilizler Irak devrimini gii¢ kullanarak bastirmuglardir. Winston Churchill'in
emriyle sivillere kars1 ugak ve zehirli gaz bombalar1 kullandiklart acimasiz taktiklere

basvurmuslardir. Irak halkina kars1 biyolojik ve kimyasal silah kullanimini ilk baglatan

ingilizlerdir (Suhailtakos, 2015, s.27).

Milliyetgilerin bagimsizlik talep etmeye devam etmeleriyle birlikte taraflar
arasindaki sorunlar ¢dziime ulasmis ve baris saglanmustir. 1921 yilinda Ingiltere, Ingiliz
vesayeti Ve mandasi altinda bir Arap hitkumeti kurulmasiyla birlikte Irak tahtina gegmek
lizere Faysali 6nermistir. Ancak Faysal, bu yetkiyi Ingiliz hitkumetinin kabul ettigi bir
koalisyon antlagmasiyla degistirmeyi onermistir ve o zamanlarda koloniciler bakani olan
Winston Churchill, bu karar1 11 Temmuz 1921'de uygulamaya karar vermistir.
Hiikumet, Faysal'l Irak'in krali ilan ettigi bir kararname ¢ikartmistir. Hiikiimet, Irak'taki
tiim insanlarin / halkin her kesiminin anayasal ve demokratik temsilcisi olacaktir. Bu
bildiri referandum tarafindan onaylanmistir ve Faysal 23 Agustos 1921'de resmen Kral

olarak ta¢ giymistir. 1926 yilinda, Musul Vilayetinin kuzey bolgelerinde, 1918 yilindan
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beri Tiirkleri hak taleplerinden vazgegmedikleri Musul'un Irak topraklar i¢inde kalip

kalmamasina iliskin bir referandum yapilmistir (Al-Hassani, 1958 ,s.26).

Ancak Lozan Antlagsmasi sonuglandiktan sonra Tiirkiye, Musul Eyaletinin Irak'in
bir pargasi oldugunu resmen tanidi ve hak iddia etmeyi birakmistir. Cilinkii bolgesel
stratejisi, imparatorluklarinin ¢ikarlarin1 giivenceden daha fazlasini igermeyen
Ingilizler, savasin sonunda savasi kazandiklar1 icin Kuzey Irak'm petroliiniin
kontroliinde 1srarc1 olmuslardir 1932'de Ingiltere, Ingiliz askeri giiglerin ve orada
bulunan islerinin gecis haklarini koruyarak Irak'a bagimsizlik tanidi. 1933 yilinda I.
Kral Faysal vefat etti ve ardindan 1939'da 6liimiine kadar oglu Kral Gazi'nin yonetimi
basladi. Daha sonra kiigiik oglu II. Faysal yonetimi devraldi ve Abdullah kraliyet
tahtinin veliahdi oldu (Deeb, 2013, s.45).

2.4. Irak’ta Cumhuriyet Donemi

Bu donem, Abdiilkerim Kasim liderligindeki 0Ozgiir subaylar tarafindan
gercgeklestirilen ve halk tarafindan da desteklenen 14 Temmuz 1958 devriminin monarsi
rejimini devirmesinden sonra baslamistir. O giin, iilkenin milli kurtulus gilinii olarak
kutlanmasina karar verilmistir ve resmi tatil ilan edilmistir. Boylece tim halkin
menfaatine bir dizi devrim kararlar1 alinmistir ve bunlarin en 6nemlileri; Irak'in Bagdat
Paktindan cekilmesi, Ingiliz sterlini ile bir baglantisinin kalmamasi, Ingiliz Milletler
Cemiyetinden cekilmesi ve 80 sayili kararla petroliin millilestirilmesidir. Gerici ve
emperyalist giiclerin ilk geng cumhuriyete karsi verdikleri tepkinin doruk noktasindaki
ana sebep, Baasgilar ve onlarla birlikte Albay Abdiisselam Arif tarafindan yiiriitiilen
kara darbe olmustur. Abdiisselam Arif, 1966 yilinda Basra'da bir ugak kazasinda
Olmistiir ve 17 Temmuz 1968'de askeri darbede General Ahmed Hassan al-Bakr
tarafindan devrilen kardesi Abdurrahman Arif, Baas Arap Sosyalist Partisi ile ittifak
halinde cumhurbaskanligini devralmistir. 1979 yilinda ise Saddam Hiiseyin, yakin
arkadas1 ve partisinin lideri Ahmed Hassan el-Bakr'in (Baas Partisi) devrilmesinden
sonra Irak'in cumhurbaskani olmustur ve muhalifler dldiiriildiikten veya tutuklandiktan
sonra Irak'taki siyasi durum 6nemli Sl¢iide degismistir. Bu durum, koyu diktatorliigiin
gercek ylziinliin ve Irak ve halkina yonelik daha sonra ortaya g¢ikacak olan gercek

felaketlerinin baslangict olmustur (Al-Hassani, 1958 ,s.26).
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2.5. Irak — Iran Savasi (Birinci Kérfez Harbi)

Bu savas, kara smirlari, Arap korfezi ve diger meselelerle ilgili 1975
antlasmasinin bentlerinin Irak tarafindan reddedilmesinden sonra Iran'la patlak veren
savastir. Taraflar arasinda ¢ikan savas, 1988 yilina kadar devam etti ve bu savasta her
iki taraftan da 1 ila 1,5 milyon insan 6lmiistiir. Ayrica taraflarin kaynaklar1 ve altyapilari

biiyiik 6l¢iide zarar gormiistiir (Deeb, 2013, s.45).
2.6. Col Kasirgasi (ikinci Korfez Harbi)

Bu savag, Kuveyt'in isgal edilmesinden sonra Amerika Birlesik Devletleri'nin
Irak'a kars1 yiiriittiigii ve 17 Ocak'tan 28 Subat 1991'e kadar siiren 34 uluslu uluslararasi
koalisyon giicleri tarafindan baglatilan bir savastir. Daha sonra Birlesmis Milletler
tarafindan tasdik edilerek gida-yag ve ila¢ karsiliginda petrol alinmasi ambargosunun

uygulanmasi, halkin sikintilarini ve 6fkesini iyice arttirmistir (Al-Hassani, 1958 ,s.26).

Amerika'nin Irak Isgali: Amerika Birlesik Devletleri, 20 Mart 2003 tarihinde
uluslararas1 koalisyon giiclerinin destegiyle Irak'i isgal etti. Isgalin sebebi olarak da
Irak'n Birlesmis Milletler 687 sayili kararini ihlal eden niikleer ve kimyasal silahlar
gelistirme programini terk etmeyi reddetmesidir. Amerika, Irak'in kitle imha silahlarina
sahip oldugunu veya gelistirdigini ve yonetimde bulunan zalim diktatérden Irak't
kurtarmak istedigini, "Irak'a Demokrasi Getirme" sdylemini ileri siirerek isgali

stirdirmiistiir (Deeb, 2013, s.45).

Savas sirasinda Gegici Koalisyon Sultasi, Irak't yonetmek i¢in Amerika'nin sivil
yoneticisi Paul Bremer baskanhiginda bir Irak Hiikumeti kurmustur. iktidar, Haziran
2004'te Gegici Irak hiikiimetine devredilmistir. Isgalden sonra Irak'in ilk Cumhurbaskani
Gazi Acil el-Yaver oldu ve Iyad Allavi de bagbakan olmustur. Ardindan Ekim 2005'te
kalic1 bir hiikiimet se¢ilmistir. 2006 ve 2007 yillarinda, eski Irak Cumhurbaskani
Saddam Hiiseyin ve yardimcilar1 insanlhiga karsi irtikap ettikleri suglar nedeniyle idam

edilmistir (Al-Hassani, 1958 ,s.26).

Bu donemde mezhepsel siddet olaylar1 patlak vermistir ve bu durum karsilikli
olarak Siinni-Sii etnik ve mezhepsel soykirimlara neden olmustur. Ayrica Yezidiler,
Mandalilar, Asuriler, Hiristiyanlar ve diger etnik azinliklara yonelik ¢cok sayida saldirilar

yapilmistir. Bu da Amerikan giiclerinin asir1 siddet kullanarak bu olaylarla basa
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¢ikmasina ve giivenlik durumunda iyilestirmelere gitmesine sebep olmugtur. Bagkan
George W. Bush ile Irak Hiikiimeti arasindaki giivenlik anlagmasina gére 2009 yilinda
Amerika Birlesik Devletleri’nin ordusu Irak'tan tamamen ¢ekilmistir. 2014 yilinda ise
Irak, (Irak ve Sam Islam Devleti) adinda Deas saldirilarma maruz kalmistir. Bu
saldirilar, niifusun biiylik boliimiiniin, 6zellikle bat1 bolgelerinde ve Sincar, Telafer,
Musul gibi kuzey bolgelerinde ve Diyala ve diger bolgelerde insanlarin zorunlu goce

tabi tutulmasina neden olmustur (Deeb, 2013, s.45).
2.7. Mevcut Durum:

Bugiin Irak, zenginlik ve kaynaklarin (enerji) laneti ve iktidar ¢evresindeki siyasi
ve sosyal unsurlar arasindaki ¢atigmalar, i¢ kaynaklarin zayif dagilimi ve yonetimi, 6nii
alimamaz yolsuzluk ve kargasa i¢inde can g¢ekismektedir. Ayn1 zamanda bolgesel ve
uluslararasi ¢atismalardan, siirtlismelerden ve savag sahasi olmaktan kurtulamamuistir ki
bu durum da halka bedel ddeten ve Irak'in halen sorunlarindan kurtulamamasina neden
olacak sekilde diger milletlerin kozlarii paylastiklar: bir arena haline gelmesine yol

acmaktadir (Al-Hassani, 1958 ,s.26).
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UCUNCU BOLUM
IRAK EDEBIYATI

3.1. Eski / Antik Mezopotamya Edebiyati

Edebiyat; hayati, hayatin anlamim1 ve farkli renklerini ifade eden medeni
tezahiirlerin en basinda yer almaktadir ve halen de Oyledir. Eski Mezopotamya
Edebiyati, o ¢aglarda yaygin olan edebi diisiinleri samimi bir sekilde yansitan bir ayna
gibidir. Edebiyat o zamanlarda, evrenin yaratiligini, insanin yaratilmasini, yasam ve
Oliimii, 1yiligin ve kotiiliigiin her iki tarafini ve insanligi ilgilendiren birgok farkli konuyu
ele almistir. Bu nedenle eski Iraklilarin ortaya koyduklar1 basarilar ve bu alanda
sunduklari ¢caligmalar, insanlik tarihinde niteliksel bir si¢rayis kabul edilen ve milattan
once 3200 yilinda ortaya ¢ikan yazinin icat edilmesi olay1 olan en biiyiik basarmin
yaninda diger uygarliklarin basarilarindan daha az 6nemli degildir. Yazinin sagladigi en
biiylik fayda, o donemlerde 6zellikle de siradan insanlarin dillerinde dolasan edebi
mirasin kayit altina alinmasina iligkin insanlarin zihinlerindeki fikirlerin yaziya
gecirilmesidir. Eger eski Iraklilar tarafindan yazi icat edilmemis olsaydi, o donemin
insanmin zihinsel kalintilarin1 bugiin tanimamiz miimkiin olmazdi. Antik Irak
alanlarinda yapilan arkeolojik kazilar ve arastirmalar, eski Irak edebiyatinin, dzellikle
de o zaman kesfedilen ¢ivi yazist metinlerinin antik ve 6zgilin oldugunu dogrulamakta,
Mezopotamya’nin bu alanda oncelige sahip oldugunu kanitlamaktadir. (Bu kazilar,
Mezopotamya vadisinin diizliiklerinde insa edilmis antik kentlerde yapilmistir.
Edebiyatinda, sanatinda ve mirasinda yiizyillarca heniliz Atina ve Roma giin yiiziine

¢ikmadan Once gelismistir bu kentler (Bager, 1976, s. 31).
3.1.1. Antik Irak Edebiyatinin Ozellikleri

1. Mezopotamya edebiyati insan tarafindan iiretilen en eski edebiyattir ve insanlik
tarihinde yasami, degerlerini ve anlamlarin1 edebi sanat tarzinda ifade etmeye
yonelik ilk denemelerdir. Insanlik tarihinde bilinen en eski edebi etki, tarihteki
ilk saire kadar uzanir (inkhid ve Ana veya ina - Hedo-Ana) (M.O. 2285 - M.O.
2250) Bu sair, Akath Kral Sargon'un kiz1 Akatli bir prensestir. Stimerlerde Ay

Tanrigas1 olan Nana'nin yiiksek riitbeli rahibesi olan bu prenses, tarihin en eski
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yazar1 ve sairidir. Siirsel sarkilarmin sayist 45' bulur. 3 tane de Inana'yi
methettigi ilahisi bulunmaktadir. Hepsi Stimer dilinde yazilmistir.

Oliimsiiz Siimer Destan1 olan Gilgamis Destani, sinirlar1 Siimer diyarin1 asmis
miikemmel bir edebi eserdir. Bu eser, esi benzeri goriilmemis ve zihinleri asla
doyamayacagi giizel Irak Siimer riiyasinin dalgalarini uzak yakin bu giinkii
diinyaya getirir. Hem Yunan hem de Asya halklarinin efsaneleri / destanlari
arasinda birinci siradadir Diger toplumlarin edebi mirasinin aksine
Mezopotamya edebiyati, yazarlarin, yorumcularin ve koleksiyoncularin kil
tabletler lizerinde yaklasik 4000 yi1l dnce yazildigi gibi kalan, degistirilmeye,
ilave edilmeye, silinmeye tabi tutulamayan orijinal bir forma sahiptir

2. Mezopotamya edebiyati o zamandaki niifusun dini inang¢larinin ve sosyal
geleneklerinin ¢ogunu giiniimiiz diinyasina yansitmaktadir.

3. Kil tabletler seklinde gelen ve hem 6zel hem de genel olarak tiim insan hayatinin
tamamin1 kapsayan yazili verilerin ¢oklugu ki baz1 dénemlerde siirsel efsanevi
levhalarin sayist milyonu asmaktadir. Bu durum Mezopotamya uygarligini diger
medeniyetlerden daha iistlin kilmaktadir.

4. Antik Irak edebiyatinin eski halk edebiyati lizerindeki biiyiik etkisi: Edebiyat,
Mezopotamya ile tiim eski Dogu iilkeleri arasindaki dogrudan temas sonucunda
Ibrani, Hitit, Misir ve Iran edebiyatinda agik bir rezonansa sahiptir.

5. Mezopotamya uygarlig1 literatiiriinde dilsel ¢okluk: Mezopotamya uygarligi
dilbilimsel olarak iki dilli veya ikili dillidir. Meshur iki dil: Stimer ve Akad (yani
Babil ve Asur) Dilleridir (Bager, 1976, s.69-70).

Mezopotamya edebiyatinin en meshur metinleri: insanligin nadir hazineleri
haline gelen bu metinlerde ele alinan en 6nemli konular arasinda sunlar bulunmaktadir

(Bager, Tahas.71-72)

1. Varliga ve Egyaya Ulagsan Yaratilis: Tanrilarin ve esyanin aslini, insan
yaratilisin1 "varlifa ve esyaya ulasan yaratihis" adi altinda arastirir. Ornegin: (Babil

Yaratilis Efsanesi ve esyaya ulasan yaratilis hakkindaki diger kisa efsaneler)

2. Kahramanlik edebiyati ve destanlar: Bu edebiyat tiirli, destanlari,
kahramanlarn, tanrilarin ve yari tanrilarin eserlerini igerir: Ornegin; Gilgamis Destanina

iliskin dykiiler ve dliimsiiz destani, Sargon Akadi Oykiisii, Niram T Sin Hikayesi
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3. Tufan Oykiileri: Mezopotamya'da 3000 y1l 5nce meydana gelen Tufan olaylari
silsilesidir ve sunlari icerir: (Tevrat'in anlattig1 sekilde Stimer, Babil ve Yahudi Tufani

Kissasi, Kur'an'daki Tufan Kissasi)
4. Oliim sonrasini, ruhlar alemini ve alt diinyadan bahseden efsaneler.

5. Bilgelik Edebiyati: Bu boliime, hikmet dolu sozler, vasiyetler, meseller, hayir

ve ser konulari, ilahi miicadele konusu girer.
6. Miifahere (6viinme), miinazara ve diyalog edebiyati
7. Mizah, hiciv edebiyat1 ve hayvan hikayeleri (fabl)

8. Mersiye Edebiyati; 6zellikle sehirlerin ve kent merkezlerinin yikilist iizerine

sOylenen mersiyeler
9. Ask edebiyati (gazel)
10. Dualar, ilahiler, terenniimler

11. Biiyii (Bager, Taha s.71-72).
3.2. Emevi Doneminde Irak Edebiyati

Irak siiri genellikle konusu, igerigi ve iislubu yoniinden Islam &ncesi siire
benzemektedir; I¢inde kabile asabiyetinin en yogun ve siddetli tezahiirleri gériilmektedir
ve konulariin ¢ogu bu 6viinme ve hiciv asabiyeti, sairin kabilesiyle dviinmesi ve
kiminle oviindigliyle ilgilidir. Gazel ve benzerlerine gelince, siirin esasini degil,
teferruatini teskil etmektedir. Sair Ferezdek, Temim kabilesini 6vmekte ve digerlerini
hicvetmekteydir. Sair Cerir de siirlerinde rakiplerinin kabilelerini hicveder, kendi
kabilesini ise Over. Irak'ta sairler arasinda yapilan yarigmalarda kullanilan en meshur
mekan, Cahiliyet donemindeki Ukaz panayiirina benzeyen Mirbedii'l-Basra'dir. Soyle
ki el-Mirbed, Basra'nin ¢evresindeki kentlerden biridir ve aslinda deve pazaridir. Araplar
burada siirleri soylerler, alis-veris yaparlar. Orada kendi neseplerini ve kabilelerini
overler ve cahiliye doneminden kalma bir hayat yasarlar. Her tiirlii comertliklerini ve
cesaretlerini sergiledikleri bir yerdir. Siirler, hicvederler ve 6verler. Her bir sair kendi
kabilesini ve siyasi egilimini, mezhebini yiikseltir. Cerir ve Ferezdek de orada bir araya
gelirler ve birbirlerine kars1 atisirlar ve birbirlerini hicvederler. Bu meclislere el-Accac,

el-Ahdal, Ka'b b. Ceil ve digerleri de katilirdi. Bu el-Mebred hakkinda bir¢ok kaynak
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bulunmaktadir ki birbirleriyle miicadele eden birgok sair toplulugu vardir. Cerir ile
Ferezdek arasindaki nekaiz akimi bunlarin en 6nemlisidir. Bu iki sairden biri 6zel bir
vezinle ve kafiyeyle arkadasini hicveder. Digeri ise bu sdylenenlerin aksini soyler.
Soylerken de ayn1 vezin ve kafiye ile hasmini hicveder. Bir diger akim ise el-Accac

Ercuzesi gibi biiyiik arcuze (recz) toplulugudur (Al-Sattali, 1971, s. 66).
i AN Gl e
(ilah, dini / hayat1 1slah etti ve din 1slah oldu.)
Ebu’n-Necm’in Erclizesi:
DSl Mgy Al S
(Hatirlad1 kalp, sdyledigini bilmeden...)
Ruba’nin Erclizesi:
Gl g sla Blee ) Al
(Esintili yeri olmayan derinliklerin kopkoyu rengi...) (Al-Sattali, 1971, s.66).

Bu nekaiz ve eraciz isimli siir akimlarinda Hicaz siiri ile Irak siiri arasinda biiyiik
farklarin oldugu goriliir. Nitekim Irak siiri, milkemmel tslubuyla cahiliye siirinin
tislubuna ve heniiz bir medeniyet eli degmemis 6zgiin bedevi kiiltiiriiniin manalarinm
iceren bir igerige sahiptir. Bu siirde kabile 6vgiisii ve hicvi, comertlik, misafirperverlik,
bedevi insaninin akli ve cahiliye adetleri bulunur. Irak’ta elestiri (nakd), Cerir ve
Ferezdek arasinda ve Cerir ve Ahdal arasindaki hicivde yer alan siddet hareketlerinin
cokluguyla 6n plana ¢ikmakta olup ii¢ kisma ayrilmaktadir. Her bir grubun bir sairi
vardir ve digerlerine karsi kendi grubunu 6ver, metheder. Siirinin giizellikleri hissedilir
elestiri yerine bu egilimin tercih edilmesinde sairler arasindaki husumet sebep olarak
gosterilebilir. Daha oncekilerden farkli olarak Irak’ta bir bagka edebi akim daha ortaya
cikar. Onceki akim, cahiliye siirinden, cahiliye asabiyetinden (irk¢iligindan), gelenek-
goreneklerinden ve cahiliye davranislarindan ¢ok etkilenmistir. Ancak bu yeni akim,
tamamiyla Islam'dan ve dgretilerinden etkilenmistir. Bu hareket ise Havaric (Hariciler)
hareketidir. Giiglii bir edebiyatlar1, miikemmel siirleri vardir. Cerir, Ferezdek, Ahdal ve
digerlerinin yaptig1 gibi medih ve hiciv icra etmemislerdir. Allah yolunda &liimi hice

sayarak duygularini hos tutarlar, cesarete ve atilganliga tesvik ederler, Allah't memnun
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etmek i¢in nefis satarlardi ve kendilerine de el-Surrat (saticilar) adini verirler (Abbas,

1974, 5.109).

Sair Katari ibn el-Fecae'nin inanglarinin giiciinii ve cesaretlerinin yogunlugunu

gOsteren bir siiri vardir:
Elad & ja 35 L) J g8
(Ona diyorum ki o yigit olarak ugup gitmistir.)
o) 5 Y dlags OBl e
s eli calle o el
(Kahramanlardan yazik sana ki 6nemsemiyorsun)
(Ve sen sorsan bir giin kalmasini)
el al el gl JaY) e
e el e 3 | jpamd
g Usiay 351800 s Lad
(Sana gelen ecele dikkat etmezsin)
(Oliim konusunda sabirli ol, sabirli ol.)
(Oliimsiiz olmaya giiciin yetmez.) (Abbas, 1974, s.109).

Onlarin edebiyatlar1, krallara ve prenslere yakalik yapan, onlarin huzurunda
dalkavukluk pesinde olan, sadece para i¢in onlarda olmayan giizel 6zelliklerle onlar1
Oven sairleri elestirmeye ve onlarin yaptiklarini reddetmeye yonelir. Sairi, ger¢eklerden
ayrilmayan ve siirinde Allah'tan korkan bir edebiyat¢1 olarak gériirler. Harici sair Imran
bin Hattan'in, etrafinda insanlar toplanmig onlara siir okuyan Ferezdek'e ugradigi, orada

biraz durduktan sonra soyle dedigi rivayet edilir.

b sl oLl L

Al ol e db

aed) canlla Lo i JLuls
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4 Gl L ol pall 3 Y

A sall ol daad) s

“Ey vermesi i¢in kullar1 6ven

Allah kullarinin ellerindekine bakmak
Onlardan istedigini Allah’tan iste

Suclar1 bagislayanin keremini / yardimin dile.
Comertte bulunmadigini séyleme

Comert ismiyle cimri zehirlenir.”

Hariciler sairleri Asim bin el-Hadesani, miiminlerin sairi, Ferezdek’i ise

kafirlerin sairi olarak isimlendirmiglerdir.
3.3. Abbasi Doneminde Edebiyat

Hicri 132 yilinda Emevilere kars1 zafer kazandiktan sonra Abbasiler, Emevilerin
yurtlar1 olan Sam’dan uzak bir yerde baskentleri i¢in bir yer aramaya koyulmuslardir.
Ebu Cafer el-Mansur basgkent i¢in Bagdat denilen Dicle nehri kenarindaki bir koyii
secmistir. Burasi eski Babil sehrine yakin bir konumdadir. Buray1 kralliginin baskenti
yapmistir ve adim1 da Darii’s-selam koymustur. EIl-Mansur, buranin imarina
koyulmustur. Kaleler ve kopriiler insa ettirmistir. Etrafina set / sur ¢ektirmistir. Dort bir
yanina caddeler, sokaklar ve pazarlar kurdurmustur. Yiizlerce cami, panayir, park ve
kiitliphane yapilmistir. Bircok alim, edebiyat¢i, miithendis ve sanatkarlar getirtmistir.
Hicri dordiincii / miladi onuncu ylizyila kadar Bagdat iyice gelisimine devam etmistir.
Sonra diinyanin en 6nemli uygarlik merkezlerinden biri haline gelmistir. Tartigmasiz
fikir, ilim ve edebiyat baskentine donlismiistiir. Sehirler ve kentler, 6zgiinlik ve
yaraticilik kaynagi olarak dil ve rivayet/ahbar, hitabet ve siir materyalleri ile
donatilmistir. Raviler ve dilbilimciler Irak kentlerinde yayilmaya baslamiglardir.
Bagdat’tan sonra Kife ve Basra sehirlerinde toplanmislardir. Bu bilim merkezlerinde ve

edebi ¢evrelerde, benzersiz bir 6ncii tedvin hareketi olusturulmustur. Raviler faal bir
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sekilde calismslar, yazarlar cogalmis ve kagit piyasasi canlanmistir. Bu durum, edebiyat
diizeyinde, bu sehirler tarafindan benimsenen bir grup sair ve yazarin yeteneginin ortaya
cikmastyla sonuclanmistir. Nazim ve nesir yapitlari, yenilik ve 6zglinliik 6zellikleriyle
digerlerinden ayirt edilmistir Siyasi istikrar; edebiyat ve bilim konularina, felsefe ve
diistince konularina yonelmeye ve yaraticiligin gelismesi ve zirve yapmasi i¢in uygun
kosullar1 yaratmaya yardimci olmustur. Halifelerin bu diislince insanlarinin tiimiine
thtimam gostermesiyle birlikte lilkenin genis kaynaklarindan toplanan hazinelerinden bu
kisilere yeteneklerini tesvik etmek amaciyla harcamalar yapilmistir. Bu halifelerden el-
Mehdi, el-Resit, el-Emin, el-Memun, el-Mu’tasim ve el-Miitevekkil gibi halifeler,
edebiyat ve ilim askina yoneldi. Benzer sekilde, Abbasi hanedaninin emirleri / prensleri,
devletlerinin bu politikasin1 ve haleflerinin ¢izgileri takip etmislerdir. Bu nedenle Ali
Bermuk, Tahir Abdiil Hiiseyin, Abdullah Bin Tahir, es-Sahib bin Abbad, ibnii’l-Amide,
Adedii’d-Devle, el-Mehlebi ve Sefii’d-Devlet el-Hemadani gibi her birinin halifenin
sarayina yakin ve benzer bir saray1 vardir (Al-Hassan, 2009, s.73).

3.3.1. Siir

Abbasi doneminde, siirlerinde modernitenin 6zelliklerini tagiyan ve anlatisini
iceren ¢ok sayida yaratict sair ortaya ¢ikmistir. Eski catismalara ve miras kalan
kaliplarina doniilmeyecek sekilde bir tiir benimsenmistir. Bu sairlerin en 6nemlileri
sunlardir: Bessar bin Berd, Ebu Niivvas, Ebu’l-Atahiye, Miislim bin el-Velid, el-
Hiiseyin ibn’d-Dahhak, Ali bin el-Hecm’dir. Bu sairleri siirleri, yeni nesillerin ilgi odagi
haline gelecek 6zellikle haizdir (StileymanNawar, 1968, s.309).

Abbasi déneminde Ebu Temmam, El-Buhteri, ibn el-Rumi, ibn el- Mu'taz ve
Dabal gibi sairler ortaya ¢ikmistir. Onlardan sonra Ebu Tayyib el-Miitenebbi, Ebu Firas
el-Hamdani, Serif el- Razi, Ebu el-Al - Ma'ri ve digerleri ortaya ¢ikmistir. Tiim bu
sairlerin ifade yontemleri yiikselmistir ve boylece Arap siiri en parlak ¢agina ulagsmistir

(Al-Hassan, 2009, s.73).
3.3.2. Siir Amaclan

Medih: Medih, istenilen sohrete ulasmanin en kolay yolu olarak secilen halife ve
krallarin saraylari, emirlerin ve valiler meclisleri ile olan irtibati devam ederek onceki

statlisinii korumustur (SiilleymanNawar, 1968, 5.309).
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Abbasi devletinin egemenligi boyunca durum boyle kalmustir. Ilk halifeler
doneminde Bessar bin Barad, Ebi el-Atahiya, el-Seyyid el-Humairi, Ebi Nuvvas, el-Fadl
el-Rakasi, Salim el-Haser, Ebi Dalamah, Mervan bin Ebi Hafsa, Mutie bin Iyas, Esca el-
Selmi ve Mansur el-Nemri gibi sairler ortaya ¢ikti. Halife el-Mehdi, sairleri kendine
yakinlagtirmak ve onlar1 onurlandirmakta kendisinden 6nceki halifeleri gegmistir (Al-

Hassan, 2009, s.73).

Halife Harun Resid, yirmi iki yillik gii¢lii ve parlak bir donem olan iktidari
boyunca siire ve saire itina gostermesi ve kendisine yakinlastirmaktan daha fazlasini
yapmustir. Abbasi doneminde sair, comertlik ve cesaret, yumusaklik ve sertlik, yardim
ve esneklik, iffet ve biiyiikliik gibi 6zellikler hala Arap Islam toplumunda saygin konular
oldugu i¢in tiim bu yiice 6zellikleri ve istenilen degerleri siirlerinde islemeye devam

etmistir (StileymanNawar, 1968, s.309).
3.3.3. Hiciv

Hiciv, Emevi doneminde oldugundan farkli yeni bir yol takip etmistir. Artik soy
ve agiret fanatikligindeki diislisten ve ¢ogu kabilenin daha uygar yeni toplum potalarinda
erimesinden sonra, bir kisinin soyunun olmamasi, babasinin ve atalarinin algak konumu
veya boyunun ve kabilesinin ithmali gibi nedenlerle sairin diger rakip sairi hicvetme
egilimi azalmistir. Bu tiiriin 6nciileri arasinda bulunan sairler sunlardir: Bessar bin Bard,
Ebu Niivvas, Ibnii'l-Rumi, Dabal el-Huzai ve Abdussamet bin el-Muzal. Hatta bazen
durum Oyle bir diizeye ulast1 ki baz1 sairler halifeleri elestirmeye basladilar. Bunlardan
hiciv sairi olan Dabal el-Huzai, Halife Resit, Memun, Mutasim ve Vasik’i hicvetti. Bu

halifelerden son ikisine soyle demistir:
“Halife oldii ve hi¢ kimse onu hayirla anmadi

Bir digeri tahta gecti hi¢ kimseyi bundan mutlu olmad:.” (Al-Hassan, 2009, s.73).
3.3.4. Agit (Mersiye)

Mersiye sanati gelismistir ve bu donemde yiikselise gegmistir. Bu tiirde
yenilikler ortaya koyan biiyiik sairler sayesinde daha fazla zenginlik ve derinlik
kazamustir. Bu tiiriin Oncii sairleri, “4a)si 4l isimli kasideyi soyleyen Ebu Temmam

ve sonrasinda ise ogullarina yazdigi agitla bilinen Ibnii’r-Rumi’dir. Ebu el-Ala el-
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Ma’ari, fikrinin zenginli§ine ve anlayisinin, basiretinin kesinligine gore, {nlil
kasidesinde arkadas1 Al-Esir Ebi Hamza Al-Fakih'e sdyledigi mersiyesinde bu konuda
daha derin bir felsefeye sahiptir: Soyle der:

A a3 Y gl 7 ogi HHE oaliie) g Jla 8 ane e

Tim bunlar, alistk olundugu sekilde okuyanin / dinleyenin yanaklarinin
gozyaslariyla 1slandig1 mersiye tiiriiniin bir¢ok 6zelliginden farkli oldugu anlamina gelir

(StileymanNawar, 1968, 5.309).
3.3.5. Gazel

Abbasi doneminde gazel, insanin ruhundaki biiyliik ask ve tutkusuyla ilintili
olmasi nedeniyle daha zengin ve parlak hale gelmistir. Sairler, isledikleri konularla 6n
plana ¢ikmiglardir ve bu tiir giderek daha iyi hale gelmistir ve yayginlagsmistir (Al-
Hassan, 2009, s.73).

3.3.6. Ziiht ve Tasavvuf

Dinin ve ahlakin yozlastigin1 goren takvali kisiler, diisiincelerinin, inanglarinin
saldirtya ugramasi, degerlerinin ve karakterlerinin bozguna ugratilmasi karsisinda
dehsete diismiislerdir. Bu kotiiliiklerden kagmanin en iyi yolunun dinin 6ziine doniip
Allah'in ipine simsiki sarilip bagli kalmak oldugunu gormiislerdir. Boylece, baskalarinin
erime egilimi karsiliginda, miinzevi ve ziiht hayat1 egilimi revagta olmustur. Bunlardan
bazilar1 kendilerini toplumdan uzaklastirma, ayristirma ve ihmalkarlik konusunda
abartiya kagmiglardir. Vaaz ve ibadet etmeye, miinzevi bir hayata tesvik etmeye ve bu
diinyanin nimetlerini reddetmeye devam etmislerdir. Abbasi doneminin baslarinda
yasayan sair Ebu el-Atahiye, Arap siirindeki ziiht ekoliiniin temsilcisidir, ziiht siirlerini
nazmetmistir ve bu tiirde basarili olmustur. Hatta bu kaside tiirtinii diger tiim ortak
amagclara katilan yeni bir amag¢ haline getirmistir. Bu tiirdeki kasideler yazan baska
sairler vardir. Hayatinin son donemlerinde bu tiire meyleden Ebu Niivvas’a ilave olarak
Sufyan bin Uyaynah, Abdullah bin el-Miibarak, Mahmud el-Varrak ve Malik bin Dinar
bunlardandir. Ziiht akimi, sofistike bir sekilde biiylimenin basitliginden ortaya ¢ikmustir.
Temsilcileri, artik O6liimii anlatmak ve hatirlamak, dirilis ve atesten c¢ok fazla
bahsetmekle yetinmiyorlard: fikirsel ve felsefi usule yonelmislerdir. Ilahi ask kavram,

“ask/sevgi” tabirini ilk defa Allah’a yonelmek olarak kullandigini sdyleyen ziiht sahibi
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ve abid biri olan Rabiatii’l-Adeviyye’de daha ilk donemlerde ortaya ¢ikmistir. Bu ilahi
sevgi, tasavvufun odak ekseni haline gelmistir, ¢iinkii onlara mutluluk ve i¢ huzuru
getiren bu sevgi/agk, 6liimli hayat1 yok eden miikemmel bir ara¢ haline doniismiistiir.
Abbasilerin son donem yillarinda tasavvufta, 6liim fermaninin uygulandigi Hiiseyin ibn
Mansur el-Hallag gibi taninmis sairler ortaya ¢ikmistir. Insanligin birliginin, yani insan
ruhunun, ilahiyatla, ilahi ruhla birlikte olduguna inanilmistir. Yine Abbasi doneminin
sonunda, sevgililerinin ifadelerini ve ilahi birligin sarabinda sdylenen asiklarin s6zlerini
benimseyen sembolik tarzda ifadelerin bulundugu bir¢ok siir diizenleyen bir dizi Stfi

akim sairi ortaya ¢ikmistir (SiileymanNawar, 1968, $.309).
3.4. Siirin Temsilcileri

Higbir asirda benzerleri gériilmeyen ¢ok sayida sair Abbasi doneminde ortaya

¢ikti. Bunlar:

Bessar bin Berd, Ebu Nuvvas, Ebu el-Atahiya, Miislim bin el-Velid, Ebu
Temmam, Dabal el-Huzai, El-Buhtari, Ibn el-Rumi, Ibn el-Mu'tez, Ebu Firas el-
Hemadani, EI-Miitenebbi, el-Serif el-Razi ve Abu Ala Al-Maari ve ibn el-Farid. (Al-
Makdisi Anis) (Al-Hassan, 2009, s.73).

3.5. Nesir ve Tiirleri
3.5.1. Hitabet / S6z sanati

Abbasiler tarafindan siyasi fikirlerini yaymak i¢in kullanilan siyasi igerikli
hitabet / konusma tiiriidiir. Bu donemin hatipleri arasinda el-Seffah, el-Mehdi, el-Mansur
ve el-Resit isimli halifeler bulunmaktadir. Ayrica Davut bin Ali, kardesleri ve ogullari

da bu dénemde ortaya ¢ikmislardir (SiilleymanNawar, 1968, 5.309).
3.5.2. Kitabe / Yaz

Hitabetin yerini almaya baslamistir. Divan yazarlar1 ve risalelere dibace
yazanlar, kagitlarin {izerine miirekkeple yazmaya baslamislardir (Al-Hassan, 2009,
s.73).
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3.5.3. Terciime

Beseriyetin  bilgisinin nakledilmesi, yabanci bir dilden Arapcaya ya da
Arapcadan diger dillere terclime edilmesi, fikir hareketinin gelismesine ve buna ilave
olarak da diger medeniyetlerin bilimleri ve edebiyatinin yani sira sanatsal, edebi,
bilimsel, felsefi ve anlati nesir gibi yeni nesir bi¢imlerinin ortaya ¢ikmasina sebep

olmustur (SiileymanNawar, 1968, 5.309).
3.5.4. Nesir Temsilcileri

Bu dénemde Ibn el-Mukaffa® , el- Cahiz, Ibn Kuteybe [8] , Abu el-Farac el-
Isfahani, Ibn el- Amid, Ebu Hayyan el-Tevhidi, Badi el-Zaman el-Hamadani ve el-Hariri

gibi ¢ok sayida yazar ve miiellif ortaya ¢ikmistir (Al-Hassan, 2009, s.73).
3.6. Abbasi Hilafetinin Yikilmasindan Sonra Irak

Irak, bir isgalden bir baska isgale siddetin pengesinde kalmistir ve insanlik yerle
bir olmustur. Bu durum iilkenin imartyla birlikte bilimsel ve edebi hayati biiyiik dlgiide
olumsuz etkilemistir. Irak Mogollarin, Galatlarin, Timurlularin ve Perslerin
egemenligine girmistir. Daha sonra Ingiliz isgaline kadar Osmanli Imparatorlugu'nun bir
parcas1 olmustur ve diinya gli¢leri arasindaki c¢atismalar ve savaslarin ortasinda
toparlanmamistir. Bagdat valisi Davut Pasa doneminde (1817-1831) o donemde
tistlendigi reformlar sonucunda yeni bir canlanma belirtileri yaganmistir (O donemde
tilkede yiikselen egitimli ve bilingli bir sinif yaratmada egitimin degeri anlagilmistir ve
bu yonde adimlar atilmistir.) Sonu¢ olarak onun doneminde okul sayis1 28’e
yiikselmistir. Bunlarin baslicasi: Kendi adiyla kurulan Ali Paga Medresesi, el-Adiliye
Medresesi, el-Ahmediye Medresesi, es-Siileymaniye Medresesi, el-Kadiriye Medresesi,
el-Azamiye Medresesi ve Bintii’n-Nakib. Davut Pasa’nin kendi ¢agindaki ediplerle olan
iligkisi ¢ok giicliidiir. Pasaliga getirilmeden oncesinde de ediplerle giiglii bir bagi vardir.
O donemde biiyiikk alimlerden ilim alma konusunda istekli ve heveslidir. Onun
doneminde sairlerin ve yazarlarin terciimeleri hiz kazanmistir ve cesitli tiirlerde
yazilarda artis goriilmiistiir (Edipler ona kitap ithaf ederek ona yaklagmak igin
birbirleriyle yarismislardir) (StileymanNawar, 1968, s.30).
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3.6.1. Modern Irak Tarihinde Kiiltiirel Ronesans

Irak'in sosyal yapisinin modern hale getirilmesiyle ilgili donemler ister Osmanli
Imparatorlugu déneminde, ister Ingiliz isgali veya bagimsizlig1 doneminde olsun, Irak'in
siyasi yapistyla ilgilidir. Idari yapisi ile yasa ve kurumlarm tiirii kiiltiirel kimliginin
tiriinii belirlemede etkili faktorler arasinda yer aldi ve bu nedenle yiikselis tarihleri

kalkinma dénemine ait divanlarda farklilik géstermektedir (Al-Hassan, 2009, s.73).
3.6.2. Kiiltiirel Kalkinmanin Onciilerinden Bazilar:
3.6.2.1. El-Aldsi:

Mahmut Siikrii el-Aldsi (1857/1924), zamanimn dibacelerinde anlatildig1 gibi
Irak'n alimlerinden biridir. Zor sartlar altinda c¢alisan ataerkil kiltiiriin bir sembolii
olarak Alusi'nin biraktig1 etkileri fark etmeden Bagdat'taki kiiltiirel yasami konusmak
miimkiin degildir. Yazi / nesir sanati akimmin temsilcilerinden olan Aldsi, giiniin ve
zamanin degerini bilen bir kisilikti. Bagdat'taki ilk mutasavviflarin ziiht hayatini, onlarin
hikmetli s6zlerini ve miinzevi hayat tarzin1 miras almistir. Bu durum kendisine siradan
insanlar arasinda ayricalikli bir konum kazandirmistir. On dokuzuncu yiizyilin sonunda
Alisimin Arap egilimi, Arap kimligi diger alimler ve reformculardan daha fazla
savunmasindan daha acik olarak anlagiir. Bu durum en {iinli kitabi da
(s galdd yeay Ve 5L dahil olmak iizere bir dizi tedvinlerinde de ortaya ¢ikmaktadir:
Bu kitapta bir 1tk olarak Araplarin diger milletlere {istiin oldugunu, onlara Allah'in {istiin
yetenekler verdigini ve Kur'an'in onlarin dilleriyle indirilerek tekrim edildiklerini ifade
etmektedir. Bilgisini arttirmistir ve edebi kisiligi ikiye katlanmistir. Degisim riizgarlarim
saran klasik kiiltiirde denge ¢izgisini korumaya ¢aligmistir. Ancak buna giden yol iki
seyden gegmektedir: Gegmisin ihtisamlarina bagli kalmak, tarih okumada modern ders
yontemlerini dikkate almamak ve {ist tabakanin ait oldugu sosyal grubun secenekleri

baglaminda yerini belirlemeye devam etmektir (StileymanNawar, 1968, s.30).
3.6.2.2. El-Karmali

Peder Anastas Marie el-Karmali, Irak kiltirel kalkinmanin en Onemli
kurucularindan ve destek¢ilerinden biri olarak ortaya ¢ikmustir. Yiizyilin baslarinda,

Irak'in yeni dogan edebi ve entelektiiel olusumlarinda sunulan unsurlar1 entegre etme ve
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canlandirmadaki rolii goz ardi edilemez. El-Karmali, Miisliimanlarin hakimiyeti
nedeniyle Irak'ta faaliyetleri sinirli olan misyonerlik faaliyetlerinin bir pargasi, yani
Hristiyan bir misyonerdir. Ancak okullar1 kiiltiirel harekete 6nemli sayida terciiman,
arasgtirmaci, tarihgi ve gazeteci temin etti. el-Karamali, "Ziiheyra Bagdat" da dahil olmak
tizere dinde Oncii dergiler veya laik nitelikteki "Araplarin dili" de dahil olmak iizere
genel edebi dergiler gibi edebi faaliyetlerde roliinii etkin bir sekilde kullanmay1
basarmistir. Bilgeligi, zekasi ve ¢ok yonlii kiiltiiriiyle, projelerinin oniindeki bir¢ok
engelin istesinden gelmeyi basarmistir. El-Karamali, her zaman ismine el-Bagdadi
kelimesini eklemistir ve boylece Arap kokenli oldugunu teyit etmistir ve gurur
duymustur. El-Karamali'nin kdkeni Yemen ve Arabistan'a dayanmustir (Al-Hassan,
2009, s.73).

3.6.2.3. Maruf el-Rusafi

Maruf el-Rusafi, Irak kiiltiiriniin mirasinda bugiine kadar en 6nde gelen edebi
figilir olarak bilinmektedir ve Irak edebi hayat1 lizerinde biiyiik bir etki birakmistir. S6yle
ki sosyal bir davetgi 6zelligiyle isyankar sair portresini bir arada mezcetmistir. Maruf el-
Rusafi, ilahiyat ve tarih alaninda diistiniir ve miicadeleci bir rol iistlenmek istemistir. O
donemde el-Saalik ve el-Mecan biyografileri zihnini mesgul etmistir. EI-Saalik sireti,
yeni fikirlerle birlikte artik el-Rusafi'nin diigiincelerini destekler nitelikte degildir.
Yazilari, nahda'nin (kalkinmanin) icerdigi basar1 ve basarisizlik unsurlarinin bir 6zeti
mesabesindedir. Maruf el-Rusafi, hayran oldugu kalabaliklarin kalbinde yer alsa bile
zamanindan yabancilasmistir. Cevresinden yabancilagmasi, insanlarin ondan ne
istedikleri ile onun kendilerinden ne istedigi arasinda celiskiye yol a¢mustir.
Kasidelerinde Araplar1 ve Arapciligl 6ven el-Rusafa, edebi eserlerini ortaya koydugu
cevredeki gelisim ve infial arasi gelis gidisler ve catismalar neticesinde tam tersi
istikamette yol almaya baslamistir. Maruf el-Rusafi'nin Araplar ve Arapgilik hakkindaki
diisiinceleri ve konumu farklilasmaya baglamistir. Ancak Osmanli yonetimine sadakati,
icindeki kimliklerin miicadelesine en uygun ¢oziim gibi gelmistir Benimsedigi bu
¢Ozlim, Irak devleti doneminde onu monarsiyi kabul etme fikrinden uzaklastirmigtir

(StileymanNawar, 1968, 5.30).
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3.6.2.4. El-Zahavi ve Kalkinma

Cemil Sidki el-Zahavi'nin yazilarinin ¢ogu, Arap ve Irak edebi insanlar1 arasinda
tartisma konusu olmustur. Ancak Irak'ta kalkinma ¢agrisi yapan ilk sair oldugu ve Arap
diinyasindaki kalkinma ile hitabeti arasinda bir bag bulundugu konusunda hemfikirdiler.
El-Zahavi, el-Rasafi'den daha yashdir, sosyal yasamda ve edebiyatta az gelismisligin
yonlerini ele almada ondan daha eskidir. Irak'taki kalkinma donemi yazarlar: tarafindan
ele alinmayan bir olgu yoktur, ancak bu konuda 6ncii, maceraci ve bilim taraftar1 ve Bati

bilimlerinin fitilini atesleyen ilk yazar odur (Al-Hassan, 2009, s.73).
3.7. Biiyiik Yirminci Devrim'de Sairler

Iraklhilar Ingiliz isgalini en basindan beri reddetmistir, ¢iinkii sdémiirgecilik,
bigimleri ve isimleri ne olursa olsun, insanlar1 yagmalamaya ve tiim giizellikleri emmeye
gelmistir. Irak halkinin haysiyetini ve egemenligini yiicelttigi haksiz bir hikkiimdar veya
sultana boyun egdigi nadir bilinmektedir, bu nedenle devrim, daha sonra camilerde
konusmalara ve dini ve ulusal bayramlarda toplantilara doniisen fisiltilar veya sikayetler
seklinde hazirlanmaya baslamistir. Daha sonra isyanci hareket, fikir ve konusma
asamasindan uygulama asamasina ge¢cmistir. Hareketin ekseni dnce Bagdat'tadir, daha
sonra Irak'in diger sehirlerine yayilmistir. Vatanseverler bir araya gelerek bagimsizlik
cagrist yapan barisgil gosteriler yapmaya karar vermislerdir. Irakli sairlerin, devrimden
once, devrim sirasinda ve sonrasinda ayaklanan kitlelerin duygularini alevlendiren
birgok cesur tavri ve siirleri vardir. Samimiyetleri ve devrimin baslangicinda
sOyledikleri siirde ya da sonrasinda sOyledikleri ya da sonrasinda tanzim ettikleri biiyiik
konusmalarda neyin uygun olduguna inanmalar1 hususunda yiiksek sanatsal basarilar
elde etmislerdir. Fakat bu donemde en giiglii ve en etkili siiri (devrimin ilanindan 6nce
Bagdat'taki el-Haydar Han Caminde diizenlenen térende yaptig1 “el-Asma” adl siiri)
olan, en ses getiren ve en ebedi sair (Muhammed Mehdi el-Basir)'dir. Bu siir, zamaninin
Kitlelerini harekete gecirdi. Onlari, bugilin hala Iraklilarin tutkusu, giizelligi, tasviri,
ifadesinin ihtisam1 ve hayal giicii nezaketi nedeniyle hayranlik duyduklari, dillerinden
diistirmedikleri ve ezberledikleri ve isgalciyi korkutmaya ve onlara karsi isyan etmeye
tesvik etmektedir. Devrimci siir, sairlerin sahip olduklar1 yiiksek hislerle ayirt
edilmektedir. Irak halki arasinda artik tiikenme sinyallerinin yanmaya basladigini,

devrimin ni¢in olmasi gerektigine iliskin samimiyetin derecesi ve onu desteklemeye
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olan istiyak gosterir. El-Divaniyah bolgesinin askeri yetkilisinin tutuklanmasindan
sonra, el-Zalvam kabilesinin Seyh'i (Saalan Ebu el-Cun) onun hapsedilmesi talimatini
vermistir. Daha sonra kitleler silahla miicadele eden, parayla destekleyen veya sayginligi
haykiran bir saire doniismiistiir. Devrimin (bu asamadaki) yiiksek ses getirenlerden biri
de (Muhammed Mehdi el-Basir) sesidir, devrim sirasinda soyledigi coskulu siirlerde,
uzun nefes ve duygu giiciiyle 6n plana ¢ikan birgok siirinde kalabaliklari
cesaretlendirmistir. Siiri de dahil olmak iizere, insanlar1 isgalcilere direnmeye ve onlara

kars1 ¢ikmaya tesvik etmistir (SiileymanNawar, 1968, $.30).
S a s Milas i jalall) o jladgliveailadatiliadallinl) (8l sall saalialld pd Caual sil) il

4 sin (33 grad) (L alllgifill 6 sy Hi8 jall) gida) () saliial U5 s gddEA AT il
analial) Y I L BN aSIS il (o sille il JLrllSslaleldiin) CilapeadlilSic | Sa

“Mizraklar ve siingiiler arasindadir miinadinin haysiyeti ve sonuglar

Barisi isteyin, eger bulamazsan istedigini o halde savag

Fwrat nehri sulart askerleri bogdu ve Diyala'dan siivari birlikleri ge¢ti

Hos geldiniz titreyen mansetler, halen siiriinen konvoylar

Sandilar ki Irak bir avdir, ancak orada pencelere teslim oldular

Hile ile saflarint aywrmaya bagladilar, bunu yapmak miimkiindiir.

Korku girdi mi iglerine, gemiler alabora olur

Aslanla karsilastiklarinda korkmugs sinmis kurda donerler.” (Al-Hali, 2009, s.
17).

3.7.1. Sair El Mevlevi (Muhammed Habib El-Ubeydi)

Musul halkina hitap eder ve onlar1 Bagdat ve diger Irak sehirlerinde oldugu gibi
devrime katilmaya ve isgalcilere karsi gelmeye tesvik eder. Bu konuda uzun bir siirde

sunu der:
e aaall 333 2l IS (e el diasall Jla ) b
LA o sall Lt g0 ) sibial 18 a5l oaas Slaiy S

“Ey Musul'un cesur adamlari! Yiiceligi kendisine siar edinen mert insanlar! Iste bu
Bagdat, bugiin biz olmadan yalnizlar!” (Habib El-Ubaidi, 1966, s. 65-66)
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3.7.2. Necefli sair (Muhammed Ali el-Yakubi)

Devrimcilere sehirler ve kasabalar arasindaki miicadeleyi tesvik etmek ig¢in
sevk, kararlilik saglayan ve harekete cagirmaya devam eden sairlerden biridir ve siirleri,
devrimcileri heyecanla ve giicliilik i¢inde saflarin1 sikilastirarak ve gerginlestirerek

onun siirleri duygularini alevlendirmistir.

Bu baglamdaki siirleri arasinda su siirindeki sozleri dikkat ¢ekmektedir:
215 G s leLiSle slali L 56 ) ( gl st pmdl) Eli ALl
a5 3 aSile) cul s Loy il 5

“Bizi miicadele alanlarinda sevdin ve zafere ve basariya giivendin!

Seni askla ve sevkle ¢cagirdiginda gururla yaninda oldun! ... *“ (El Yaqoubi, 1957, s.164-
165)

3.7.3. Muhammed Mehdi el-Cevahiri

O zamanlar yirmi yasinda bile olmayan sair, siirinde Firat devriminde isgalcilere

kars1 gerceklesen olaylarin ve imgelerinin bir yoniinii kaydetmisti. Bazilarinda soyle der:
(DY s)sillasianl¥les | 5ala) (22235 ) seliediagil jdll o)

“Ve Fwrat'im agsagilanmayan meghur bir kalkinmasi vardir!

Onlar ne bir oyun i¢in geldiler buraya, ne de eglence!” “ (El Yaqoubi, 1957, 5.164-165)

3.7.4. Muhammad Said el-Habubi

Sair, cihat sancagim kaldirmustir ve Ingiliz ordularinin isgalci ordulari éniinde
siddetli bir savasa davet etmistir. Habubi'nin cagrisi, sayilart doksan bini bulan ve
arkalarinda biiyiik bir halk destegi olan Irakli miicahit gruplarca yanit bulmustur. Irak
Devleti kurulduktan sonra isgale ve mandaciliga kars1 gelen sairler arasinda, Maruf el-
Rusafi, Cemil Sidki el-Zahavi, Muhammed Bakir el-Sabibi, Muhammed Mehdi el-
Cevahiri ve el-Safi el-Necefi bulunmaktadir “ (El Yaqoubi, 1957, s.164-165).

3.8. 1958 Devriminden Sonraki Edebi Hareket

Ikinci diinya savasindan sonraki dahili, Arap ve uluslararasi siyasi olaylar ve

devrimcei gelgitin artmasi, o6zellikle 1958 Temmuz Devriminden sonra gesitli yonlere
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bagli devrimci edebiyatin dogusunda 6nemli bir rol oynamigtir. Irak'ta entelektiiel ve
edebi hareket gelismis, yaym ve genisleme 0zglirliigli genisletilmistir. 1959 yilinda
Yazarlar Birligi kuruldu. Bu birligin ilk bagkani ise biiyiik Arap sair Muhammed Mehdi
el-Cevheri oldu. 1960 yilinda yazarlar ve miiellifler cemiyeti tesis edilmistir. Daha sonra
sairler, arastirmacilar ve romancilar ortaya ¢ikmistir. En Onemli sairler: Tartismay1
alevlendiren sair Muzaffer en-Niivvab, siirleri bir¢ok yabanci dile terciime edilen sair
Sa'di yusuf, Abdiirrezzak Abdiilvahit, Riistii el-Amil, Abdiilvahhap el-Beyati, Nazik el-
Melaike, Bedr Sakir es-Siyab (bu son iki sair, 6zgiir siirin kurucularidir), Lemia Abbas
Ammara, bdyle liste uzayip gider. Onemli yazarlar ve miiellifler ise; Mustafa Cevat, Ali
el-Verdi, Taha Bakir, Cevat Ali, Abdiilcebbar Abdullah ve digerleri... En 6nemli
romancilar arasinda ise Irak'ta oykiiciiliik sanatinin ortaya ¢ikmasinda baglangi¢ kabul
edilen (o)l Alsdll) "Bal Arnist ve Komsu" adli romanin ve ("3 053 "Eyiip'in
Giinahlar1" adli romanin yazar1 Gaib Ta'ma Ferman vardir. 8 Subat 1963 tarihinde Irak'in
gerilemesi ve kurucularindan g¢ogunun c¢esitli nedenlerle infazi, hapsedilmesi ve
tutuklanmasi akabinde, Saddam Hiiseyin'in Irak'taki yonetim doneminden ve hayatin bir
onceki rejimin ¢okiisiinden sonraya kadar, edebi diizeyde karanlik bir donem hiikiim
stirmiistiir. Irak'mm yeni bir hayat tekrar 2003 yilindan sonra rejimin devrilmesiyle

baslamistir (SiilleymanNawar, 1968, 5.30).
3.9. 2003 Sonrasi Edebi Yasam

Irak'ta romanin yayilmasi, siirin yayilmasi kadar olmadi, ¢iinkii Irak'ta gecmiste
Arap siirinin yani sira romancilarin iiriinlerini de sarsan politik ve ideolojik kisitlamalar
kok salmisti. 2003 olaylarindan sonra, yerel kiiltiirel sahnede meydana gelen biiyiik
dontistimler, Arap ve uluslararasi tecriibelere daha fazla acildi. Bazilari Arap ve
uluslararas1 ddiiller alan bircok eserle, Irak literatiiriiniin kelime dagarcigi ve
karmagikliklar1 ile ugrasirken daha saldirgan olan bir romanci nesil ortaya ¢ikmuistir.
Amerikan isgali meselesi, romancilarin karsilastigi sorunlarin basinda gelmektedir,
¢linkii isgal ve sosyal, politik ve mezhepsel boliinmeler, bu yazarlarin hikayelerinin
onlinde bir engel teskil etmistir. Bu da yazarin romanmi, Ebu Gureyb ve Buka
Hapishanelerinde Amerikan zulmiinii konu alan Ali Abdurrahman el-Hadisi'nin
"L mllAsia il SY romant da dahil olmak iizere gesitli eserler araciligiyla farkli bir
yonteme sevk etmistir. Irak gercegi, bircok onemli eserin varlifina ragmen, geng

romancilarin ¢alismalarinda heniliz engel teskil etmekten geri kalmamis ve Irak
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romaninin, Arap meslektaslarina kiyasla fazla yayilmamasinin en 6nemli nedenlerinden
biri olarak goriilmiistiir. Bu durum, Irak yazarini tam bir kaostan Once, insani1 sagkina
geviren yerel gercekligin  belirsizlige ve karmasikliga siiriiklemesinden
kaynaklanmaktadir. Genel olarak, bir kisi, oOzellikleri olmayan bir yiizii tarif
edemediginden, Irak entelektiielinin onlarca yil geriye uzanan bir sessizlik mirasini
tagimasina ek olarak, o zaman bu konuda kalem oynatamamistir (StileymanNawar,

1968, 5.30).
3.10. iki Neslin Ozellikleri

Yeni realitenin Oykiilerle ve olaylarla iliskilendirilmesi, ilk yillarin basarilarina
ragmen, Irak romaninin son yillarda ortaya ¢ikmasinin nedenleri arasinda goriiliir. 2003
Oncesi ve sonrasi nesiller arasinda farkliliklar vardir. Gegen yiizyilin ellili ve altmish
yillarda Fuat el-Takarli, Cabra Ibrahim Cabra, Abdul Settar Nasir ve digerlerinin
romanlari tarafindan ele alinan konular, siyasi ve sosyal meseleler, askeri devrimler ve
darbelerdir. Ayrica Irak-iran savasi da konu edilmistir. Tarihe ve mitolojiye dayanan
sembolik iriinler olarak addedilebilecek romanlardir. Ancak 2003 romanlarinin
konular, In'Am Kocaci'nin (s_kik) ve Ahmet Sa'davinin (dlasewsslii<sl @) adh
romanlarinda oldugu gibi Amerikan isgalinden sonra Irak toplumunda meydana gelen
siddetli doniisiimler ve biraktig1 ikilemler ve halen Irak'in yapisinda bulunan karmasik
konulardir. Siki sansiir, konularin siyasi rejime temas edecek herhangi bir igerige sahip
olmamasi veya milli ya da mezhepsel sorunlari ele alamamasi, edebiyat¢ilarin birgogunu
sembolik olarak yazilar yazmaya sevk etmistir. Ancak bugiin ¢cogu yazar, gesitli modern
roman sanatlarindan yararlanarak pembe latin amerika ve fantazi tiirleri arasinda karisik

bir konu edinmislerdir (SiileymanNawar, 1968, $.30).
3.11. Romani Yazimindaki Paradigmanin Degisimi

Bu romancilarin bir kisminin yabancilasma tecriibesi (2l 8 (pliss) 3) (il
Sl ve (sl 5) gibi Arap ve uluslararasi odiiller kazanan kiiltiirel arenada giiglii
bir sekilde yankilanan eserlerin dogusuna katkida bulunmustur. Bu romancilar ile ana
vatanlar1 arasindaki mesafelere ragmen, Irak'taki sosyal medyanin katkida bulundugu
yasamin bir¢ok detaymi aktarmuslardir. Ali Bedir, Muhsin el-Remli, Sinan Anton ve
digerleri gibi isimler, sirali fikirler, ilging anlatim, climlelerin ve kelimelerin manipiile

edilmesi ve diger edebi anlatim sanatlar1 agisindan modernist bir tarz benimsemek i¢in
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"yeni" bir Irak romani olusturmaya katkida bulunmuslardir (SiilleymanNawar, 1968,

s.30).
3.12. Tiirkmen Edebiyati

Irak Tirkmen edebiyati, Tiirk edebiyatinin kiigiik bir parcasidir ve kokeni
doguda Mogolistan'dan, batida Akdeniz'e kadar uzanmaktadir. Mogol Selguklularini
igeren Tiirkmen kabileleri, tarih ve yetistirme ile ilgili pek ¢cok olay ve olgunun olmamasi
nedeniyle Araplar ve Persler de dahil olmak tizere diger medeniyetler gibi yazi ve kayit
bilmezler. Tiirkmen edebiyati, 0 zamanlar Tiirk siirinin yayilmasi ve gelismesi sayesinde
sair (Imaduddin Nesimi 1370-1417) ve sair (Fuzuli el-Bagdadi 1494 - 1556) gibi Tiirk
dilini konusan sairlerle ortaya ¢ikmistir. Sair Nesimi, Stfi / tasavvufi diisiince ekoliinii
temsil eden ve bu ekolde onde gelen bir kisilige sahiptir. Allah'in birligine inanan,
taninan bir sairdi, ziyaret ettigi bircok yerde vahdaniyet inancini yaymistir ve Safi
diigiince ekoliinii takdis etmistir. Bu fikirleri ve inanglar1 ($@sllieie) (Gergeklere Giris)
adli kitabinda yayimlanmistir. Kitaplarint Tirkmen dilinde yazmistir ve siiri dortli
halinde, ask ve gazel arasinda bir ¢izgidedir. Biiyiik mutasavvif (Hiiseyin Mansur el-

Hallag)'in fikirleri ve inanglarindan biiyiik 6lgiide etkilenmistir (Al-Hassan, 2009, s.73).

Sair Fuzuli'ye gelince, Tirkmen edebiyatinin gelisiminde biiyiik rol oynamistir
ve en Onemli klasik sairlerden biridir. Siir ve nesirde damgasini vurmus bir sairdir.
Tiirkmen edebiyatina yenilik getiren ilk edebi kisiliktir. Siire ¢ok dnem vermistir. O
donemde hatirlanmayan gelenek ve gorenekleri ihya eder, Leyla ile Mecnun hikayesini
isler, Tirkmen edebiyati mirasinin ikonu olmasi i¢in bu dykiiyt giizel bir sekilde ifade

eder ve somutlastirirdi (SiilleymanNawar, 1968, 5.30).

Tiirkmenler (<t 52l adl siirle 6n plana ¢ikmaktadirlar. Tiirkler araciligiyla ve
Islam"n etkisinden sonra Arap dilinin etkisi altinda (Divan edebiyati) ile tanistilar. Tiirk
edebiyat1 (saman edebiyati ve ilahi edebiyat) olarak ayrilmistir ve daha sonra edebiyat,

yazarlarin egitimli seckinleri sayesinde gelismistir.
1. Saz
2. Divan Siiri

3. Dini Siir
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Tiirk dili, Osmanlilarin resmi dili haline geldi, ancak siirleri Arap ve Fars
kiiltiirtiniin iizerindeki etkisinden ¢ok uzakti. Genelde nesir ve edebiyat alaninda dil
gelistirme yontemini benimseyen taninmus sairler arasinda Sair Giilsehri Asik Pasa

(1333-1272) vardir (Al-Hassan, 2009, s.73).

Daha sonra Osmanli sairleri siirlerini Tirk dilinde yazmuslardir ve literatiir
gelistiginde, bu akim sadece Istanbul'da degil, Bagdat, Diyarbakir gibi baz1 bolgelerde
de yayilmistir.Yirminci yiizyilin ortalarinda Tiirkmen yazarlar, Tlirkmen edebiyatini
gelistirmeye ilgi duymaya baglamiglardir. Siir ve diiz yaziya biiyiik ilgi gostermislerdir.
O sirada bu alanda biiyiik caba sarf etmislerdir ve Kerkiik gazetesi gibi baz1 dergiler ve
gazeteler bu edebi {iirlinleri yaymlamuslardir. (14 Temmuz 1958) Devriminden sonra,
Tiirckmen milliyetgiligi ilk kez ¢alinan haklarini, basin 6zgiirliigii alan1 da dahil olmak
lizere geri alabildi. (AulsS iUl A1) "Tiirkmen Kardesler" adli dergide eserler hem Arapga
hem de Tiirkge olarak yaymlandi. Bu sayede sairler ve yazarlar ¢esitli edebi iiriinlerini
yayinlayabildiler ve edebiyatlarimi gelistirdiler. Daha sonra edebi ve sanatsal
etkinliklerin yapildig1 ve Tiirkmen ve Irak edebiyatinin sembollerinin bir araya geldigi

Bagdat'ta (Tlirkmen Kardesler Kuliibii) kurdular (SiilleymanNawar, 1968, s.30).
3.12.1. Tiirkmen Edebiyati Tiirleri:
3.12.1.1. Anonim Halk Edebiyati

Halk hikayeleri, halk atasozleri, yashlar ve yetiskinler tarafindan anlatilan kadim
efsaneler gibi sozlii olarak duyulan veya goriilen ve aktarilan Tiirkmen edebiyati

tirlerinden biridir (Dakuki, 1970, s.1-7).
3.12.1.2. Tammmis Popiiler Edebiyat

Tiirkmen edebiyat1 tiirlerinden biridir ve taninmis insanlar tarafindan yazildigi

i¢in birincisinden farklidir. Iki gesittir: (Dakuki, 1970, s.1-7).
3.12.1.3. Destans1 Eserler

Uzun, edebiyat ve nesirden olusan edebiyat tiirlerinden biridir (Dakuki, 1970, s.1-7).
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3.12.1.4. Asik Edebiyati

On altinc1 ve on yedinci ylizyillarda ortaya ¢ikan edebiyat tiirlerinden biridir ve
savaglardaki cesaret ve kahramanliktan s6z eden savas siirleri, Ramazan giinlerinde ve
diger onemli giin ve etkinliklerde kahvehanelerde saz ile sdylenir. Meydana gelen en
onemli destansi eser: Kerem ile Asli, Leyla ve Mecnun, Arzu ile Kanber (Dakuki, 1970,

s.1-7).
3.12.2. Tiirkmen Edebiyati’nda Oykiiler ve Romanlar

Tiirkmen edebiyatinin biiyiik bir boliimiinii kaplar ve soyle dagilir: (Dakuki, 1970, s.1-
7).

3.12.2.1. Genel Oykiiler

Siir ve sarkilarla ilgili insan fikri olarak halklarin deneyimlerini ve giigliiniin
zulmiinden ac1 ¢ekmelerini ve bunlara karsi baskilarin1 somutlastiran hikayelerdir. Ask,
sadakat, goc ve kavugma gibi unsurlari iceren popiiler edebiyat ve hikayelere benzerler.
Bu oykiilerin en 6nemlileri arasinda "Kirk Kardesler" ve "Kerem ile Ash" oykiileri

vardir (Dakuki, 1970, s.1-7).
3.12.2.2. Tarihsel Oykiiler

Savaglardaki tarihi olaylar ve kahramanliklar1 ele alan bir edebiyat tiiriidiir. Bu
tiir hikayeler genglerin ana vatanlarint 6nemsemelerini ve geleceklerini insa etmek icin

sorumluluk almalarini tesvik eder (Dakuki, 1970, s.1-7)
3.12.2.3. Ask ve Kara Sevda Hikayeleri

Kahramanlar arasindaki sevgi ve hayranlik ve onlart cevreleyen kosullar
nedeniyle karsilastiklar1 zorluklart konu alan Tirkmen hikayelerinden biridir. Bu
hikdyelerin en oOnemlileri arasinda, sevgilisi i¢cin kahramanin yaptig1 fedakarlhig

somutlastiran Kerem ile Asli dykiisiidiir (Dakuki, 1970, s.1-7)
3.12.2.4. Realist Oykiiler

Bu tiir oykiiler, toplumda insanlara yakin duygusal durumlar1 yansitan ve

aralarinda karsilikli bir etkilesim olusturan hikayelerdir. Bu hikdyeler ayn1 zamanda
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fakir ve zengin smiflar ile halkin biiyiik ¢ogunlugunun yasadigi somiirii boyutu

arasindaki iliskiyi konu alir (Dakuki, 1970, s.1-7)
3.12.3. Halk Sarki ve Tiirkiileri

Halk sarkilar, Tiirkmen edebiyatinin en 6énemli unsurlarindan biri olarak kabul
edilir. Clinkii bu sarki ve tiirkiiler, insanlar duygularini, i¢ potansiyellerini ve onlar1 daha

yiiksek derecede motive etmek i¢in gerekli konulari ele alir (Dakuki, 1970, s.1-7)
Bu sarkilar arasinda:

“Cirig menim malimell

Al yanagda halimdi

Bakmavin hiiskiitliigiine

Izrayildan zalimdi” (Dakuki, 1970, s.1-7)

O zamanlar Tiirkmen sarkilari, sozlii olarak ulasan ve nesiller boyunca aktarilan
siirlerdi. Clinkii bu sarkilar ¢aligsma, basitlik ve ¢abadan bahsediyor ve Tiirkmen sairinin
hayatinda karsilastig1 sorunlar ve zorluklardan bahsediyordu. Giig, 6liim ve yagam onlar

i¢in 6nemli konulardir.
Ayrica, Tiirkmen sarkilar1 asagida zikredilen 6nemli konular1 igerir:
1- Sair tarafindan sergilenen isyan
2- Iginde gériinen zayiflik durumu, umudunu kaybetmek
Bu baglamda bir tiirii iceren bir¢cok Tiirkmen sarkist goriiliit:
Nagcar aglama

“Giindii geger aglama
Bu kapyy baglyan
Bir giin a¢ar aglama” (Dakuki, 1970, s.1-7)

Merasim Sarkilart:
Bu tiir, rubi denilen birgok ifade tarzini igeren eski Tiirkmen sarkilaridir.

Diigiin merasimlerinde, 6zellikle Tiirkmenler hasat zamaninda ilkbaharda iken sdylenen

farkli kahramanliklar1 ve destanlari ele alan sarkilardir.
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“Ey giizel mama gelin

Gidegi anne gelin

Aspabuy yirtilanda

Sen oziin yama gelin” (Dakuki, 1970, s.1-7)

Ninniler:

Bu ninniler, Tiirkmen edebiyatinda bulunan unsurlardan biri olarak kabul edilir.

Uykusu sirasinda geng yastaki ¢ocuklara sdylenir. Soyle ki:

“UYUN, yavru ,,,,,,,, UyU

Leyle diler

Yatipti Layle Diler

Vurgun yuhuya dalip mennen bir layle diler” (Dakuki, 1970, s.1-7)

Ayni sekilde, annenin ¢ocugunun uykusu sirasinda sdyledigi bir¢ok ninninin
yani sira, akranlarindan 6nce biiyiidiigii ve yiirtidiigii zaman ve ayrica gocugun dislerinin
¢ikmasi veya konusmaya basladigi zaman da farkli ninniler vardir. Cocuk konusmaya

basladiginda su harfleri kullanir: (g, B, Z)

Ayrica, bu dil (8-15) yaslart i¢cin de kullanilir. Yashlar tarafindan da

kullanilmistir, ancak zamanla bu dil unutulmustur.

Cocuklar tarafindan kullanilan baska bir kafiye daha vardir: (Dakuki, 1970, s.1-
7)

“Dagdan endi onbes boz esek

Besi bez yiiklii boz esek

besi duz yiiklii boz esek

besi koz yiiklii boz esek’ (Dakuki, 1970, s.1-7)

3.12.4. Huriyyat

Eski ¢aglarda bilinen ve nesiller boyu aktarilan basit ve ezberlenmesi kolay olan
Tiirkmen siirinin en 6nemli tiirlerinden biri olarak kabul edilir. "Huriyyat" kelimesi, bazi
bolgelerde saglamlik ve belirgin manasinda "ruba" anlamina gelir ve diger bolgelerde
buna "Koryat" ya da "Kurbat" da denir. Bazi Iraklilar, bu kelimenin kokeninin Kerkiik'te

bulunan bolgelerden biri olan Korya olduguna inanir. Huriyat kelimesinin asli Tiirkmen
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dilindeki (hori-hor) kelimesidir. O donemde Tiirkmen edebiyatinin ihtiyag duydugu sey
olduguna inanilmaktadir. Huriyat, Islamiyet'ten 6nce kullandiklar1 ve yayildiklari
birka¢ beyitten olusmaktadir. Rubiye gelince gelince, beyitler arasindaki tekrarda
kullanilir ve eski insanlarin sarki sdyledigi ve hala giincel oldugu halk sarkilarindan
biridir. Yirminci yiizy1l, Tirkmen edebiyatinin altin ¢agi olarak kabul edilir. Nitekim
Ahmet Zeydun, hem nesir olarak hem de siir olarak Tiirkmen edebiyatin1 gelistirmistir

(Yanar, 2019, s.1-6).
3.12.4.1. Koryatlarin Toplatilmasi

19. vylizyilin yarisinda, arastirmacilar Tiirkmen edebiyatin1 itina ile
incelemislerdir ve o zamanlar (1268 yilinda) Seyyid Orfi tarafindan &zel bir defterde
rubaileri toplanmistir. Sonra (Seyyid Aziz Efendi) o donemde (455) rubai toplamistir ve
Kerkiik dergisinde (12.10.1926) tarihinde huriyati yaymlamak i¢in biiyiik ¢aba sarf
etmistir. (1950) yilinda (rubaileri) bastilar ve Muhammed Habib huriyat1 toplayarak
"Kerkiik Hoyrat ve Sarkilar1" adin1 vermistir (Yanar, 2019, s.1-6).

3.12.4.2. icerik / Muhteva

Huriyat, Tirkmenlerin sosyal yasamdaki isyanlarinin yani sira {iziintiilerini,
sevinglerini, gelenek ve goreneklerini ele alan siirlerdir. Tlirkmen edebiyatinin dogusuna

taniklik eden bir¢ok sosyal yonii icermektedir (Yanar, 2019, s.1-6).
3.12.5. Halk Destanlar1 (Sireler)

Tiirkmen edebiyati, s6zlii ve yazili pek ¢ok kuralin varligiyla vafislanabilir. Bu
tiir, savaslarda kahramanlar1 ve kahramanliklarini, ask, gelenek ve gorenekleri ve
kabileleri ve geleneklerini tanimlar. Bundan sonra nesir, kahramanin taniminda ve
gercek kisiliginde yliksek mertebede oldugu i¢in Tiirkmen edebiyatinda ilk sirada gelir
(Yanar, 2019, s.1-6).

3.12.6. Sire

Tiirkmen edebiyati, Arap ve Fars edebiyatinin etkisi altindaydi. Ancak sonra yeni
bir edebiyat tiirli ortaya ¢ikmustir. Bu tiir (ilahi) edebiyatidir. Ancak birgok sair eski

tarzda devam etmistir. On yedinci ylizyilda sairler ortaya ¢ikan destanlar ve bunlarin en
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onemlilerini dikkate alarak yeni edebiyat sistemleri kurmuslardir. Arzu ile Kanber ve
Kerem ile Asli yirminci yiizyilda ortaya ¢ikan ve ciftgilerin destanst dogasini tagiyan
Tiirkmen dilinde diger destanlar arasinda yer almistir. Daha sonra, (8400) makta ve el
yazmast halinde Kur'an-1 Kerim'deki Yusuf Suresinde gegen Ziileyha'nin kissasini yazan

yazan sair (Muhammed Nafrozab) vefat etmistir (Yanar, 2019, s.1-6).
3.12.7. Tiirkmen Siiri’nin Donemleri
3.12.7.1. Divan Siiri

Bu siirin kurucular1 arasinda (Muhammed Fuzuli el-Bagdadi) vardir ve Imam
Hiiseyin'in (aleyhisselam) yanina defnedilmistir. Diger kurucular1 arasinda Abdiirrezzak
Nevras (? -1761), As'ad Hac Muhammed Naib (1848-1931), Abdullah Hani (1854-
1898), Muhyiddin Kayl (1834-1909) vardir. Bu donemler Tiirkmen siirinde de parlak
bir donem olarak kayda ge¢mis olup, bir¢ok sosyal hayat meselesi, vatan siirgiinii,
gazeller, din ve tasavvuf siiri ile agirlikli olarak sanatsal yapilar ele alinmistir. Vezin ve
aruz yoniinden ¢ok zengin bir tiirdiir. Heceli siir vezinleri (sesli dortliikler)
kullanilmistir. Bu ekol, klasik bahirler ve anlatim sekilleri olarak devam etmis ve yaygin
hale gelmistir. Ve bu donemin en énemli sairleri: Sair Hadr Liitfi (1810-1959), Resid
Akif Hermizli (1896-1972), Ali Saib (1889-1985), Resit Kazim (1914 - 1983) (Yanar,
2019, s.1-6).

3.12.7.2. Hece Siiri

Bu ekoliin en 6nemli sairleri arasinda (Riza Kulakoglu / Hasan Kevser / Esat

Erbil / Mustafa Ziya ve digerleri) vardir (Yanar, 2019, s.1-6).
3.12.7.3. Halk Siiri

Halk sairleri, siiri insa etmenin temeli olarak giinliik dili benimsedikleri i¢in,
diger sairlerden farklidirlar. Bu tiiriin en 6nemli karakteristik 6zelligi basit, giizel ve
kolay ezberlenmesidir. Ancak bazen destansi bir yonii vardir, vezin ve kafiye ile yazilir
(Yanar, 2019, s.1-6).

Bu tiir edebiyatin en 6nemli sairleri arasinda (Muhammed Izzet el-Hattat /

Semseddin Tirkmenoglu / Mustafa Kokkaya) vardir.
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3.12.7.4. Modern Sairler

Bu siir tiirti, fikirsel biling ile ilgili olmasiyla 6n plana ¢ikar. Sairler, diinya siir
literatiirtinii incelerler. Temsilcileri arasinda Abdiilhalik Beyati ve (Deniz Diisti) adl
divaniyla Sair Nesrin Erbil vardir. Bu dénemin en 6nemli sairleri arasinda yine (Nusret
Mardan - ismet Ozan - Mustafa Ziya ve digerleri) sayilabilir. Bu sairlerin hedefleri vardi.
Bu hedef ise herhangi bir sarta ve baskiya maruz kalmadan saf dille siir yazmak ve diinya
siir deneyimlerine acgik olmak ve siirdeki tiim yenilikleri incelemek ve takip etmektir

(Yanar, 2019, s.1-6).
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DORDUNCU BOLUM
TELAFER HAKKINDA BILGILER

4.1. Telafer'in Cografi Konumu

Telafer, Irak’ta Musul’a bagli bir ilgedir. Idari olarak Nineveh Valiligi'ne ait olan
ve Irak'im kuzey batisindaki en biiyiik ilgelerden biridir. Tirkmen milletinin biiytik
cogunlugunun yasadigi ve Tiirkmen sehri olarak sayilan bir yerdir. Musul'a ise uzakligi
7 km’dir. Telafer, kuzey ve dogu tarafindan tepeler (Siisen Kiraclari) sarilmis, giiney
tarafindan baglik, bati tarafindan ise diizliik olan bir cografyadadir. Tiirkiye sinirina 85
km, Suriye sinirina ise 70 km uzakliktadir. Resmi niifus sayimi verileri bulunmamakla
birlikte yaklasik 200.000 niifusa sahip oldugu tespit edilektedir. Neredeyse tamami 1rakli
Tilirkmenlerdir. 2007 yili itibariyle 80.000 'e diigmiistiir. Talafer''n niifusunun
cogunlugu Tiirkmenlerden olusmaktadir. Bunlarin yaklagik yilizde 75' i1 Siinni
Miisliimanlardan ve dortte biri sii kesimlerden olusmaktadir. Saddam yd&netimi
doneminde ise siyasi gii¢ler telafer olmak tizere biitiin {ilkenin tamamini1 Araplastirma
cabalarma girmislerdi. O yiizden telafer sehrinde halkin aksaninda ve lehgelerinde
arapca dili yogunlugu bulunmaktadir tabi bunu yanisira Tiirkmen lehcesini ait Tiirk

dilinin, sehirde en ¢ok kullanilan ve en yaygi dili olmaktadir (Ozdag, 2018, s.21).

Tiirkmen kenti olan Telafer niifusunun ¢ogunlugu Tiirkmenlerden olusmaktadir.
Bin kiisur yillik tiirkmen sehri telafer yasadig sikintilar i¢ savaslar ve stratejik yapi
yiizlinden asilarca zorluklarla karsi karsiya gelmis sehir olarakta bilinir ve su ana kadar
hala devam etmektedir. Telafer'e yerlesen ilk Tiirk boylarinin birgok kaynakta Kipgak
Tirkleri oldugu sdylenmektedir. Abbasi Devleti doneminde ilk Tiirk boylarmin
Telafer'e yerlestigi ileri siiriilmektedir. Telafer'in adinin da "Tel" "Avar" yani Avar
Tepesi anlamina geldigi ileri siiriilmektedir. Ozetle, Telafer, "tarihi Kipgak Beyligi
dahil, Mogol, Timur, Harzemsah damgasini tastyan Nefi¢i diye bilinen akraba boylar da
dahil Oguz boylarinin izinin miize gibi korundugu bir yerdir .Kipcak Tiirk¢esine ait
birgok sozciik Telafer Tiirk¢esinde bulunmaktadir. Telafer, iklimin miisait oldugu daglik
alanlar ve dalgal1 araziler arasindaki vadilerin yayilmasinda da dikkat ¢ekiyordu: Nehir
kiyilarinin ve buradaki tampon bolgelerinin, Laayoune ve kaynaklarin bulundugu tarim
bolgeleri ve Germo ¢ok uzaktir. Telafer’in ¢evresinde 70-100’e yakin kdyler bulunur

(Talafari, 2012, s. 9).
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2. Telafer’in Isimleri:
Telafer, Irak'in binlerce yildir yasadig tarihi asirlarda gesitli isimlerle bilinir:

Asuriler sehre (Ulid~ia3) ve sonra (Lids5) adini verdiler Istar, bereket, ask ve savas
tanrigasidir. Siimerlerin doneminde ise (slexdlan) adiyla bilinirdi. Akatlar, sozliiklerde,
haritalarda ve antik miras kitaplarinda bahsettigine gore biiyiik tanrinin katinda sefaat
icin bir ara¢ edindikleri kisisel tanr1 anlaminda (%)) olarak adlandirmislardir ( El-
Rasheed, 2017, 5.16-17).

Tel Afar: Bu ad, Osmanlilarin cografi sozliikklerinde ve bazi haritalarda sik¢a
goriilmektedir. Bu isim, Telafer'in o sirada yetistirildigi bilinen palmiye agaclariin

tozlagsmasiyla / dollenmesiyle ilgilidir ( EI-Rasheed, 2017, 5.16-17).

Tel Yafar: Hicri 630 tarihinde vefat eden Musullu tarihgisi Izzettin Ibn Esir'in
hicri 544 olaylarina iliskin sOyle bir sozii vardir: (Kutbuddin ve Cemaleddin
duyuldugunda Musul siislendi ve askerler toplanarak Sincar'a dogru yiirtidiiler, oradan

Tel Yafer'e ulastilar.) ( EI-Rasheed, 2017, s.16-17).

Tel Afar: Bu isim, eski tarihgilerin kitaplarinda, ibn Hordazca (h. 300 vefat) 'nin
"Mesalik ve Memalik" adli eserinde ve miiellif Ebu'l-Farac Kudame bin Cafer'in (Vefat
hicri 310 veya 320) (el-Harac) adli kitabinda, hicri dordiincti yiizyilda vefat eden el-
Istaheri'nin "Mesalik ve Memalik" adli eserinde ve son olarak da el-Makdisi'nin
(Ahsenii't-Tekasim fi ma'rifeti'l-Ekalim) adli kitabinda gegmektedir ( EI-Rasheed, 2017,
5.16-17).

Ebu el-Fida (Hicri 732 yilinda vefat) 'nin "Takvimii'l-Biildan" adl1 eserinde soyle
zikredilmistir. (Tel Afar) Sincar ve Musul arasinda bir kaledir ...ve Seyfiiddin el-
Bagdadi'nin (vefat 739 hicri) "Merasidii'l-Ittila" adli eserinde sdyle denir: Tel Afer, "f"
harfi iledir. Genellikle insanlar bdyle derler. Ayrica Abu'l-Farac Ibn el-Ibri (vefat hicri
685) "muhtesaru tarihid-diivel" adli kitabinda da gegmektedir ( EI-Rasheed, 2017, s.16-
17).

el-Tel el-Afer: Serif Idrisi (vefat h 560 / m 1163) (BUYW jsalddliidids ) adh
eserinde soyle der: (Sam'a giderken oraya girdim ve orada bir gece kaldim. Sanirim
orast "el-Tel el-Afer" idi. Soylenisini hafifleterek Telafer denilmistir ( El-Rasheed,
2017, s.16-17).
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Tel Yafur: Hadiste 617 yilinda Ibn el-Sattab'm Bedreddin Lu'lu'yu kusatmasi
hakkinda bahsedilmistir: Musul ve Sincar arasindaki kale (Tel Yafur) Rabiiilahir ayinda
kusatilmistir ( EI-Rasheed, 2017, 5.16-17).

Tulul el-Afar: Bu ismi, Suriyeli (Halepli) gezgin Nikola Siyufi tarafindan miladi
1873 yilinda Telafer'e ugradiginda verilmistir ( EI-Rasheed, 2017, s.16-17).

Tali Faru: Bu isim (Kraliyet doneminde Telafer) Aramice gibi goriinen

Hanimefendi Yamama el-Ubeydi tarafindan verilmistir ( EI-Rasheed, 2017, 5.16-17).

Sehrin su anki resmi adi olan Telafer hakkinda Seyyid Abdiirrezzak el-Hasani
soyle der: Tel Afer, bazilar1 Telafer seklinde yazar, bu isim («1t) ve (J3) kelimelerinden
olusan bilesik bir isimdir. Anlamlari ise sirayla igne ve toprak demektir. Onun yorumuna
gore anlami soyle olur (<) Toprak Tepesi... Ancak Ustat Suphi Saatci sdyle
demektedir: "Yaygin inanigsa gore bu isim, Aramicedir. Ciinkii Tel Agrab (Tiirab)
seklindedir. Daha sonra Tel Afar diye tahrif edilmistir. Sonra ise Telafer olmustur.

Ancak yerel halk bu ismi (L#35) olarak telaffuz eder ( EI-Rasheed, 2017, s.16-17).

Ingiliz tarih¢i ve arkeolog Henry Layard (1) (M.S.1817-1894), (Telasar) veya
(Telsar) (2), 1867'de yayinlanan (Ninova) adl1 kitabinda belirtildigi iizere bu ismin Eski
Ahitte (Tevrat) "Ikinci Krallar Kitabi"nda iki defa (19:12) ve Isaya Kitabinda (37:12)
ise bir defa zikredilmistir. (Babalarimin helak ettigi "Coran, Haran, Adan'in Ogullar1 ve
Telaser gibi milletleri, onlarin ilahlar1 kurtarmistir.) Telafer halki, kendi sehirlerinin
adini, yerel lehgelerinde (L4E) veya (Lklk) seklinde "t" harfini bazen sakin bazen de fetha
yaparak teleffuz ederler. Bu teleffuz ise (Ut telaffuzuna ¢ok yakindir. Nitekim sadece
kelimedeki sin harfini fe harfiyle degistirirler. Bilinmektedir ki gliniimiizde onlarca hatta
yizlerce siimer dilinden kelimeler mevcuttur. Dolayisiyla (U4l) kelimesiyle (Ubwk)
kelimesi arasinda ¢ok giiglii bir iligki vardir. Ayrica bu isimlendirme (_(so4dbAramice
isimlendirmeye de ¢ok yakindir. Cogu tarihgi, (L) kelimesinin (&) ve (Lie)
kelimelerinden birlesik bir kelime oldugunu soyler. (<)_4%) yani toprak tepe
anlamindadir. Bazilar1 ise (L) kelimesinin (</Jd%) manasinda Aramice e
kelimesinden geldigini sdyler. Bazilari da &)L yani o¥ 1% oldugunu, ¢iinkii kalenin
tizerinde bulundugu vadinin alt kismindaki su kaynagma bir¢ok ceylanin gelmesi
nedeniyle bu ismin verildigini iddia ederler. Tarihgiler Telafer icin birgcok isim
zikretmislerdir. Bunlar: Tel Afra, Tel Afer, Tel Yafer, Tel el-Afer, Tel Afer, Tel Afra‘a,
Tel biAfer, Teli'fer, Yafer, Tel Ase, Tel Ase, Tel Ibra, Nimt Istar, Kal'ati Mervan...
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Tarihgilerin ve seyyahlarin sdyledigine gore Telafer; Yakut el-Hamavi soyle der: Tel
Afer, "fe" iledir ve insanlarin cogu boyle soylerler. Ancak bazilar1 Tel Yafer der. Denilir
ki asli el-Tel el-Afer'dir. Cok fazla kullanildig1 i¢in telaffuz hafifletilmistir. Sincar ve
Musul arasinda bir kalenin adidir. Vadide bir nehir akar. Kale tek bir dagin tepesindedir.

Korunakli, saglam bir kaledir. Nehrin suyu da tathdir (Ozdag, 2018, s.21).

4.2. Telafer'in Tarihi

Telafer'in antik tarihi, tarih dncesi Tas Devrine (M.O. 6000) kadar uzanir. Sincar
ile birlikte milattan 6nce ikinci bin y1lda Mitanni Devleti'nin bir pargasi olmustur. Tarim
biiylidiik¢e ve kentlesme genisledikge tarihi kalesi milattan dnce ilk bin yil i¢inde insa
edilmistir. Istar Tanri'sinin Bahgesi veya Ciftligi anlaminda (Ulde <) olarak
isimlendirilmistir. Kalenin kalintilar1 giiniimiize kadar gelmistir. Telafer sehri, doguyu
ve batiy1 birbirine bagladig: i¢in askeri ve ticari yonden Asurlularin 6nemli merkezi
konumundadir. Ninova'nin diismesi ve Asur devletinin ortadan kaybolmasindan sonra,
el-Cezire ve Telafer, Romalilar ve Hititler arasinda ger¢eklesen savaslarin sahnesi haline
gelmistir. Romalilar iinlii kalelerini yenilemisler ve Hiristiyanligi milattan sonra
dordiincii yiizyi1lda yaymislardir. Hiristiyanlarin Telafer'de bir de kilisesi vardir. Arap
kabilelerinin Islam'dan 6nce Arap Yarimadasi'ndan Irak ve Sam'a go¢ etmelerinden
sonra, bir kismi kalarak el-Cezire bolgesinde yasadi. Telafer ve Sincar sehirleri, Rabia
Kalesi gibi Musul civarinda yasayan Rabia kabilesine nisbetle Rabia yurdu adiyla
isimlendirilmistir. Persler, Romalilar ve diger iilkelerin ve milletlerin burayi ele gegirme
emelleri vardir. Telafer sehri 1839 / 639 yilinda Halife Omer ibn Hattab doneminde
Bizans yonetiminden kurtarilmistir. Emevi Halifeligi doneminde ise (40-132 H / 660 -
749 M) kalesini yenileyen ve kaleye Mervan Kalesi adin1 veren Halife Mervan bin
Muhammed doneminde ortadan kaldirilana kadar Emevi ordulari ile hariciler arasindaki
savaglara sahne olmustur. Abbasi doneminde (H. 132-293 / M. 749-905) Telafer sehri,
Halife el-Mu'tasim Billah zamaninda ve sonrasinda (447 / 1055 ) yilinda kentlesme ve
tarimda genislemistir ve gelismistir (Al-Rasheed, 2017, s.28-30).

Sonra o donemde gergeklesen savaslar sonucunda bir¢ok doniisiim yasamistir.
On birinci yiizyilin sonlarinda Selguklular ve daha sonraki yiizyilda Atabeylik'in
yonetimine gegmistir. On dordiincii yiizyilda Ilhanlilar, sonra on besinci yiizyilda

Celairliler'e gecti. Telafer, orta cagda Islam devleti ile Bizans devleti arasinda bir gegis
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noktasi olarak dnemli bir ticaret sehri haline gelmistir. Selguklu Prensi Tugrul Bey
doneminde Selguklularin kontrolii altina girmistir ve ardindan Sultan Bedreddin Lu'lu
ele gecirmistir ve Musul'a ilhak emistir. O donemlerden beri baz1 Tirkmen boylari /
asiretleri orada yasadi. Hulagu 656 yilinda Bagdat'a girip (M.S.1258) ele ge¢irdiginde,
bu sehir Musul kentiyle birlikte (Smidago) adinda Mogol subaylarindan birinin eline
gecti. Boylece harap olmaktan ve yikilmaktan kurtulamamustir. Celairiler ise hicri
738'de (M.S. 1328) geldiginde o donemde Irak'1 ele gecirdikten sonra Telafer bolgesi
Celairi devletinin bir pargast haline gelmistir. Daha sonra M. 1386 yilinda komutan
Timur Lenk geldi ve Telafer tizerinden Musul'a girmeyi basardi. Timur'un gegtigi yol
"Timur Yolu" olarak giiniimiize kadar gelmistir. Telafer, Tirkmen Karakoyunlu
devletinin topragi haline geldi. Emiri Muhammed Kara Yusuf idi ve ayn1 adi tasiyan
kabilesi/ boyu vardi. (Hicri. 874 / Miladi 1469), Telafer sehri, Uzun Hasan liderligindeki
Tiirkmen Akkoyunlu devlerinin bir parcasi oldu. Daha sonra Telafer, (914/1508) yilinda
ve (941 / 1534) yilinda Safevi devletinin bir parcasi haline geldi. Telafer, Sultan
Stileyman Pasa doneminden itibaren Sincar kazasina baglandiktan sonra Musul
sancagina bagli olarak Osmanli iImparatorlugu'nun bir pargasi haline geldi. 1918 yilinda
ise kaza oldu ve halen bu statiisiinii korumaktadir. Ingiltere 1336 - 1917 yilinda Irak"
isgal ettiginde o donemde 1920 yilinda Saymn Abdurrahman baskanliginda gegici
hiikumet kurulana kadar {i¢ yil siiren savastan sonra ordular Musul'u ve Telafer'i isgal
ettiler. Bu sehrin kahramanlik destanlar1 arasinda, yirminci yiizyilin ebedi devriminin
ilk kiviletminin ortaya ¢ikmasi, devrimcilerin bulundugu yerde diisman ordusuyla
karsilastiklarinda iilke i¢in en giizel kahramanlik ve sehitlik 6rnegini vermeleri gelir.
Ayrica eski tiifeklerden baska hicbir seyleri olmayan devrimciler, orgiitlenme, say1 ve
modern silahlar agisindan askeri esitsizlik, onlarin geri ¢ekilmesine sebep olmustur (Al-

Talafari, 2012 ,5.21).

Ayrica Telafer'de birgok Tiirkmen boyu yasamistir. Bunlar: (ilhanls,
Allahverdili, Ali Develi, Babalar, Beyler, Celebi, Colakli, Seyyitler, Neccarlar,
Murathilar, Saraylilar, Demirciler, Karakoyunlu, Deveci, Bakkalli, Akkoyunlu,
Muhammed Agali, Kasaplar, Hanlilar, Hamuli, Acemli, Harbu, Korotlu, Mollali,
Nefit¢i, Ferhatlilar, Ali Han Bey, Davutlu, Hemteliler, Birkidarli, Kaplan, Mavililer)
Telafer'deki Tiirk boylar1 kokenleri Selguklular, IThanlilar, Akkoyunlu ve Karakoyunlu

Devletleri ve Osmanli Devleti'ne dayanmaktadir.
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4.3. Telafer'deki Arkeolojik Alanlar

Telafer'de turizm i¢in harika bir destinasyon olabilecek birgok meshur arkeolojik

saha vardir. Bu bolgelerin bazilart sunlardir:

Telafer Kalesi: En 6nemli arkeolojik alanlardan biri olan Telafer Kalesi turizm
i¢in ideal bir yerdir. Kale, Asur doneminde insa edilmis ve Asurlular i¢in bir ibadet yeri
olarak kabul edilmistir. Sonra son Emevi halifelerinden (Mervan Ibn Muhammed) kaleyi
yeniden inga etmis ve hilafetinin karargahi haline getirerek "Mervan Kalesi" adim
vermistir. Kale her tarafindan surlarla ¢evrilmis olup yaklasik olarak 28 metre alana
sahiptir. Bu surlar ise yaklasik 3.30 genisliginde ve 6 metre yiiksekligindedir. Ayrica
at1s icin bir¢ok acikliklar bulunmaktadir. Ayrica diigmanlarin iizerine sicak su atmak i¢in
de bu agikliklar kullanilmistir. Icine 300 asker rahat bir sekilde sigabilmektedir. Ayrica
kalede, su kapisi (ana kap1 - giiney kapisi), Sincar (gizli kap1 - Dogu Kapisi), Musul
(kuzey kapisi) ve Nusaybin kapisi (bati kapist) olmak tizere dort kapi vardir (Al-Talafari,
2012, s.69)

Bu kale ayn1 zamanda askeri ve ticari 6neme sahiptir. Clinkii savas¢ilarin tarihi
bir anit1 olarak kabul edilir. Telafer halki buraya gelir, sarkilar sdyler, siirler yazarlar.

Kale iki kez yikilmustir:

1. Bagdat Valisi (1841) yilinda, kent sakinlerinin kendisine kars1 yaptiklari
ayaklanma ve Osmanli ordusuna katilmayi reddetmeleri sebebiyle duvarlarimi ve

kulelerini yikmustir (Al-Talafari, 2012, s.69)

2. (1920) yilinda ingiliz isgal ordusu tarafindan duvarlari yikildi ve ana kale
kapisi, arabalarinin yliksekligine ayarlanmak {iizere ana kapmin yaya gec¢idi olarak
kullanilmast i¢in bir koprii olarak kullanilmasi amactyla kaldirilmistir (Al-Talafari,

2012, 5.69).

Ulu Cami: Eski camilerden biri olan Ulu Cami, (Kale Camisi) olarak da
adlandirilir ve ¢ok eski camilerden biridir. Telafer Kalesi'nin giineyinde yer alir. Faris
bin Hac Muhammed el-Tai tarafindan insa ettirilmistir ve 140 yildan fazla 6mrii vardir.
Ayrica camiye "Hact Muhammed Camii" de denilir. Bu caminin ilk imam1 (Muhammed
Pasa tarafindan oldiiriilen Molla Mustafa)'dir. Caminin en 6nemli 6zelliklerinden biri
kare ve 42 metre ylikseklige ulagan yiliksek minarelerinin olmasidir (Al-Talafari, 2012,
5.69).
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3. Ehl-i Beyt Camii: En 6nemli din adamlarindan biri olan ve imamet mezhebinin
yayan (Mahmud Ali Muhiddin Aslan) tarafindan yaptirilan eski ve giizel camilerden
biridir. (1990) yilinda vefat ettiginde camiye defnedilmistir. (1941) yilinda insa edilmis
olan cami, yaklagik (40 metre) uzunlugundaki, Kur'an ayetleri ve siirleriyle siislenen

estetik, dekoratif ve yiiksek minaresi ile dikkat ¢cekmektedir (Al-Talafari, 2012, s.69).
4.4, Telafer'de Dini Mezarlar ve Tiirbeler

Telafer'de halkin belirli zamanlarda ziyaret etmek, dua etmek ve ihtiyaglarini

karsilamak icin gittikleri bir¢ok 6nemli dini tiirbe ve mezar bulunmaktadir.
Ar Mahmut Tiirbesi:

Telafer'de bulunan bir mezar yeridir. insanlarin ¢ogu buranin adin1 (Ar Mamud)
olarak telaffuz etmektedir. Ar, Tiirkge bir kelimedir ve Bektasi tarikatina mensup Allah
dostlarindan biri manasindadir. Yani Cenab-1 Allah'a tasavvuf yolu iizerinden tevessiil
eden bir velidir. Tam adi (Mahmut bin Ozkan bin Muhammed'dir ve kokeni Imam Musa
el-Kazim'a dayanir. Insanlar oraya ihtiyaglarmi arz etmek igin Persembe giinleri
giderler. Yaninda kendilerine ders verdigi 700 e yakin miiridi ve talebesi bulunmaktadir

(Al-Talafari, 2012, s.69).
2. Imam Ali bin Ebi Talib'in Makamu:

Kale yerinin ortasinda yer almaktadir ve es-Sade asireti tiirbeyi yenilemis ve

restore etmistir. Her hafta sadece Persembe ve Cuma giinleri ziyaret edilmektedir (Al-
Talafari, 2012, s.69).

3- Ibrahim bin Ethem Makamu:

Afganistan yakinlarindaki Belah bolgesinin emiridir. Emeviler doneminde
yasamig ve emirlikten ayrilarak ibadete kendini adamis bir kisiliktir. Makam, Fetih

Camii (el-Akris) 'nin yaninda bulunur ve insanlar buray:1 her hafta Persembe giinleri

ziyaret ederler (Al-Talafari, 2012, s.69).
4.5. Telafer'de Ekonomik Faaliyet

Telafer kisin soguk, yazin sicak bir iklime sahiptir. Biraz nemli olan riizgarlar

kisin ve yazin soguk eser. Telafer'de ¢ok fazla dag, ova ve vadiyi igeren daglik bolgeler

59



bulunur. Bu nedenle Telafer bu bakimdan iilkenin diger yerlerinden farklidir. Iklimi
nedeniyle her tiir {iriin tarima uygundur. Telafer'in koylerinde bol yagmurlarin yagmasi
nedeniyle bol miktarda tarimsal faaliyetler yapilir. Ayrica sel sularinin erisemeyecegi
yiikseklikte bolgeler, yaylalar bulunmaktadir. Bu nedenle bolgede pamuk, nar, incir ve

benzeri triinlerin tarimi yapilir (Al-Talafari, 2012, s.69).
4.5.1. Hurma

Telafer antik kenti, adanin kenarinda hurma agaglar1 yetistiriciligiyle 6n plana
¢ikmaktadir. Eskiden hurma tiriinlerini Suriye'deki Musul ve Deyr-i Zur panayirlarina
goriirlerdi. Telafer eskien Hur Malih veya Hur Malig adiyla bilinirdi. Genis arazilerinde
hurma agacglar1 yetistirilirdi. Ancak hava sartlarinin degismesi nedeniyle ki iklim
elverissiz hale gelmistir bu nedenle hurma iiretimi yapilamamaktadir. Hurma agaci
yetistiriciligi sadece bir bolgeyle sinirli kalmistir. Burada da az miktarda bulunmaktadir

(Al-Talafari, 2012, s.69).
4.5.2. Bugday ve Arpa

Telafer sehri, saganak yagislar nedeniyle sehrin ve komsu kdylerin topraklari
verimlidir. Iklim, bugday ve arpa yetistirilmesine elverislidir. Hem sehrin hem de komsu
koylerin arazilerinin yiiksekte olmasi, Dicle nehrinin tagkinlarindan korumaktadir. Bu
tirtinler, 1930 yilindan itibaren geleneksel yontemlerle toprak slirme ve hasat etmenin

yerine modern tarim aletleriyle yapilmaktadir (Al-Talafari, 2012, 5.69).
4.5.3. Ciftlik Hayvanlari

Telafer bolgesinin ekonomik yasaminda biiylik 6nem tasimaktadir. Ciinki
oradaki giftciler genellikle koyun, 6zellikle et, yiin ve siitten yararlanma, ayn1 zamanda
inek bakimu ile ilgilidir. Ciftgiler, eskiden tarim ve toprak isleme isinde, sehir igine
nakliye ve mahsuliin taginmasi igin yetistirdikleri katirlara ve eseklere bagliydila (Al-

Talafari, 2012, s.69).
4.5.4. Telafer Sehrinin Konumu

Musul ve Sam arasinda 6nemli bir stratejik baglant1 sayilir ve ticari kervanlarin

gecis yeridir. Ancak Telafer halki ticaretle ¢ok fazla ilgili degillerdi ve ticari faaliyetleri,
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toplumun kendi tiretimine dayanmistir. Bu da basit diizeyde bugday, arpa ticaretiyle
sinirlidir. Telafer ile ticari iliskisi olan en Onemli sehirler; cografi olarak yakinligi
nedeniyle Musul, ardindan Deyr-i Zur, Mardin ve ibn Omer Adasi gelmektedir. (El-
Rasid, 2017, s.144)

4.6. Telafer'de Basin

Gazeteler, dergiler ve radyo istasyonlar1 da dahil olmak iizere medya, olaylarin,
gelismelerin, faaliyetlerin sunulmasinda 6nemli bir rol oynamistir. Telafer'de 6n plana
c¢ikan en 6nemli gazeteler arasinda sunlar vardir: Telafer'de ¢ikan ilk gazete (17 Agustos
2003) Telafer Bugiin Gazetesi'dir ve genel yayin yonetmeni (Tartk Muhammed Ali)'dir.
Sekiz sayfadan ibaret olan gazete haftalik olarak yayinlanmistir. Ancak o donemde
Irak'ta meydana gelen olaylar nedeniyle yayim1 birakmis ve basin gorevini yerine
getirirken ii¢ isci sehit edilmistir. Ayrica gazete o sirada bir¢ok tehdit almistir. Daha
sonra, El-Cezire El-Yevm gazetesi gelmektedir. 15 Agustos 2005'te yayin hayatina
baslamis olup son sayis1 4 Ekim 2006'da olmak iizere 26 say1 yaymlamistir. Bir siire
sonra ise Sada Telafer adinda bagka bir gazete ¢ikti. (Yusuf Rasim) yonetimindeki bu
gazete, okuyucularina gore gerekli seviyeye ulasmadi, bu durum da diizensizligi ve zayif
koordinasyonu nedeniyle ¢ok fazla elestiriye maruz kalmasina neden oldu. (2008)
yilinda el-Afra Gazetesinde ortaya c¢ikti ve su ana kadar haftalik olarak
yayinlanmaktadir. (2009) 'da (el-Biisra) adinda yeni bir gazete ¢ikti ve Tiirkmen
Cephesinden yayin yapmaktadir. O donemde bagimsiz bir politik gazetedir ve {icretsiz
olarak dagitilmaktadir. Su anda yayindan askiya alinmistir. (10 Ekim 2009) tarihinde ise
(el-Kalaa) gazetesi ¢ikartilmistir. Belli bir alan1 olmayan gazete, siyasi, sosyal ve diger
yonlerden farklilasan genel bir gazete olarak Arapca ve Tiirkmen dillerinde
yaymlanmigtir. Ayn1 zamanda, (6 May1s 2003) hem Arapga hem de Tiirkmen dillerinde
yayinlanan Radyo (FM) dahil olmak iizere gorsel - isitsel medya ¢ikti. Bu yayinlardan
Tiirkmen Cephesi sorumluydu. 15 Haziran 2008'de yeni yar1 resmi bir medya ag1 da
ortaya ¢ikt1 ve giinde 3 saat yayin yapiyordu. Ayrica elektronik basinda (Sada Telafer)
ilk elektronik web sitesi (2007) yilinda internet basininda yer aldi1 ve gesitli kiiltiirel,
sosyal ve diger konulari isleyen bir siteydi. Biiyiik ilgi ve basar1 yakalamisti. Gazeteler
ve dergiler mesafe nedeniyle Bagdat veya Musul'dan Telafer'e hizli bir sekilde

ulasmamaktadir (Al-Talafari, 2012, s.187).
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4.7. Sosyal Hayat Olgular

Telafer toplumu, atalarindan kalan miras olan gelenek ve gorenekler tarafindan
yonetilen asiret ve kabile toplumlarindan biri oldugu i¢in bolgedeki diger toplumlardan
bu acidan farkli degildir. Dislek ve Siniye: Cocugun ilk disi ¢iktiginda, sevinglerinin bir
sonucu olarak genellikle yaptiklart meshur yiyeceklerden biridir ve bu yiyecek
bugdaydan yapilir. Kuru bir koyun siitii olan (Kurut) denilen malzeme, nohut, fasulye
ve bakla ilave edilir. Yapildiktan sonra komsulara ve ¢cocuklara dagitilir. Gelen tabaklar

ise bos donmez, mutlaka igine ya para ya da yemek konulur (Al-Talafari, 2012, 5.187).
4.7.1. Dini giinler ve Tatiller

Ramazan'in Gelisi: Bu ay Telafer sakinleri i¢in 6nemli bir atmosferdir. Sokaklar
stislenir, aralarindaki aile baglar1 giiclenir, her tiirlii yemek hazirlanir yasaklanmasi ve

cocuklar sokaklarda davullar ¢alarlar (El-Rasid, 2017, s.114).
4.7.2. Ramazan Bayrami ve Kurban Bayram

Kelice Yapimi: Merasimlerde yapilan meshur yiyeceklerden biridir. Farkli
isimlerle birgok tilkede bilinen bir yiyecektir. Telafer halki ise bu yiyecege "Kulca" adini
verir. Bu yiyecek birkag seyden olusur; hurma, tahin, seker ve benzeri malzemeler. Bazi
aileler kuru yemisler ilave ederler. Cesitli sekillerde yapilir. Artik evlerde firinlarda
yapilir, ancak eski geleneksel firinlarda pisirilir ve bayram giinlerinde misafirlere servis
edilir. Sadece Telafer halki igin degil, Araplar i¢in genel olarak ortak bir tatil ve bayram
kutlama gelenegi vardir: (EI-Rasid, 2017, 5.114).

4.7.3. Hidrellez

Kutladiklar1 énemli bayramlardan biridir. Bu bayram Tiirkler tarafindan da
kutlanir. Subat aymn {igiincii haftasiin ilk ii¢ giinii kutlanir. Insanlar, Hidrellez
makamina giderler. Telafer tatlis1 ya evde yaparlar ya da pazardan satin alirlar. Bu
tathdan evli kizlara verirler. Ayrica danslar ederler, halaylar ¢ekerler ve sarkilar
sdylenir. At yariglar1 yapilir ve koyun yiinii kirpilir. Insanlar gittikleri makamda

temennilerini, isteklerini dile getirirler (El-Rasid, 2017, s.114).
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BESINCI BOLUM
TELAFERLI TURKMEN SAIRLER VE SiiRLERI

5.1. Sair Felekoglu

Adi (Mahmud Ali Abdiilvahhab Seyyid Vehb), es-Sade kabilesinden ve soyadi
Felekoglu (yani Wallul diinyanin oglu) anlamindadir. Biiyiik sairlerden biridir ve
hayranlari ona "Sairlerin Seyh" unvanini vermislerdir. Sair, (1929) yilinda Telafer'in el-
Kale Mahallesindeki (Kabak) koyiinde dogdu. Burasi ¢ocukluk doneminin gegctigi
yerdir. Bu koy hala simdiye dek varligini siirdiirmektedir. Ninova Valiligi'ne baglh
Telafer'de bulunan bu kdyde sairin akrabalar1 yasamaktadir. Soyadi (Felekoglu) ile ilgili
bir hikaye anlatilir. Sair riiyasinda evlerinin dniinde bulunan dut agacinin dalina konan
bir kus goriir. Sair eline bir tas alir ve kusa atar. Kus buna ¢ok kizar ve der ki "Neden
yaptin bunu Felekoglu! Neden, Felekoglu!) Daha sonra bu soyadi tagir. Bu isim hikmet
cihetiyle giizel bir soyad1 ve Tiirkmen diyarinda giizel bir isimdir (Kiizeci, 2010, s.19).

“Sevdigim istemem her tiirlii seyran

Sen bana bir bagsin ben sana kumru

Ne sen figan iste ne ben giilistan

Sen bana bir bagsin ben sana kumru

Kulak ver sevdigim dinle bu sozii

Eyleme asika asveyle nazi

Ben istemem sensiz bahart yazi

Sen bana bir bagsin ben sana kumru” (Kiizeci, 2010, s. 161)

Koytinde bir ¢ift¢i olarak galisan babasi, sair on bir yasindayken vefat eder. Bu
nedenle okullarda egitim alamaz, ekmek parasi kazanmak icin ve ailesine yardimeci
olmak amaciyla daha kii¢iik yasinda tarim islerinde ¢alismak zorunda kalir. Ancak ¢etin
sartlarda yasadig1 hayat okulundan 6liim, somiirii ve yoksun birakilma gibi bir¢ok act
tecriibeler 6grenmistir. 1960 yilinda saglik sektoriinde faaliyet gosteren bir kurumda

calismistir Daha sonra seksenli yillarda yaninda sair Mikdat Hudi ¢alisacaktir. Sair
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Felekoglu, on ii¢ ¢cocuk babasidir ve Tiirkmen dilinin yani sira Tiirkge, Arapca ve Farsca
olmak tizere li¢ dil bilirdi. Ancak sair sevenlerine veda bile edemeden bir kalp krizi
sonucu 2002 yilmin dokuzuncu ayinda vefat etmistir. Sevenleri, hayranlar1 biiyiik
liziintii yasamistir. Artik o, diizenledigi etkinliklerle ve Oliim yi1l donilimlerinde

hatirlanacatir (Kiizeci, 2010, s.47).
5.1.1. Edebi Hayat1

Siirsel baslangici heniiz on ii¢ yasindayken oldu ve siire hayran biridir. (Hilmi
Dada, Fuzuli, Nesimi) gibi biiyiik sairlerden etkilendi ve onlarin siirine yaklagimlarini

izledi, anadiline asiktir.

“Acil dilim acil dilim

O kumlara secil dilim
Yurda diisman olanlara
Ates olup sagil dilim
Okumlara basla dilim
Yurt ugruna isle dilim

Oz yurdunu sevmeyenin

Kafasini tasla dilim” (Kiizeci, 2010, 5.27).

Felekoglu, milliyetcilik temali siirler yazmaya bagladi.

“Tiirkmeniz biz Irakliyiz

Her hizmete yarakliyiz

Milletine merakliyiz

Biz Irakl kardesleriz

Yurt ugrunda can vermisiz

Binlerce kurban vermisiz

Biz ahd ii peyman vermisiz

Biz Irakl kardesleriz ... (Kiizeci, 2010, s.75).

Kendine has iislubuyla dini siirler de yazmastir.

“Tek Muhammet Mustafa'dwr 6viilen sanin senin
Karanliktan bir kisan bir zerredir canin senin

Giin gibi ¢iktin cihana sevk ii revnak gosterip

64



Cilvelendi gozlere hursidi rahsanin senin
Mucizet ¢ogenin aldin azmi meydan eyledin

Atti cehlistan topun ummana ¢égenin senin” (Kiizeci, 2010, 5.30).

Yasadig1 zor kosullara ragmen tatlisiyla acisiyla yasamayi, hayati sevmistir.
Diisiincelerine, siirine ve giinlik felsefesine aksettirdigi deneyimlerini ve sertligini
arttirmistir. Sair Felekoglu, Bektasi'dir. Her zaman Bektasiligin samimi bir miintesibi
oldugunu dile getirmistir. Kendisi bir halk sairidir. Siirlerinde halktan yana olmus,

yoksullara ve emekgilere yakin mesafede durmustur.

“Coklar terk etti taht ile taci
Ducar olup derde ¢ektiler act
Yoktur bu dertlerin sehil ilacl
Ayriligin, yoksullugun, éliimiin
Aglatti bu dertler kag kahramani
Bulmadilar bu dertlere dermani
Korkusu zar etmis biitiin cihani

Ayriligin, yoksullugun, oliimiin” (Kizeci, 2010 s.33)

Hastanedeki giindiiz ¢aligsmalarindan sonra evine bagka sairlerle gider, kiiltiir
merkezlerinin olmamast nedeniyle siir aksamlar1 ve etkinlikleri diizenlerdi. Sair
Felekoglu, Tirkmen siirinin temel taslarindan biri olup, edebi kalkinmanin onciisti,
Telafer ve Tiirkmen edebiyatinin temel tasidir. Telafer siirine cok 6nemli katkilar sunan
sair, kendisini takip edecek olan sairlerde biiylik etki birakmistir. Hakkinda konusacak
olursak, iilkesine sevgisi, halkina baghligiyla tanman bir sairdi. Siirlerini tutkuyla ve

tam bir serbestlikle yazar.

“Atam iilkesi vatanim cennetim Telaferim

Her umagim uzun dilim izzetim Telaferim
Yiiziiliir gonliim gam-i her dem hayalinde senin
Topragin tasin seririm sohbetim Telaferim

Her sabahin bana bir bayram tekin kutsal olur

Her aksamin aram gahim rahatim Telaferim
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Kalene baktikca goziim icerim dolur nesat"

Ey farah bakisim benim sevketim Telaferim” (Kiizeci, 2010, s.51)

Miitevazi ve hos bir insandi. Siirlerini, kisisel tecriibelerinden esinlenerek ve
kalbinden, yiireginden gelerek yaziyordu. En giizel sozlerle 6zel bir amag i¢in siir
yaziyordu. El-Serin Devriminin ¢iktig1 yer olan Telafer'deki bolge hakkinda siir yazdi
ve bir ay gectikten sonra "kacaka¢ katliamm" olarak bilinen Ingilizlerin halka kars

saldirilaria karsilik verildi ve basar1 saglandi.

“Telafer'den koptu sevre

Ingiliz'i vura vura

Bin dokuz yiiz igirmide

Vaya diistii Ingiltere

Kimi millet s6z verdiler

Sevre birlikte dediler

Sevre kizgin oldu ger¢ek

Doéndiiler yiiz ¢evirdiler” (Kiizeci, 2010, s.128)

Yirminci yiizy1lin popiiler bir sairidir. Ozgiir hayat: severdi ve halklar1 baskidan
kurtarmakla ilgilenir, fakir insanlarin baris ve 6zgiirliik icinde yasadigini gérmeyi
ummustur. Yoksullara ve is¢i siniflarina sempatisini gizlememistir ve ¢ikarlarini ve
haklarimi savunmustur. Ayni sekilde sair, ezilen ve savunmasiz olanlarin acilarin

hisseder, adalet sisteminin varliginda kendi kaderini tayin hakkini goriir (Yanar, 2019,
5.32).

“Nege yoksullar oldu bey, nege beyler oldu yoksul
Kime yardim ederse bu ¢arhi devran odur devlet
Giiya'dir maliyla zengin amma yoksullart sormaz
Bu al¢aklik yaramazlik, varsa ihsan odur devlet
Fakir belasini giymek her insanda kanaat yok

Kanaatta var isa ger sende iman odur devlet” (Kiizeci, 2010, 5.132)
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5.1.2. Siir Uslubu

Siiri, divan siiri, hiciv ve aruz 6zellikleriyle 6n plana ¢ikmistir. Divan siirini ¢ok
giizel bir islupla ifade etme yetenegine sahiptir. Siirlerinde dinleyicinin / okuyucunun
anlamasi i¢in kolay / basit bir dil kullanmistir. Tiim siirleri, sarki olarak séylenmistir.
Siirlerinde iilkesine ve halkina olan sevgisinden, anadilinden ve insani duygulara dair
bircok bilgelikten bahsetti. Siirleri, bir tiir isyan olarak nitelendirilebilir. Siirinin

saglamlig1 ve dayanikliligi, kafiye ustasi oldugunun bir gostergesidir. (Arif, 1974, s.6)
5.1.3. Eserleri
1-gergekeilik sairi Felekoglu
2-Felekoglu (ac1l dilim a1l dilim(
3-Felekoglu hakkinda yazilan siirler

4-haktan dilek Felekoglu

5-Felekoglu (ihsan Pargabaglo......(Kiizeci, 2010, 5.199)

SABADAN BIiR HABER

“Giilistandir ap saba ver bize aradan haber

Biilbiil-ii naleneye ve giilii ra-nadan haber

Bize bildir bu giilistan nedir Allah askina

Vahiyetahline sen ver ruh-i manedan haber

Sen eserken konca giiller a¢ilir ihfa-iken

Bu suratla sen verersen sirrt ihfadan haber

Ese geldin ey saba irfan elinden sad-u kem

Aferin ger versen ol iistadi yektadan haber
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Kul oluruz sana bildir bize bu yekta nedir

Sedgiladan gegeriz ver bize eliinden haber

Bagsvurup askin pazarin dolasipsan ey saba

Ne esittin bize soyle bey-u siradan haber

Intizardadir muhabbet ehli yollar gozliyor

Ger variysa sende soyle zavkusahbadan haber

Felekoglu siirdii bu diyart aska zavrakin

Liitfunu géster diyor ver gii¢lii dalgadan haber.” (Kiizeci, 2010, s.199)

Felekoglu bu siirinde onbes heceli 6l¢iiyii kullanmistir. Kelimeleri hece 6l¢iistine
uygun hale getirmek i¢in gilinlimiiz Tiirkgesinden farkli olarak ifade ettigi yerler
mevcuttur. Ornegin eger yerine ger ifadesini kullandigin1 gormek miimkiindiir. Ayrica,
Felekoglu'nin edebi hayatina bakildiginda bu eserinin divan edebiyati kapsamindan

ziyade halk edebiyat1 dahilinde degerlendirilmesi yerinde olacaktir.
Siirdeki bazi kelimelerin anlami su sekildedir:

“Saba: Giin dogusundan esen hos ve latif riizgar®.

Biilbiil-ii nalen: Feryat eden, inleyen, sizlayan, figan eden biilbiil?.

Giil-ii rana: Giizel, hos giil®.

Ihfa: Saklamak, gizlemek, ketmetmek, gizlemek®.

Ustad-1 yekta: Tek ve essiz olan iistad®.
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Bey’usira: Alisveris®.
Zevk-u sahba: Sarabin keyfi, saraptan alman zevk'.

Zavrak (Zevrak): Kayik, sandal®.”

Felekoglu’'nun kaleme aldig1 bu siir bir biitiin olarak bakildiginda anlatmak

istediklerini su sekilde yorumlamak miimkiindiir.

Felekoglu bu siirde sabah riizgarini kisisellestirmekte ve ona seslenmektedir ve

merak ettigi kimi hususlarda ondan haber beklemektedir.

Giil bahgelerinin tizerinden eserek gecen sabah riizgarindan figan eden biilbiili
ve giizel giilii sormaktadir. Felekoglu burada giil ve biilbiil kavramlarina deginmekte ve
biilbiiliin giile olan agkina isaret etmektedir. Giil bahgesi olarak tanimladigi kavramin
daha derin anlamlar igerdigi anlasilmaktadir ki bu anlami da sabah riizgarindan

sormaktadir.

Felekoglu, sabah riizgar1 eserken gonca giillerin gizlice acildigini sdylemekte ve
bundan dolay: giillerin gizlice agilmasindaki hikmetin ve sirrin nedenini yine sabah

riizgarindan sormaktadir.

[rfan ve bilginin oldugu yerlerden eserek gelen sabah riizgaria tek ve essiz olan
tistadin haberini sormaktadir ki eger ondan haber getirirse mutlu olacagini da
bildirmektedir. Ayrica takip eden dizede de yine bu baglamda eger o ulu kisinin sirrim

bildirirse ve ondan haber verirse canini verebilecegini ifade etmektedir.

Askin pazari ifadesi ile ve ask pazarinda aligveris yapmak anlaminda kullandig:
ifadeler ile Felekoglu sabah riizgarindan askin anlamini sormaktadir ki burada sabah

rliizgarina yiikledigi anlam asikardir.

Muhabbet ehlinin intizarda oldugunu ve sabah riizgarini bekledigini ¢linkii sabah
rlizgarinin sarabin verdigi zevki anlatacagini umdugunu ifade eden Felekoglu siirinin
sonunda bulundugu yerden agkin sandali ile gé¢ edecegini ve sandalin1 hareket ettirecek

o gliclii dalganin sabah riizgari ile gelecegini ifade etmektedir. Buradan anlagilmaktadir
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ki askin sandali ile gidecegi askin diyar1 uhrevi aski temsil etmekte ve bu gegisin sabah

riizgarinin estigi vakitte olacagini diisiinmektedir.

Siirin tamamina bakildiginda beyitlerde yer alan “-dan haber” seslerinin gérev
ve anlam bakimindan ayni olmasindan otilirii redif olarak degerlendirilebilecegini

s0ylemek miimkiindiir.

ATAM ULKESI VATANIM
“Atam iilkesi vatanim cennetim Telaferim
Her umagim uzun dilim izzetim Telaferim
Yiiziiliir gonliim gam-i her dem hayalinde senin

Topragin tasin seririm sohbetim Telaferim

Her sabahin bana bir bayram tekin kutsal olur
Her akgamin aram gahim rahatim Telaferim
Kalene baktik¢a goziim icerim dolurnegat

Ey farah bakisim benim sevketim Telaferim

Gortintistin bir bahardir, lale-zardir goziime
Akarsuyun bana serbet sihhatim Telaferim
Diinya sehirleri cennet olsa hep ne var bana

Sensin ancak bana lazim hacetim Telaferim
Asikardir sana hep razi nihanim varligim
Sana bagh ciimle farzim siinnetim Telaferim
Nazmi agar imnesat verdin bana sen zevk ile

Giin be giin askiyla artar ragbetim Telaferim

Felekoglu adini bir yadigar koysun nola
Ey hayatim tarihi ey s6hretim Telaferim.” (Kiizeci, 2010, s.199)
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Felekoglu’nun on beslik hece Olciisii ile yazdigi bu lirik siirin konusu sairin
memleketi Telafer’e duydugu sevgi ve memleketinin tasviri iken sgiirin temasi ise

memleket sevgisidir.

Ilk dortliikte sair nesiller boyunca yasadigi memleketi Telafer’i cennete
benzetmektedir. Ayrica sair Telafer’t diledigi her bir iimit, dil ve izzeti olarak
nitelendirmektedir. Sair, daima yiireginde Telafer hayali ile yasadigini, topragini tasini
seririne yani tahtina, tizerinde oturdugu yere benzetmekte Telaferisimini dilinden

diisiirmedigine ve daima sohbetlerine konu edindigine deginmektedir.

Ikinci dortliikte sairin Telafer’de gozlerini agtign her sabah icin bayram
coskusunu hissettigi dile getirilmekte ve her aksam ise Telafer’in sairin aramgahi yani
dinlendigi rahat ettigi yer oldugu ifade edilmektedir. Yine bu dorliikte Sair, Telafer
Kalesine baktikca gordiigii manzara karsisinda yiireginin nese ve seving doldugunu dile

getirmekte ve Telaferin biiyiikliigii ve ululugunu ifade etmektedir.

Uciincii dortliikte sair Telafer’in neresine bakarsa baksin sanki bir lale bahgesi
gordiigiinii ve daima bahar mevsimi gibi glizel oldugunu ifade etmekte ve Telafer
akarsuyunun saire bir serbet gibi tath geldigini sdyleyerek Telafer’i sagligina
benzetmektedir. Bununla birlikte bu dortliikte, sair diinyanin biiyiin sehirlerinin cennet
gibi giizel olmasi halinde dahi ihtiya¢ duydugu tek yerin Telafer oldugunu ifade

etmektedir.

Dordiincii dortliikte Felekoglu, raz-1 nihaninin yani gizli tuttugu biitiin sirlarinin
Telafer’e asikar oldugunu dile getirmekte ve dinin geregi olan farz ve siinnet gibi
vecibelerin yalmizca Telafer’de miimkiin olacagint sdyleyecek memleketini
yliceltmektedir. Nazm-i agar yani eserlerinin meydana geldigi yer olarak nitelendirdigi
Telafere glinden giine askinin arttigin1 dile getiren sair, Telafer’de olmaktan biiyiik bir

keyif aldin1 ifade etmektedir.

Iki dizeden olusan besinci kitada ise FelekogluTelafer’i hayatiin gegtigi yer

olarak nitelendirmekte ve kenti séhretine benzetmektedir.
Birinci dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir:aab a

“Atam iilkesi vatanim cennetim Telaferim

Her umagim uzun dilim izzetim Telaferim
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Yiiziiliir gonliim gam-i her dem hayalinde senin
Topragin tasin seririm sohbetim Telaferim” (Kiizeci, 2010, s.199)
Bu dortliikte -im iyelik eki ve Telaferim kelimesi yani “-im Telaferim” kalib1

Redif teskil etmektedir. “-et” sesi ise tam uyak olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ikinci dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: abab

“Her sabahin bana bir bayram tekin kutsal olur
Her aksamin aram gdhim rahatim Telaferim
Kalene baktik¢a goziim icerim dolurnesat
Ey farah bakisim benim sevketim Telaferim” (Kiizeci, 2010, s.199)

Bu dortliikte sairin birinci ve liglincli dizelerde “olur” sesinden zengin uyak
yaptigin1 sdylemek miimkiin olsa da ti¢iincii dizede devrik ciimle kullanmasindan dolay1
bu ses uyumunun ortadan kalktigini da sdylemek miimkiindiir. Ikinci ve dérdiincii
dizelerde ise —“im Telaferim” kalib1 ses ve gorev agisindan aynilik gostererek redif teskil

etmekte ve -ct (at) sesi de tam kafiye olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ucgiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir:

“Goriiniistin bir bahardir, lale-zardir géziime
Akarsuyun bana serbet sihhatim Telaferim
Diinya sehirleri cennet olsa hep ne var bana
Sensin ancak bana lazim hacetim Telaferim”
Bu dortliige bakildiginda yalnizca ikinci ve dordiincii dizelerde daha onceki
dizelerde oldugu sekliyle redifin s6z konusu oldugu ve et (at) sesinin tam kafiye teskil

ettigi goriilmektedir.
Dordiincti dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir:

“Asikardwr sana hep razi nihanim varligim
Sana bagh ciimle farzim siinnetim Telaferim
Nazmi asar’imnesat verdin bana sen zevk ile

Giin be giin askiyla artar ragbetim Telaferim”
Bu dortliikte de tipki bir onceki dortliikte goriilen redif ve ses uyumu

goriilmektedir.
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Sairin iki dizeli bir kita seklinde kaleme aldig1 besinci ve son kitanin ve yani

zamanda siirin son dizesinde de daha oOnceki kitalarda yer alan redif durumu

goriilmektedir.

ISIK KARANLIK KAVAR

“Giin dogar dogudan savkini sagar
Sakinir karanlik dlem goz agar
Karanlik aydinlik igin yer doner

Yerin daldasina karanlik gecer

Cenabi hakkindir her tiirlii hikmet
Irade eylerse gosterir elbet
Giines gibi keskin ¢iksa adalet

Dagilir karanlik oniinden kagar

Mavsimieflekegarhi dolansa
Diinya bahar olup giilsana donse
Ugan bir kus eger bir dala konsa

Kalmaz onda elbet tirkiintir ucar

Nazar kil diinyaya ey ehli kemal
Coktur mesekili alemi ahval
Ustad-i kemale olunca ihal

Bin para ayiwrir bir kil biger

Imdat ister vicdan ¢agirir havar
Hak yetisir elbet batili kavar
Felekoglu diyor sozde mane var

Arif olan arar maneyi seger.” (Kiizeci, 2010, s.199)

Felekoglunun bu siirine bakildiginda didaktik unsurlarin  agir bastig

goriilmektedir. Sair bu siirinde iyi ve kotii, zahir ve batil, dogru ve yanlis, madde ve
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mana arasinda bir kiyas yaparak dogru bildigini kabul etmektedir. Siirde anlatilmak

istenen diisiince gozle goriilmeyenin yani mananin asil oldugudur.

Birinci dortliikte, giinesin dogudan yiikselerek sagtigi 1sikla diinyay1 aydinlattigt
ve insanin bu vesile ile gormeye bagladigini anlatan sair, aydinlik geldiginde karanligin

yok olacagini ifade etmektedir.

Ikinci dortliikte Allah’in tek hikmet sahibi oldugu ve hikmetlerin yalnizca Allah
tarafindan bahsedildigini ifade eden sair giines ile adalet arasinda bir benzetme iligkisi

kurarak her ikisinin da karanlig1 yok eden unsurlar oldugunu dile getirmektedir.

Ucgiinii dértliikte mevsimlerin gelip gegmesini ve diinyanin ilkbahar mevsimine
gelip her yerin giil bahgesine donmesini dilemektedir. Bununla birlikte sair ugan kusun
bir dala konmas1 ve kusun dalda kalmayip iirkerek ugmasini dile getiren benzetme ile
hicbir seyin kalict olmadigim1 ve hayatin bir devinim halinde oldugunu dile

getirmektedir.

Dordiincii dortliikte sair kamil kimselere seslenmekte ve diinyanin halinden ibret
almalarin1 nasihat etmektedir. Oyle ki saire gore diinya hali insani biiyiik bir ugras1 icine
sokmaktadir ancak kisi insan-1 kdmile erisince en ufak ayrintilara dahi dikkat ederek bu

kiiciik ayrintilardan bir mana ¢ikarabilecektir.

Besinci ve son dortliikte sair, insanin dara diistiiglinde yardim diledigini ve bu
yardimin Allah tarafindan karsiliksiz birakilmadigini ifade etmekle birlikte s6z ile mana
arasindaki iliskiye dikkat cekmektedir. Saire gore sdylenen her s6ziin ardindan gizli bir
anlam saklidir ve arif olan kimseler s6ziin sdylendigi haline degil soziin ardinda gizli

olan bu anlama kavramaktadirlar.
Siir onbirlik hece Olgiisii ile yazilmistir.
Birinci dortligiin kafiye diizeni su sekildedir: aab a

“Giin dogar dogudan savkini sacar
Sakinir karanlik alem goz agar
Karanlik aydinlik igin yer doner
Yerin daldasina karanlik geger” (Kiizeci, 2010, s.199)
Bu dortlige bakildiginda birinci, ikinci ve dordiincii dizelerde yer alan -er

seslerinin redif teskil ettigi ve “a¢” seslerinin ise tam kafiye oldugu goriilmektedir.
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Ikinci dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Cenabi hakkindir her tiirlii hikmet
Irade eylerse gosterir elbet
Giines gibi keskin ¢iksa adalet
Dagilir karanlik ontinden kagar” (Kiizeci, 2010, s.199)
Bu dorltiikte, ilk {i¢ dizenin sonundaki “-et” sesinin tam kafiye oldugu
goriilmekte ve son dizede ise siirin her dortliigiinde goriilecegi lizere birinci dize ile redif

teskil ettigi anlasilmaktadir.
Ucgiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Mavsimieflekecarhi dolansa
Diinya bahar olup giilsana dénse
Ucan bir kus eger bir dala konsa”
Kalmaz onda elbet iirkiiniir u¢ar” (Kiizeci, 2010, s.199)
Bu dorliikteki dilek ifade eden -se ekleri ses ve gorev bakimindan ayni oldugu
icin redif teskil etmekte ve kelime kokiinde yer alan -n sesi yarim kafiye olarak

degerlendirilmektedir.

Dordiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: aaab

“Nazar kil diinyaya ey ehli kemal
Coktur mesekili alemi ahval
Ustad-i kemale olunca ihal
Bin para aywrr bir kili bigcer” (Kiizeci, 2010, s.199)
Bu dortliige bakildiginda ilk ii¢ dizenin sonundaki -al sesinin tam kafiye teskil

ettigi goriillmektedir.

Besinci ve son dortliigiin kafiye diizeni ise su sekildedir: aaab

“Imdat ister vicdan cagirir havar
Hak yetisir elbet batili kavar
Felekoglu diyor sozde mane var

Arif olan arar maneyi seger.” (Kiizeci, 2010, s.199)
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Bu dortliige bakildiginda ilk ii¢ dize sonundaki “-var” sesinin zengin kafiye

oldugu goriilmektedir.
5.2. Sair Riza Colak

Adi (Riza Muhsin Riza Ali Colak)'tir ve 1952 yilinda Telafer bolgesinde
diinyaya gelmistir. Telafer'deki Tiirk asilli Kulakli agiretine mensuptur. Nesebi biiyiik
bir asirete dayanan tarihi Kara Kuzu kabilesindendir. Babas1 Molla Muhsin Riza Colak,
annesi Amine Hanim'dir. Baba, ¢ocuklarini ¢ok iyi egitim saglamustir. Sair, ailesi tarim
isleriyle ugrastigi i¢in ilkogretimini kdyde tamamlamistir. Daha sonra Telafer'e taginir,
orada ortadgretimini tamamlar. Daha sonra Musul Universitesi / Tarih Boliimii'ne girer,
ortaokulda Ingilizce derslerinde iistiin basar1 elde eden sair, Ingiliz dili béliimiinde
okumak istemesine ragmen Tarih boliimiinden mezun olur. Tirkiye'de
yiiksekdgrenimini tamamlamak ister, ancak Irak ve Tiirk kiiltiirel ortamindaki etkili
Kisilerin cabalarma ragmen, Tiirk iiniversitelerindeki kurallarin yam sira Irak-Iran
savasinin patlak vermesi bu istegine ket vurur. Savas bittikten sonra Rebia Erkek

Okulu'na 6gretmen olarak atanir (Yanar, 2019, s.132).

O sirada yasakli partilerden birine iiye oldugu iddiasiyla tutuklanir ve bir siire
(yedi y1l) boyunca hapis yatar. Serbest birakildiktan sonra isten atilir, bu yiizden 6zel
sektorde ¢alismaya mecbur kalir. Yoksulluk ¢eken ailesine maddi anlamda yardim
etmek i¢in bir diikkan agar. Irak'taki rejimin diismesinden sonra Telafer'deki Tiirkmen
Yazarlar Birligi'nin bagskani olmustur. Ardindan el-Vefa hareketinin Irak Tiirkmenleri -
Telafer Subesi temsilcisi olur. 2009 yilinda eserleri Tiirk¢e ve Arapga olarak Subasi
tarafindan yaymlanir. Telafer Kalesi Kiiltiir Dernegi'nde Basin Sorumlusu olarak
calismistir. Telafer’deki Tiirkmen Cephesi ikinci sube baskani olur. Irak Genel Yazarlar
ve Miiellifler Birligi iiyesidir. Halklarin Sairleri Birligi iiyesidir. Tirkmen Yazarlar
Birligi tiyesidir. Bakii'de bulunan Yazarlar Birligi tiyesidir. Ayrica folklorik elestirmen

ve sairdir. (Yalmaz, 2017, s.255)
5.2.1. Edebi Hayati

Koyiinlin ¢ocuklugu iizerinde bliyiik bir etkisi olmustur. Altmish yillarinda

biiyiik bir rol oynamigtir. Siire yatkinliginin baglamasindaki temel unsur, agabeyi Bakir
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Colak'm kendisine okudugu Asik Kerem'in kitabidir. Evleri, sanat ve edebiyat seven
kisilerin bulusma yeri haline gelmistir. Boylece bu kitab1 okuma firsat: bulmustur. Asik
Kerem'in sevgilisi Aslihan't ararken yasadigi olaylarin anlatildigi hikayeyi ¢ok
begenmistir. Iste onun siirsel ruhu burada goriinmiistiir. O zamanlar daha on yasindadur.
Kiigiikliigiinden beri "Bin bir gece masallar1" kitabini, Cibran Halil Cibran'in ve Maruf
Rusafi’nin eserlerini okumayi1 ¢ok sevmistir. Ortaokulda biiyiik Tiirk sairi olan Nazim
Hikmet'in kitaplar1 da dahil olmak iizere Arapgaya terciime edilmis kitaplar1 okumustur.
Sair Riza Colak'in siir diinyasina erisimi, Islam diinyasinda meshur olan yedi siktan biri
olan Asik Kerem penceresinden gerceklesti. Sonra sair edebi kariyerine devam etti ve o
donemdeki siirleri gazel tiiriindeydi. Ayrica gurbet hakkinda da siirler yazdi (Yanar,
2019, s.132).

“Stirgtin uzun siirdii hasret kudurdu

Dag tasi eridir ay1 garibin

Kizarmis sacini sineme kurdu

Kara giin felekten payr garibin

O zaman yastiga koyaram basim

Yastigim ibidir 1lik goz yagim

Hep garip ¢ehreler yanim yanagim

Kimsesiz yalnizlik vayr garibin” (Tiryaki, 2018, 5.175)

Ayrica yasama sevinci ve hayata olumlu bakisla ilgili de yazmustir:

“Korpe bahar giiliimsiiyor ¢iceklere can geliyor

Daglarin bast esiniyor, golgelere can geliyor

Verimi bol kutsal yerin, anne koynu gibi serin

Herkes yer alin terin, emeklere can geliyor

Cimenlere kar yagiyor, yaldiz alkimlar ¢coguyor

Gebe iimitler doguyor, dileklere can geliyor

Caylar kiikliiyor daglardan, doga soyunuz zaglardan

Kizlar ¢ikiyor baglardan, erkeklere can geliyor” (Kiizeci, 2010, s.136)
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Yazdigi siirlerini, kendisini daha fazla siir yazmaya tesvik eden Telafer'in biiyiik
sanat¢ist Yasin Yahyaoglu'na sunar ve o da onun hakkinda soyle demistir: (Siirleri,
Yasin Yahya'nin kendisinden daha gii¢liidiir.) Telafer Hastanesi'ndeyken orada ¢alisan
biiyiik sair Felekoglu ile tanisti, siirlerini onunla paylastt ve kendisi onu daha fazla
yazmaya tesvik eder. Sair hala siirlerini, icinde dogdugu topluma ve ¢iktig1 topraga bagh

kalarak yazar. Siilerinde duygularini ustaca yansitir.

“Ue¢ yil oldu Teldfer'den arali
Stla aglar vatan aglar el aglar
Hangi semte yiiz ¢evirsin harall
Kader aglar sefer aglar yol aglar
Stirgiin ¢iktik sallayarak elimiz
Dilenciden beter oldu halimiz
Haramiler kapkag etti malimiz

Yorgan aglar dosek aglar ¢ul aglar” (Tiryaki, 2018, s.170)

Buradan hareketle Sair Riza Colak, insanlarin ve is¢i kesiminin duygularini
onlarin sevingleri ve {iziintiileri {izerinden yansitan sairin gergek sair oldugunu
vurgulamaktadir. Ona gore gercek sair, halkin sikintilariyla dertlenir, meslek erbabi
hakkinda yazacaksa atolyesinde yazar, ¢ift¢i hakkinda yazacaksa tarlasinda yazar, bir
sehit annesinin dilinden veya fabrikadaki bir is¢inin diisiincelerini okuyarak yazar

(Qarbash, 2018, s.55).
5.2.2. Siirindeki Uslup

Sair Riza Colak, ilk baglarda siirlerini hep ask temali olarak yazmissa da daha
sonradan milli, dini ve bilgelikle ilgili siirler de kaleme almigtir. Sair siirin igerigine
degil, resmi bir sekilde ne kadar yeni olduguna inanir. Ciinkii siirinin temalar1 her zaman
yasanan hayattan olmustur Siirlerini fasih Arapga, Tiirk¢e ve Tiirkmence yazmuistir.
Tiirkce ile de yazmustir, ¢iinkii Telafer lehgesini korumak istrmistir. Siirlerinin ¢ogu,
beseri boyuta sahiptir. Bir¢ok siirini, serbest siir tarzinda yazmistir. Sair klasik ekole
mensuptur. Yenilike¢i ilkesine dayanir. Clinkii dil ve igerik bakimindan yeni vezinler,

kafiyeler ve temalar kullanir. En fazla konusulan Tiirkge ile yazar. Siiri okuyan kisinin
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rahat bir sekilde anlayabilecegi bir dil kullanmistir. Acik, secik ve gilizel anlamhi
sozcikler seger. (Colak, 2020, s. 34)

5.2.3. Eserleri

1-Yasamak I¢in (Siir). 1976

2-Ben Olecek Insan Degilim (Siir). 1986

3-Herkes I¢in Siirler. 1986

4-Barig Marsi (Siir). 1990

5-Mutlu Bir Yarina Dogru. (Siir)

6-Hidir Ilyaz Destan. (Siir)

7-Herkes Icin Siirler. Yeni Harflerle-2. Baski-Istanbul.
8-Telafer Folkloru (Inceleme ve Metinleri) 2018.
9-Memleketim Telafer I¢in Siirler. Ankara 2018

10-telafer folkloru (basimda)

Basilmamus eserleri:

1-Hiilyam dilberi (siir)

2-Sinrsiz ses destani (siir)
3-Memleketim Telafer i¢in siiler (siir)
4-Siir defteri (siir)

5-Ben ve alem (siir)

6-Geg¢i kuyrugu (Halk siiri)

7-huryat ve manilerim

8-Siirle piyes (bir sevgi hikayesi)
9-Hayatimdan yapraklar (hatiralar)

10-siirgiinden siirler
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11-degisik yazilar (diiz yaz1)
12-Oykiilerim (kisa hikayeler)
13-Hak yolunda olenler (siir)
14-Telafer sairleri (elestiri)
15-hazin senfoni (siir)
16-daglarin 6tesindeki sehir (siir)
HAYAT YOLU

“Hayat miicadeledir ¢avup ¢alisilmalidir.

Omiir boyu ugrasip her seyi alismahdir.

Arzusunun karsisinda engel yoktur insanin

Kuslardan kiskanmali yerle karigmalidir.

Kabuguna cekilmek hayatta el vermiyor

Yiiriiyiisten yanlama ona karismalidir.

Cevreyi diledigin kaliba dékmek giictiir
Halki degisemezsen kendin degismelidir.

Sakin dudak gemirme olup biten nesneye

Benligini bildirmek i¢in konusmalidir.

Ne kadar bilsen yine senden fazla bilen var

Bilmedigin bilenden sorup danigsmalidr.

Diismanin karsisinda gorsen o¢ alamazsan

Ya bas alip go¢meli yada barismalidir.” (Tiryaki, 2018, s.170)
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On beslik hece olgiisii ve iki dizelik kitalar halinde kaleme alinan bu didaktik
siirde sair, insanin hayatini nasil yasamasi gerektigi hususunda ogiitler vermektedir.

Siirin temas1 yasamdir.

Sair siirde, hayatin siirekli bir miicadele oldugunu ve kisinin 6mrii boyunca
cabalamas1 gerektigini ifade etmektedir. Siire gore kisi aklina bir diisiinceyi
yerlestirdiginde o diisiincenin eyleme doniismemesi i¢in higbir engelin olmayacagini
bildirmekte, kisinin tipk1 gokte ug¢an kuslar gibi yerde durmaksizin niyeti dogrultusunda
caligsmasi gerektigini ifade etmektedir. Saire gore yasama karsi kayitsiz kalmak ve ige
kapanmak miimkiin degildir. Kisi hayatin gidisatina uyum saglamal1 ve yasama dahil
olmalidir. Sair, kisin ¢evresini ve insanlari degistirmesinin zor oldugunu ve hatta
imkansiz oldugunu bilmekte ve dogru olanin kisinin kendini gelistirerek degistirmesi
oldugunu dile getirmektedir. Saire gore kisi olan biten karsisinda susup begenmemezlik

etmemeli, kendini ifade etmek i¢in diisiincelerini dile getirmelidir

Sair, kimsenin bir seyi en iyi bilen olmadigini, her konuda kisilerin birbirinden
iistiin oldugunu ve kisinin bilmedigi bir konuyu bilen birinden 6grenmesi gerektigini
ifade etmektedir. Siirin sonunda sair kisinin diigmanina giiciiniin yetmemesi halinde
kisinin ya barigmasini ya da uzaklagmasini 6giitlemektedir.

Siirin kafiye diizenine bir biitiin olarak bakildiginda -malidir eklerinin redif

olusturdugu, “-s” iinsiiziiniin ise yarim kafiye teskil ettigi goriilmektedir.
ALINTERI
“Ekmegin tadini harman yerinde
Geceyi giindiize katanlardan sor
Sabri dozenegi odun giiriinde

Sayak gozle nébet tutanlardan sor

Sad biilbiil ¢ilemez kuytu orende
(Cingene kiymete diiger torende
Ordu art ¢evirip sungun verende

Mertligi sancagi tutanlardan sor
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Esen yel degisir erge¢ yontinii
Dincine kazanmaz kimse tiniinti
Kabir azabini mahger giintinii

Bire alip bege satanlardan sor

Giir odun yukari agar tiitiinii
Iman ehli sever sozii biitiinii
Arslan derisinde ak dev siitiinii

Getirip arzuya yetenlerden sor

Her gelen 6vmesin bana oziinii
Mert odur kirmasin kursun goziinii
Zillet ekmeginin tadin tuzunu

Guybeti basindan atanlardan sor

Kul degilim bana sorma pasami
Comert sofrasinda severim sami
Sevinci sadlig1 6zgiir yasami

Is yerinde tere batanlardan sor.” (Tiryaki, 2018, 5.170)

On birlik hece ol¢iisii ile kaleme alinan bu didaktik siirin konusu alin terinin
Oonemi ve kisinin yasamini helal ve uygun yollarda siirdiirmesidir. Siirin temasi ice

emektir.

Sair birinci dortliikte hakkedilerek kazanilan ekmegin helal olmasi hasebiyle
tadinin dahi giizel oldugunu ve bunu yalnizca hakkederek kazananlarin bilecegini ifade
etmektedir. Ayrica bu dortliikte sabrin biiyiik bir erdem oldugu ve sabrin verdigi lezzetin

yalnmizca sabreden kimselerce anlasilabilecegini ifade etmektedir.

Ikinci dortliikte, mutlulugun gézle goriiliir yerlerde dile getirildigi, kalabalikta
herkesin oldugundan daha degerli goriindiigiinii ancak mertligin zor anlarda ortaya

ciktig1 ve anlasildigi ifade edilmektedir.
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Ucgiincii dortliikte sair, yasamin gidisatinin daima ayni1 olmayacagini ve elbet
degisimin kag¢inilmaz oldugunu ifade etmekte ve haksiz kazang edenlerin ahirette hesaba

cekilecegini ve onlar1 korkung bir azabin bekledigini dile getirmektedir.

Dordiincii dortliikte, sdzli dogru olan, sozii ile hareketleri biitlinliik icerisinde

olan kisilerin dinin geregini yaptiginm dile getirmektedir.

Besinci dortliikte, sair herkesin kendini 0vme hatasina diistiiglinii ancak
mertligin gercek bir korkusuzluk, cesaret, erdem ve helale yonelme eylemi oldugunu

ifade etmektedir. Saire gore giybet etmek de mertlige yakismayan bir hadisedir.

Altinc1 ve son dortliikte sair kendinden bahsetmekte, 6zgiir bir yagami sectigini,

kulla kulluk etmedigini, comert oldugunu dile getirmekte ve bu vasiflar1 6vmektedir.

Siirin birinci dortliigiiniin kafiye diizeni su sekildedir: abab

“Ekmegin tadini harman yerinde
Geceyi giindiize katanlardan sor
Sabri dozenegi odun giiriinde
Sayak gozle nébet tutanlardan sor” (Tiryaki, 2018, s.170)

(13

Birinci ve iigilincii dizelerde “-r” iinsiizliniin yarim kafiye teskil ettigi, “-inde”

eklerinin de redif teskil ettigi goriilmektedir.

3

Ikinci ve dordiincii dizelerde ise “-anlardan sor” eki ve kelimesi redif teskil

etmekte, “-t linsiizii ise yarim kafiye olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Ikinci dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Sad biilbiil ¢ilemez kuytu érende
(Cingene kiymete diiser torende
Ordu art ¢evirip sungun verende

Mertligi sancagi tutanlardan sor” (Tiryaki, 2018, s.170)

Bu dortliikte, “-de” eki redif teskil etmekteyken, “-ren” sesinin zengin kafiye

olarak karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir.

Ucgiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b
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“Esen yel degisir erge¢ yontinii
Dincine kazanmaz kimse tintinii
Kabir azabint mahgser giiniinii
Bire alip bese satanlardan sor” (Tiryaki, 2018, s.170)
Bu dortliikte, “-n” {insiizlinlin yarim kafiye teskil ettigi ve “-iinii” eklerinin ise

redif oldugu goriilmektedir.
Dordiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Giir odun yukart agar tiitiinii
Iman ehli sever sozii biitiinii
Arslan derisinde ak dev siitiinii
Getirip arzuya yetenlerden sor” (Tiryaki, 2018, s.170)
Bu dortliikte “-i” eki redif teskil etmekteyken, “-iitiin” sesinin tung kafiye oldugu

goriilmektedir.
Siirin besinci dortliigiiniin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Her gelen 6vmesin bana oziinii
Mert odur kirmasin kursun goziinii
Zillet ekmeginin tadin tuzunu
Guybeti basindan atanlardan sor” (Tiryaki, 2018, s.170)
Besinci dortliikte, “-linii” eklerinin redif oldugu ve “-z” linsiiziiniin yarim kafiye

oldugu goriilmektedir.
Siirin altinci ve son dortliigiiniin kafiye diizeni ise su sekildedir: a aa b

“Kul degilim bana sorma pagami
Céomert sofrasinda severim sami
Sevinci sadlig1 ozgiir yasami
Is yerinde tere batanlardan sor.” (Tiryaki, 2018, 5.170)
Bu son dortliikte, “-1”” ekinin redif oldugu ve “sam” sesinin zengin kafiye oldugu

goriilmektedir.
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HIDIR ILYAS DESTANI
“Hidir Ilyas Destaninin
Hidur Ilyas golge daga diismesin
Gozii agik mert algaga diismesin
Ettim yayan kus tuzaga diismesin
Dilerim ki kimse a¢i gormesin

Aydin gozler daragaci gormesin

Bu diinyada pis kalmasin isterim
Gokyiiziinde sis kalmasin isterim
Aynalarda his kalmasin isterim

Hep insanlar mutlu olsun dilerim

Biitiin goniiller kutlu olsun dilerim

Umarim ki harplere son verilsin
Top tiifegin makinesi kirtlsin
Akimina salsin su durulsun

Hep insanlar kardes gibi yasasin

Herkes serbest giines gibi yasasin

Hidir Ilyas Diismanlar: dost olaydi
A¢ kayranlar duyaydi mest olaydi
Haklkan sesi her yerde iist olaydi
Gozii nemli kalmiyayd: diinyada
Gonii gaml kalmiyaydi diinyada

Hepimize yaramig bir yardan
Senlik benlik nefret kalksin aradan
Kimse bir yak ¢ekimlesin siradan
Amaci bir eregi bir edelim

Emegi bir ¢coregi bir edelim
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Bars igin ¢enekte cephe tasi ol
Kurtulusa ¢alan zafer marsi ol
Kuwyicilik somiirgeye karsi ol
Diiskiinlere yardim eyle destek ol
Cocuklara siit seker ol ¢icek ol” (Tiryaki, 2018, 5.170)

On birlik hece Olgiisii ile kaleme alinan bu didaktik siirde sair barig dolu bir
diinyaya olan arzusunu dile getirmekte ve herkesin baris i¢inde, kardesce, esit bir sekilde

yasadig1 bir diinya dilegini ifade etmektedir. Siirin temasi barigtir.

Birinci kitada sair Hidir Ilyas destanina deginerek soze baslamaktadir, Sair
mertlerin algaklagmamasin1 dilemekte ve kimsenin aci ¢ekmedigi ve haksiz yere

cezalandirilmadigi bir hayata olan arzusunu dile getirmektedir.

Ikinci kitada sair diinyada herkesin iyi niyetli ve iyi kalpli oldugunu, kimsenin
igince tarifsiz acilarin yer etmedigini, herkesin mutlu oldugunu ve kalplerinin seving

oldugu oldugunu arzu etmektedir.

Ugiincii kitada savaslarin sona erdigini ve savasta kullanilan silahlarin yok

oldugunu hayal eden sair insanlarin hiir ve kardescesine yasadigini diislemektedir.

Dérdiincii kitada baharin miijdecisi olan Hidir ve Ilyas’m bulusmasma atifta
bulunan sair, bahara benzettigi giizelliklerin karsisinda olan ve diismanca hisler besleyen
kimselerin dost olmasini, aclar1 doyuran ve yardim eden kimselerin bunu duyup mutlu
olmasini ve insanlar arasinda tek gecer kuralin Allah’in adil s6z olmasini dilemektedir.

Sair bu kitada diinyada herkesin mutlu olmasini temenni etmektedir.

Besinci kitada, sair diinyadaki biitiin ingsalarin esit oldugunu ve kisilerin
arasindaki farkliliklarin ve onlar1 birbirine diisman eden diisiincelerin ortadan kalmasini
dilemektedir. Sair, kisilerin tek bir amac¢ dogrultusunda ve paylasimci bir sekilde

yasamasini istemektedir.

Altinct ve son kitaya bakildiginda ise sairin baris i¢in verilen miicadeleye
herkesin katilmasini dilemekte ve nihai mutlulugun ancak bu sekilde bulunacagini

anlatmak istemektedir. Sair ayrica kisilere zarar veren davraniglarin, olaylarin tamamen
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ortadan kalkmasini istemekte, alil, aciz ve diiskiinler ile ¢ocuklara yardimci ve destek

olunmasi gerektigini ifade etmektedir.

Siirin birinci kitasinin kafiye yapisi su sekildedir: aaab b

“Hidir Ilyas gélge daga diismesin
Gozii agtk mert alcaga diismesin
Ettim yayan kus tuzaga diismesin
Dilerim ki kimse a¢1 gormesin
Aydin gozler daragaci gormesin” (Tiryaki, 2018, s.170)
Ik {ic dizede “-ag” sesinin tam kafiye teskil ettigi ve bunu takip eden “a

diismesin” sesinin ise redif olusturdugu goriilmektedir.

Son iki dizede ‘“-ac1” sesinin zengin kafiye olusturdugu ve “gdrmesin”

kelimesinin de redif oldugu goriilmektedir.
Ikinci kitanin kafiye yapisi su sekildedir: aaab b

“Bu diinyada pis kalmasin isterim
Gokyiiziinde sis kalmasin isterim
Aynalarda his kalmasin isterim

Hep insanlar mutlu olsun dilerim

Biitiin goniiller kutlu olsun dilerim” (Tiryaki, 2018, s.170)

Ilk ii¢ dizeye bakildiginda, “kalmasin isterim” kelimelerinin redif olusturdugu

goriiliirken, “-is” seslerinin ise tam kafiye olusturdugu goriilmektedir.

Son iki dizede ise “-lu olsun dilerim” kelimeleri redif iken, “-ut” sesinin tam

kafiye oldugu goriilmektedir.

Ucgiincii kitanin kafiye yapisi su sekildedir: aaabb

“Umarim ki harplere son verilsin
Top tiifegin makinesi kirilsin
Akimina salsin su durulsun

Hep insanlar kardes gibi yasasin

87



Herkes serbest giines gibi yasasin” (Tiryaki, 2018, s.170)
Ilk ii¢ dizeye bakildiginda, “-ilsin” eklerinin redif oldugu, -r {insiiziiniin yarim

kafiye oldugu goriilmektedir.

Son iki dizede ise “gibi yasasin” kelimeleri redifken, -es sesinin tam kafiye

olusturdugu goriilmektedir.
Dordiincii kitanin kafiye yapisi su sekildedir: aaa b b

“Hidwr Ilyas Diismanlar: dost olayd:
Ag kayranlar duyaydi mest olaydi
Hakkin sesi her yerde tist olaydi
Gozii nemli kalmiyaydi diinyada
Goniti gaml kalmiyaydi diinyada” (Tiryaki, 2018, s.170)

I1k ii¢ dizede “olsayd1” kelimeleri redif, “st” sessizleri ise tam kafiyedir.

Son iki dizede ise “-1i kalmiyaydi diinyada” eki ve kelimeleri redif iken -m sesi

yarim kafiyedir.
Besinci kitanin kafiye yapisi su sekildedir: aaab b

“Hepimize yaramig bir yaradan
Senlik benlik nefret kalksin aradan
Kimse bir yak ¢ekimlesin siradan
Amaci bir eregi bir edelim
Emegi bir ¢oregi bir edelim” (Tiryaki, 2018, s.170)
Ilk ii¢c dizede yaradan kelimesi diger iki kelimeden yapr itibariyle farklidir bu
nedenler, bu {i¢ dize i¢in -adan sesinin tung uyak olusturdugu sdylenebilir.

Son iki dizede ise “-i bir edelim” eki ve kelimeleri redif iken, yumusamanin

=9

gerceklestirgi “reg” sesi zengin kafiye olarak karsimiza ¢cikmaktadir.
Siirin altinc1 ve son kitasinin kafiye yapisi ise su sekildedir: aaab b

“Barig i¢in ¢enekte cephe tasi ol
Kurtulusa ¢alan zafer marst ol

Kwyicilik sémiirgeye karsi ol
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Diiskiinlere yardim eyle destek ol
Cocuklara siit seker ol ¢icek ol” (Tiryaki, 2018, s.170)
Kitanin her bir dizesi i¢in “ol” sézciigii redif iken, ikinci ve tligiincii dizelerde -1
ol redifi ve ars zengin kafiyesi goriilmekte, son iki dize i¢in ise ol redifi ve “ek” sesinden

kaynaklanan tam kafiye goriilmektedir.
5.3. Sair Muhammed Saitoglu

Sair Muhammed Saitoglu, 1957 yilinda Telafer'in koylerinden (Ibra Hins)
koylinde diinyaya gelmistir ve gergek adi Muhammed Mer'1'dir. Telafer'de zenginligiyle
ve ihtiya¢ sahiplerine yardimiyla bilinen tanman bir sahsiyet olan dedesinden ¢ok
etkilendigi i¢in bu soy ismi almistir. Bu sair, ¢ocuklugunda okul 6devlerini mum
1s181nda yaparak koytindeki ilkokuldan mezun olmustur. Orta dgretimini ise Telafer'de
tamamlamistir. Okula gitmek i¢in uzun mesafeler kat etmistir. Daha sonra egitimini
Musul Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Psikoloji Boliimii'nde tamamlamistir. 1982
yilinda fakiilteden mezun olmustur ve lisansiistii calismalarin1 tamamlamak iizere biiyiik
bir istege sahiptir. Ancak, on y1l boyunca askerlik gérevinden dolay1 bunu yapamamustir,
1992'de Ninova Egitim Miidiirliigiine bagh el-Gazali Okulu'na egitim danigmani olarak
atanmistir ve daha sonra 2010 yilinda uzman gozetmenligine ge¢mistir. Irak'taki teror
olaylar1 nedeniyle 2015 yilinda zorla iilkeden ayrilana kadar meslegini siirdiirmiistiir.
Ankara'ya yerlestikten sonra 2017 yilinda emekli oluncaya kadar Irak okullar
konusunda Tiirkiye'de uzman danigsman olarak ¢alismaya devam etmistir. Tiirkmen
Yazarlar Birligi iiyesi, Yazarlar ve Miellifler Birligi {iyesi, Bagdat Genel Merkezi ve

Ninova Halk Sairler Dernegi iiyesidir (Saitoglu, 2019, s.24).
Edebi Hayati:

Sair, erken yaslarda siir yazmaya baslamistir ve siir okumada ¢ok biiyiik bir
istege sahiptir. Yetenegi, siir yazmasini isteyen ve onu herkesin dniinde okumaya tegvik
eden Ogretmeni Idris Yasin Hamdun sayesinde ortaya cikmistir. Ayrica okuldaki
ogretmenin arkadas1 Ustat Zenun Kirbas'in, sairin siir yetenegini ortaya ¢ikarmadaki
etkisi biiyiiktiir. Ortaokul yillarinda sair, siir birikimini artirabilmis, kitap ve siir
koleksiyonlarin1 gérmek ve okumak i¢in ortaokul kiitiiphanesine gitmistir. Sair, siirleri
ve beyitleri ezberleme hizli bir sekilde ezberleyebilmis ve bundan zevk almistir. Bu

ozelligiyle diger ogrenciler arasinda 6n plana ¢ikmustir. Cesitli yasam kesitlerine dair
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siirlerini yazmaya devam etmistir ve bu kesitleri tasidigi kagida yasadigr hayatin
kaygilarin1 aktarmistir. Askerken o gilinlerinde bir ayda 320'den fazla beyit yazmistir.
Biiytik sair Felekoglu Colak da dahil olmak {izere biiyiik sairlerle tanisiyor ve siirlerini
ilk onlara sunmustur. Colakoglu kendisini sevdi ve herkesin Oniinde siirlerini rahatga
okuyabileceginden emin olmasi yoniinden onu telkin etmistir. 1985 yilinda (canim
anam) adindaki ilk siirini yayinlamistir. Bu siiri annesine ona olan sevgisini ve onun ne

kadar degerli oldugunu ifade etmek lizere yazmustir (Saitoglu, 2019, s.24).
“Ben ugruna yanim Anam
Anam benim canim Anam
Damarimda kanim Anam
Anam benim canim Anam” (Saitoglu, 2019, s.24)

O zamanlarda Kiiltiir Bakanligi'na bagl Tiirkmen Kiiltiir Miidiirliigii'nden her
hafta Telafer'de yayinlanan el-Vatan anlamindaki (YURT) gazetesinde ve aylik olarak
¢ikan "el-Tha ve'l-Ittihad" gazetelerinde siirleri yayinlanmistir. Hayata hep miispet bakan
bir sairdir. Tyimserlik iizerine bu siir yazdi ve baskalarin1 yasam konusunda iyimser

olmaya tesvik etmistir.

“Tek umudum diinyada, alem serbest yasasin
Yatan uykudan kalksin basta duyYgu tasasin
Umut serilsin yere bir de ¢iksin yildiza

Hep bu alem yasasin gece donsiin giindiize
Bir cani incitmesin insani sever olsun

Kinlemesin gonliinii hakkini ister olsun” (Saitoglu, 2019, s.30)

Daha giizel bir yarin insa etmek i¢in umudu korumak, insanlar arasinda is birligi,
dayanisma ve birlik silahlarini kuganmak, hayatin zorluklarina gégiis germek i¢in sosyal
iliskileri gliglendirmek ve huzurlu ve mutlu bir sekilde herkesin hayat stirmesi i¢in siirler

yazmistir.

“Tut elimden ben elinden tutalim
Diyar diyar yerden yere gocelim

Yalnizligr uzak uzak atalim
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Ufuklarda kuglar gibi u¢alim”  (Saitoglu, 2019, s.65)

Oysa hayatinin en basindan beri yasadig1 yoksulluk ve yasam sikintisi, onu
dayanisma ve her zaman fakir ve ezilmis siniflar1 diisiinmeye yonlendirdi. Bu onun
birgok siirine yansidi. Yoksulluk, yoksul smiflara karsi on yargilar ve endiseleri

siirlerine yansitmistir.

“Goziim agtim agalr yoksulluk beni tapti

Bir sahin kusu gibi pengesi beni kapti

Cok giirgiiler gordiim ben bu yasantim ne yapti

Kafamdaki duygular su gibi yerde optu” (Saitoglu, 2019, s.65)

Siire olan ilgisine ve sevgisine ragmen, Arap¢a’da serbest tarzda makaleler,
siirler ve kisa dykiiler yazmustir, ancak heniiz yayinlanmamustir. Sairler ve sanatcilarla
edebi roportajlar yapmustir. Sair Mikdat Hudi ve Fadi Kan ve biiylik ressam Seyid Isa
ile réportajlar yapmistir. Barig Nesidi divanina sair Riza Colak i¢in "Edebi Goriis"

baslikl1 bir makale kaleme almistir.
5.3.1. Siirsel Uslubu

Sair Muhammed, Saitoglu, siirinde, onu zamaninin en iyi sairlerinden biri yapan
cesitli 6zelliklere sahiptir. Siirlerini farkli tislupla yaziyordu. Sadece serbest siir ve dikey
siir yazdi ve hicbir ekolden etkilenmedi. Kisa kiiciik bir sekilde kafiye ile serbest siirler
yazdi. Arapga siir yazmak i¢in de birkag girisimi oldu. Siirde yenilige inantyordu. Soyle
ki tislubu basit, sadeydi. Siirleriyle hemhal olunabilmesi i¢in psikolojik lislup / anlatim
tarz1 kulland1. Siirlerini hem Tiirkge hem de Tiirkmence olarak yazdi. Benzer sekilde
Telafer lehgesiyle de yazdi. Gergek yasamin endiselerinin insanlarin anladigi basit bir
siirsel formda aktarilmasinda basar1 kaydetti. Siiri vatan sevgisi temasiyla on plana

¢ikmaktadir (Saitoglu, 2019, s.65).

“Telaferin baglarindan

Size selam getirmisim

Sehitlerden saglarindan

Size selam getirmisim

"Felekoglu" diyarindan

Divan sazin ayarindan  (Saitoglu, 2019, 5.49)
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Felsefe:

“imanla kanaat insanda olsa
Akga nedir para nedir pul nedir?
Azimle kuvvetle birlikte kals
Ayak nedir bilek nedir kol nedir?
Bu iyi o kotii séyleye kalsa

Bu giizel ¢ok giizel o ¢irkin olsa” (Saitoglu, 2019, s.45)
Yeryiiziine ve sehre baglilik:

“Sitem etme sen bana ben sana edim sitem
Ben seni yoksa sende beni biraktin vatan?
Isterdim bahgesinde giil yerine giil bitem

Ben seni yoksa sende beni biraktin vatan?
Suglama beni vatan ben hi¢ su¢lu degilim

Clinkii bana sereftir ben adina ogiiliim”  (Saitoglu, 2019, s.49)

Kendi milletini 6vdiigii siirleri de vardir:

“Osman Gazi Orhan Gazi tarihim!

Ben Tiirkiim Tiirk benim Tiirkogluyum ben
Bunlar i¢in feda olsun bu ruhum

Ben Tiirkiim Tiirk benim Tiirkogluyum ben
Yavuz Sultan Selim Ahfadiyim ben
Muhammed Fatih'in san adiyim ben
Kanuni Siileyman imdadyyim ben

Ben Tiirkiim Tiirk benim Tiirkogluyum ben” (Saitoglu, 2019, s.81)

Dini siirleri de vardir. Essiz bir dille yazar. Sicak kisiligini siirlerine yansitir.

“Cok gezdim diinyayr ¢care bulamadim
Yine donecegim sana ya Rabbi

Senden baskasina ben kul olmadim
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Yine donecegim sana ya Rabbi” (Saitoglu, 2019, s.62)

5.3.2. Eserleri

Hiillyam bana dedi. (2009)

Herkese yeni hayat (2012)

1simli iki siir kitab1 bulunan sairin
(Hayatta Cekmedigim Dert Kalmadi)2018
eserleri :

1- Telafer Benim Yurdum

2- Derinden Gelen Sesler 2019

3- Hepimize Mutlu Giinler (91)

YOLUMUZ AYDIN OLSUN

“Tut elimden ben elinden tutalim
Diyar diyar yerden yere gégelim
Yalnizlig1 uzak uzak atalim

Utuklarda kuglar gibi u¢alim

Insanliga, barisa biz yasayarak
Birbirimizde birbirimizi oksayarak
Elimizde basimizi kastyarak

Bize sevgi bize baris secelim

Bizimle de yiirii muhabbet i¢in
Mutluluk, seving ya saadet icin
Allah’in verdigi o nimet igin

Kavga, savas, nefret, kinden gecelim

Kalbini saf eyle a¢ sen elini
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Hem sekerle hem de balla dilini
Kokla giiliim bende senin giiliinii

Ektigimiz yeri elbet bicelim

Yolunu ayirma gel don sen bize
Fikrimiz, aklimiz safidir size
Sonunda vurmayarak ikimiz dize

Kotiiliikten act sozden kagalim.” (Saitoglu, 2019, 5.62)

Sair, bu siirde barisa duydugu 6zlemi dile getirmektedir. Sair siirinde barisi

duydugu 6zlemi dile getirirken karsisindakine bu yonde 6glitlerde bulunmaktadir.
Sair, bu siirinde Telafer’i kisisellestirmekte ve O’na hitap etmektedir.

Sair, ilk dortliikkte memleketinden ayr1 diisse bile bu ayriligin gecici olacagina ve
ayrilig1 atlatacagina inanmakla birlikte, nihayetinde 6zgiirce memleketinde dolasacagini

diistinmektedir.

Ikinci dortliikte sair barisa ve sevgiye olan inancim dile getirmekte, memleketine
de bunu ifade etmektedir. Saire gore baris i¢cin insanlhigin gerektirdiklerini yapma
konusunda bir yarisa girilmelidir. Elimizle basimiz1 kasiyarak ifadesi ile sair diisiiniip
taginmay1 ifade etmekte ve bu diisiinme siirecinin nihayetinde baris ve sevgiyi segme

arzusunun gercek olmasini dilemektedir.

Uciincii dortliikte, sair mutluluk, seving ve saadetin Allah tarafindan bahsedilen
bir nimet oldugunu ifade etmekte ve Telafer’de baris ve muhabbet i¢cinde yasamay1
arzulamakta bunun i¢in de kavga, savas, nefret ve kin gibi kotii olaylardan ve

duygulardan vazgecilmesi gerektigine inanmaktadir.

Dordiincii dortliikte sair memleketini yarine benzetmekte ve ektigini bigmek
deyimi ile hem ne ekersen onu bigersin deyimine vurgu yapmakta hem de memleketinin
topraklarinda baris dolu giinlerde ekin ekmek istedigini ve bu ekinin tiriinlerini toplamak

istedigini anlatmaktadir.

Bu siirin besinci ve son dortliigiinde sair, memleketinden ayri kalmamak
istedigini, gelecek giizel giinlere olan inancimi ifade etmektedir. Sair memleketine

duydugu muhabbeti ifade ederken ayni karsiligi memleketinden de beklemekte, aklinin
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ve fikrinin memleketinin hayrinda oldugunu ve daha sonra pisman olmamak i¢in simdi

giizel seyler diisliniip giizel isler yapmak gerektigini bildirmektedir.
Bu siirde anlatilmak istenen memleket sevgisi ve baris istegidir.
Siir serbest Ol¢lide yazilmistir. Birinci dortliikte kafiye diizeni su sekildedir:

“Tut elimden ben elinden tutalim
Diyar diyar yerden yere gocelim
Yalnizligr uzak uzak atalim
Ufuklarda kuglar gibi u¢alim” (Saitoglu, 2019, 5.62)
Ilk dértliik igin bakildiginda, birinci cogul sahis istek kipinin redif olarak
kullanildig1 goriilmektedir. Bununla birlikte her dizenin son kelimesinin koklerine

bakildiginda a b a b seklinde yarim kafiye kullanildig1 goriilmektedir.
Ikinci dortliikte kafiye diizeni su sekildedir:

“Insanliga, barisa biz yasayarak
Birbirimizde birbirimizi oksayarak
Elimizde basimizi kastyarak
Bize sevgi bize barig secelim” (Saitoglu, 2019, s.62)
Ikinci dortliikte de hem rediflerin hem de a aa b seklinde yarim kafiyenin
kullanildig1 goriilmektedir. Bununla birlikte ikinci dortliigiin son dizesinde siirin

biitiiniinde de gortldiigii gibi redif kullanim1 gercgeklestirilmektedir.
Ucgiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir:

“Bizimle de yiirii muhabbet i¢in
Mutluluk, seving ya saadet icin
Allah’in verdigi o nimet igin
Kavga, savas, nefret, kinden gecelim” (Saitoglu, 2019, s.62)
Bu dortliikte “igin” kelimelerinin redif olusturdugu goriiliirken, -et seslerinin tam
kafiye olusturdugu goriilmektedir. Yine son dizede siirin biitliinii i¢in redif s6z

konusudur.

Dérdiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir:
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“Kalbini saf eyle a¢ sen elini
Hem sekerle hem de balla dilini
Kokla giiliim bende senin giiliinii
Ektigimiz yeri elbet bigelim” (Saitoglu, 2019, 5.62)
Bu dortliikte, -ini eki iyelik eki ve ismin -i hali yani belirtme hali ses ve islev
bakimindan ayn1 oldugu i¢in redif tegkil etmekte ve yine her ii¢ dizede a aa seklinde el,

dil ve giil sozciikleri son iki sesleri itibariyle tam kafiye olusturmaktadir.
Siirin besinci ve son dortliigiiniin kafiye diizeni ise su sekildedir:

“Yolunu ayirma gel don sen bize
Fikrimiz, aklimiz safidir size
Sonunda vurmayarak ikimiz dize
Kotiiliikten act sozden kagalim.” (Saitoglu, 2019, 5.62)
gBu dortliikte ilk ii¢ dizede ismin -e hali yani yonelme hali kullanilmakta ve bu durumda
ilgili ek ses ve gorev olarak ayni oldugu i¢in redif teskil etmektedir. Ayrica her ii¢ dizede

de -iz sesi tam kafiye olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

TELAFER’DEN SIZE SELAM GETIRMISIM

“Telaferin baglarindan
Size selam getirmisim
Sehitlerden saglarindan

Size selam getirmisim

“Felekoglu” diyarindan
Divan sazin ayarindan
Dutu, inciri, narindan

Size selam getirmisim

Telaferin dort yanindan
Canindan hem cananindan
Damarlardaki kanindan

Size selam getirmisim
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Telaferin kalesinden
Etrafinda lalesinden
Cocuguyla balasindan

Size selam getirmigim

Serin esen yellerinden
Yagmurundan sellerinden
Renk renk acan giillerinden

Size selam getirmigim.” (Saitoglu, 2019, $.62)

Sekizlik hece Olgiisii ile kaleme alinan bu lirik siirde Sair vatan ve memleket
sevgisini ifade etmektedir. Sair Telafer’e olan sevgisini sehri betimleyerek ve sehrin 6ne
¢ikan giizelliklerinden bahsederek okuyucuya aktarmaktadir. Her dortliiglin sonunda yer
alan size selam getirmisim ciimlesi ile de Telaferlilerin igten ve sicak kanli yapisini

okuyucuya aktarmaktadir.

Birinci dortliikte sair baglar ile iinlii olan sehrin bu 6zelligini ifade etmekte ve
gecmisten giiniimiize kadar uzanan siirecte memleketi i¢in canini feda eden sehitlerin
var olduguna ve yiiregi memleket sevgisi ile ¢arpan kisilerin hayatta olduguna dikkat

¢ekmektedir.

Ikinci dortliikte asil ad1 Seyit Mahmut Seyit Ali olan TelaferliFelekoglu na atifta
bulunmakla birlikte, Telafer’in halk kiiltiiriinde ve folklorik yapisinda genis yer tutan
Telafer tiirkiilerinin temel enstriimani olan divan sazina vurgu yapmaktadir. Ayrica yine

bu dortliikte Telafer’de yetisen dut, incir ve nar meyvelerine deginmektedir.
Uciincii dortliikte sair Telafer’in sicak kanli insanlarma vurgu yapmaktadir.

Dordiincti dortliikte ise meshur Telafer Kalesi’nden bahseden sair, okuyucuya
Kale’nin etrafindaki giizelligi olusturan lalelerden ve Telaferli c¢ocuklardan

bahsetmektedir.

Besinci ve son dortliikte ise sair Telaferin havasindan ve yagan yagmurlarindan
bahsetmekle birlikte bahar geldiginde acarak sehri giizellestiren rengarenk giillere de

deginmektedir.
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Boylelikle siirin temasinin memleket sevgisi oldugunu séylemek miimkiindiir.
Siirin ilk dortligiliniin kafiye diizeni su sekildedir: abab

“Telaferin baglarindan
Size selam getirmigim
Sehitlerden saglarindan
Size selam getirmisim” (Saitoglu, 2019, 5.62)
Bu dortliikte baglarindan ve saglarindan sézciiklerine bakildiginda, “ag” sesinin
tam kafiye teskil ettigi, “-larindan” eklerinin de ses ve gorev bakimidan 6zdes olmasi
hasebiyle redif teskil ettigi goriilmektedir. Ayrica size selam getirmisim ifadesi de her

dortliiglin sonunda yer almaktadir.
Ikinci dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Felekoglu” diyarindan

Divan sazin ayarindan

Dutu, inciri, narindan

Size selam getirmigim” (Saitoglu, 2019, 5.62)

<

Bu dortliige bakildiginda “ar” seslerinin tam kafiye teskil ettigi ve “-indan”

eklerinin de iyelik ve ¢cekim eki hasebiyle redif teskil ettigi goriilmektedir.
Ucgiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Telaferin dort yanindan
Canindan hem cananindan
Damarlardaki kanindan
Size selam getirmigim” (Saitoglu, 2019, 5.62)
Bu dortliikte, “an” sesi tam kafiye tegkil etmekte “-indan” ekleri yani iyelik ve

¢ekim ekleri de ses ve gorev bakimindan 6zdes olmasi hasebiyle redif teskil etmektedir.
Dérdiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Telaferin kalesinden
Etrafinda Lalesinden
Cocuguyla balasindan

Size selam getirmigim” (Saitoglu, 2019, 5.62)
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Bu dortliikte de keza onceki dortliiklerden farkli olarak redif ve zengin kafiye
s6z konusudur. {lk {i¢ dizede yer alan “ale (a)” sesleri tam kafiye teskil ederken, “-
sindan” iyelik eki ve ¢ekim eki gorev ve ses acgisindan 6zdes olmasi hasebiyle redif teskil

etmektedir.
Besinci ve son dorliigiin kafiye diizeni ise su sekildedir: a aa b

“Serin esen yellerinden
Yagmurundan sellerinden
Renk renk acan giillerinden
Size selam getirmigim.” (Saitoglu, 2019, $.62)
Siirin son dortliigiine bakildiginda ise “el” sesinin tam kafiye teskil ettigi ve yine
gorev ve ses agisindan 6zdes olmasi hasebiyle “lerinden” eklerinin redif tegkil ettigi

goriilmektedir.

GUNU GUNE BAGLADIM
“Cocukken sevindim sevdim hayatim
Giinti giine bagladim diigiin gibi
Israrla yasama kostu niyetim

Bu uzun omriim gegti bir giin gibi

Cocuk gonlii gibi gonliim aleme
Dilimi ogrettim yalan soyleme
Gonliime anlattim yalan dinleme

Gonliin beyaz 15181 ay giin gibi

Ben zayif giiresti benimle hayat
Zorla zorla kogmak istedi niyet
Cocuklugumdan ben ben aldim ibret

Bakisin tiim giinleri bu giin gibi

Giirestim hayati siktim avcumda

Mutlu yastyorum ben bu viicutta
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Bendeki azim yok yok bin adamda

Bugtin yarinim olacak diin gibi

Topragin yanagin ben dpe ope
Bir damla yagmurlu suyu serpe serpe
Kerpi¢ kerpicle ev yapa yapa
Simdi olmusum ben ben stirgiin gibi.” (Saitoglu, 2019, 5.62)
Onbirlik hece Olglisti ile yazilan bu lirik siirde sair kendi yasamindan
bahsetmekte ve gegen onca zamana ve tiim yasananlara ragmen hala kalbini bir ¢cocuk

kalbinin safliginda tuttugunu anlatmaktadir. Siirin temasi1 ¢cocukluga duyulan hasrettir.

Birinci dortliikte sair, ¢ocukluk doneminde hayattan keyif aldigin1 ve mutlu
oldugunu belirtmekle birlikte dmriiniin hayli hizl1 bir sekilde gegtigini ve yillarin nasil

gectigini anlamadigini ifade etmektedir.

Ikinci dortliikte sairin kalbini daima temiz tuttugu, yalan sdylemekten imtina
ettigi ve yalan sozlere kulak vermedigi goriilmektedir. Buradan yola ¢ikarak sairin
yalandan nefret ettigini ve dmriinii diiriistce yasadigini séylemek miimkiindiir ki sair de
bu dortliigiin son dizesinde kalbinin bir ¢ocuk kalbi gibi saf ve temiz oldugunu ifade

etmektedir.

Uclincii dortliikte sairin hayat karsisinda giigsiiz oldugunu ancak buna ragmen
hayatin biitlin zorluklari ile sairin tizerine geldigi anlasilmaktadir. Hayatta yasadiklarina
ragmen sair isteklerine kavugmak i¢in ¢aba gostermis, ¢ocuklugunun gectigi zamandan

ibret almis ve yillar hayli ¢abul gegmistir.

Dordiincii dortliikte sair hayatla olan yasam miicadelesinden bahsetmekle
birlikte her seye ragmen azmi sayesinde mutlu olmay1 basardigini ifade etmektedir. Sair
ayrica, bugiiniin de tipki gegen gilinler gibi mazi olacagini bildigini ifade ederek

diinyanin faniligine deginmektedir.

Besinci ve son dortliikte sair yasam boyu verdigi miicadeleyi sembollerle ifade

etmekte ve su an bulundugu yeri yadirgadigini anlatmaktadir.
Siirin ilk dortliigiiniin kafiye diizeni su sekildedir: abab

“Cocukken sevindim sevdim hayatim
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Giinti giine bagladim diigiin gibi
Israrla yasama kostu niyetim
Bu uzun émriim gegti bir giin gibi” (Saitoglu, 2019, 5.62)
Birinci ve tiglincii dizede “yat” sesleri zengin kafiye teskil ederken her iki dizede

de iyelik eki olarak kullanilan -im sesi redif olugturmaktadir.

Ikinci ve dordiincii dizede “gibi” edati benzetme anlami acisindan 6zdes sekilde
kullanildigindan redif olarak karsimiza ¢ikmaktayken giin sesleri ise zengin kafiye teskil

etmektedir.
Ikinci dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Cocuk gonlii gibi gonliim aleme
Dilimi ogrettim yalan séyleme
Gonliime anlattim yalan dinleme
Goénliin beyaz 15181 ay giin gibi” (Saitoglu, 2019, 5.62)
Bu dortliikte her ne kadar sdyleme ve dinleme kelimelerindeki “leme” sesleri
gorev ve ses acisindan 6zdes olup redif tegkil etse de aleme kelimesindeki farkliliktan
dolay1 zengin kafiyeden s6z etmek miimkiindiir. Son dizedeki “giin gibi” ifadesi de her

dizenin sonunda oldugu {izere kafiye ve redif teskil etmektedir.
Ucgiincii dértliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Ben zayif giiresti benimle hayat
Zorla zorla kogmak istedi niyet
Cocuklugumdan ben ben aldim ibret
Bakisin tiim giinleri bu giin gibi” (Saitoglu, 2019, 5.62)

Bu dortliikte “-et” sesinin tam kafiye teskil ettigi goriilmektedir. Son dize
goriildiigi iizere her bes dortliigiin de sonunda kafiye ve redif teskil etmektedir.

Ucgiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b
“Giirestim hayati siktim avcumda
Mutlu yastyorum ben bu viicutta
Bendeki azim yok yok bin adamda
Bugtin yarinim olacak diin gibi” (Saitoglu, 2019, $.62)
Bu dortliikte “-de (da)” ekinin ses ve gorev bakimindan ayni oldugu

goriilmektedir. Dolayisiyla rediften s6z etmek miimkiindiir.
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Besinci ve son dortliigiin kafiye diizeni ise su sekildedir:

“Topragin yanagin ben ope ope
Bir damla yagmurlu suyu serpe serpe
Kerpig kerpicle ev yapa yapa
Simdi olmusum ben ben stirgiin gibi.” (Saitoglu, 2019, 5.62)
Bu son dortliikte ikilemelerin oldugu goriilmektedir. Bu ikilemelerde -e eKi
sestes ve istes oldugu icin redif teskil ederken p seslerinin de yarim kafiye teskil ettigi

sOylenebilir.

5.4, Sair Mikdat Hudi

Telaferli sair (Mikdat Cemil Halil Hudi), 1965 yilinda Sincar kazasina bagli (Ali
Hasan Aga) kdyiinde diinyaya geldi. Tiirkmen kokenli ve Telafer'de bulunan Kerkeriye
asiretine mensuptur. Ortaokulu tamamlamak i¢in Telafer'e tasind1 ve orada dedesinin
evinde yasadi. Ayni bdlgede yasadiklari igin sair Riza Colak ile tanisti. Ilk siirleri
1980'de siirsel yeteneginin ortaya cikmasiyla birlikte dergilerde ve gazetelerde
goriinmeye basladi (Kiizeci, 2010, s.109).

1981 yilinda Telafer Hastanesine tayin edildi. Felekoglu, Riza Colak gibi
sairlerin siirlerinden etkilendi ve siirsel yetenegini gelistirmek ic¢in biiylik sairlerin
meclislerine katilmaya istekliydi. 2003'ten sonra bir grup sair ve yazar, Telafer'de Sairler
Birligi'nin kurulmasi islemine baglamis ve bir¢ok sendika, dernek ve yayinevi kurmada
sosyal medya araglar1 benimsenmisti. 2014 yilinda Irak'a yapilan terdr saldirilarindan
sonra lilkeyi terk etmis ve Tiirkiye'ye gitmistir. Adana ili ilk duragi olmus ve daha sonra
Ankara'ya yerlesmistir. Birgok ilde ¢ok sayida siir grubu ve edebi faaliyetler diizenlemis
ve ayni zamanda siir ve sarkiy1r birlestiren Ankara'daki Telafer Sairler Birligi'nin
kurucularindan biridir. Gergek¢i ve belirgin bir siir yazma {islubuna sahip olmakla

birlikte sahne performansi da ¢ok iyidir (Kiizeci, 2010, s.109).
5.4.1. Edebi Hayati

Sansli sairlerden biridir, ¢iinkii kader, edebi yasaminda biiyiik bir rol oynamistir
ve siirsel kariyerinde onun i¢in bir yol ¢izmistir. Bu da siirine ¢cok 6nem veren ve onu
gliclii bir sekilde ¢eken edebi yasamindaki onemli duraklarindan biri olmustur. Siir

kariyerinin ilk merhalesi koydeki ilkogretim calismalarindadir ve 6gretmeni
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(Muhammed Bakir Bey) onu cesaretlendirmistir ve erken yasta siirle ilgilenmesini
saglamistir. Siirsel yetenegini gelistirmek icin biiyilik bir imkana sahiptir. Bu 6gretmen
ogrencilerine Tiirk dilinde siir beyitleri verir, bu da sairin duygular1 ve siire olan
sevgisinin artmasi iizerinde biiyiikk bir etki birakir. Bundan sonra daha fazla siir

dinlemeye ve okumaya diiskiin hale gelir (Havdioglu, 2005, s.8).

Ikinci asamaya gelince, bu asamada iki asama kat etti. Sair kdyiinden Telafer'e
tasind1 ve ortaokulunu tamamlamak i¢in dedesinin evinde yasar. ikincisi, ayn1 bolgede
yasayan sair Riza Colak ile yaptig1 goriismedir. Daha sonra kendisine yillarca (1982-
1987) olacaktir. Ayrica orada baska sairlerle de tanisma firsati bulmustur. Sair Riza
Colak, kendisine siire karst sevgisini alevlendirecek anlatilarda bulunuyordu.
Duygularini, hislerini ifade etmek i¢in siir yazmaya calisiyor, kendisini ayricalikli
kilacak yeteneklerinin oldugunu kesfediyordu. Siirinde duygularini ifade etme / terciime
etmede {istlin basariyr yakaladi. Riza Colak kendisine kardesi ve arkadasi olarak
tavsiyelerde bulunurdu. Sair Riza Colak kendi dilinden Sair Mikdat Huri'nin sevgi ve
giizellik tahtina oturmaya namzet oldugunu sdyledi. Simdi Telafer'in biiyiik sairlerinden
biridir. Siirinde ince hisler nakis gibi islemistir. Ugilincii asamada ise Telafer
Hastanesi'nde bir personel olarak ¢alismalari sirasinda, burada kader yine 6nemli roliinii
oynayarak, burada hastanede calisan ve siirinin edebi yagsaminda biiyiik bir etkisi olan
sair (Mikdat Hudi) ve onun siirsel kariyeri ile tanismistir. Dostluklart sairin (Felekoglu)
Olimiine kadar devam etmistir. Giindiizleri calisirlar, geceleri de siir meclislerine
katilmak i¢in sair Felekoglu'na gitmislerdir. (2003) yilinda, sair (Mikdat Hudi) ve (sair
ve elestirmen Muvaffak el-Naccar ve gazeteci Casim Muharrem ve rahmetli sair
Muhammed Merdan) bir grup sair, Telafer'de dernekler, sendikalar, yaymevleri ve
sosyal medya da dahil olmak {izere sairler birligi kurmuslardir. (2004) 'te ilk siir
koleksiyonu Irak'ta (muhabbet kopriisii) adinda c¢ikmustir. 2006 yilinda Ninova
Radyosu'nda radyo yoneticiligi yapmistir. Ayn1 yil Telafer sairlerini toplayan bir siir
festivalinde birincilik 6diiliinii kazanmistir. 2014 yilinda terér olaylar1 ve Musul'un
isgali nedeniyle ailesiyle birlikte Tiirkiye'ye go¢ etmek zorunda kalmistir. Adana ili ilk
duragi oldu ve 2015 yilinda ailesiyle Ankara'ya yerlesmistir.

Bir yil (2004) sonra ISID, Musul'u ele gecirdi ve bu olay kendisini Irak'tan
Adana'ya go¢ etmek zorunda birakmistir. Sonra Adana'da bir yil kaldiktan sonra (2015)

yilinda Ankara'ya yerlesmistir. (Azerbaycan, Tiirkmenistan) gibi diger tilkelerden ve
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Irak'tan Tirkmen sairlerinden; Tiirkge konusan sairlerle bulustugu yediden fazla
festivale istirak etmistir. Siirleri Irak'ta el-Vatan dergisi (Yurt), el-ittihad dergisi

(kardesk) ve bir¢ok Avrupa dergi ve gazetesinde yayinlanmaya baslamistir (Colakoglu,
2019 ,5.325)

5.4.2. Edebi Uslubu

Siirsel tarzi, yazdig1 ve okudugu siirdeki estetigi ile 6n plana ¢ikmistir. Ciinkii
dinleyiciyi kendini dinlemeye ¢eken bir tislubu vardi. Siiri hislerin ve duygularin hassas

ayarmi1 yakalamig olmakla farklilagmaktadir. Siirlerinin ¢ogunun temasi vatan
sevgisidir.
“Telafer'dir elimiz
Tiirkmence'dir dilimiz
Tiirkmenler bahcesinde
Sad oter biilbiiliimiiz
Tiirk ogluyam Tiirkmenem

Aslimu yitirmenem” (Havdioglu, 2005, s.8)

Sevgiliye Ozlem:

“Kara gozliim hilal kaslim ben sana meftin olmusum
Kasla goziin arasinda sagsmisim itkin olmusum
Cok zamandan tantyorum resmin yasar hayalimde

Ey melegim insaf eyle agkindan mecnun olmusum” (Havdioglu, 2005, s.22)

Dinleyicinin ve okuyucunun yliiregine tesir eden ozel lezzetli kelimelerle

yazilmis biiyiik sitem:

“Seni sandim bir melek inandim
Bilmedim bu donu soyarsin birgiin
Senin i¢in her cefaya katlandim

Bilmedim ellere uyarsin birgiin” (Havdioglu, 2005, s.22)
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Ayrica sevgi ve saygi temali siirleri de bulunmaktadir.

“Muhabbet képriisiinii saygi duygudur kuran

Duygusuzdur anlamaz beni duygusuz géren

Cahildir o insan ki beni karsimda 6ger

Namerdoglu namerttir beni arkamdan vuran” (Havdioglu, 2005, s.9)

Siirleri, toplumu ilgilendiren ve vicdanlara dokunan biiyiik konular1 islerken,
insanlara en samimi duygu ve hisleri tagimaktadir. Kendine (Telafer Siiri Elgisi) unvani

verilmistir.
Ayrica dini siirleri de vardir.

“Ey Muhammed ey Mustafa.

Seni seven ¢cekmez cefa

Olursun her derde sifa

Ey Muhammed ey Mustafa” (Havdioglu, 2005, s.19)

Sair (Mikdat Hudioglu) yildirim hiziyla iin kazanmistir ve izleyicinin kalbine
izin almadan girmistir. Siir severler ondan sevgi, kabul ve 6vgii ile bahsetmislerdir.
Kitaplarda kendisinden aydinlatici satirlar ve siirsel beyitler olarak bahsedilmistir.
Elestirmenler de hakkinda giizel seyler sOylemislerdir. Toplumda ise halkin génliinde
taht kurdu. Medya, yardime1 veya herhangi bir destek¢i aramayan, bagkasina basari i¢in
dalkavukluk yapmayan biridir. Sadece sanatsal iiriinleriyle yiikselmistir. Siirlerinde,
Tiirk¢eyi basitlestirme, siirsel dili kelime bilgisi anlasilincaya ve tiim insanlara
ulasincaya kadar bilinmeyen yabancit sozcliik ve kaliplardan kag¢inma fikrini
benimsemistir. Sair, sevgi ve ask temali birgok siir yazmustir. Ancak bu sevgiyi ve aski,
vatana olan 6zlemine, bagliligina giizel ge¢gmisine, insanliga olan sevgisine ve adaletine
serpistirmigtir. Saire gore sevgi, dlinyada hi¢bir sey kadar onun kadar giizel olamayacak

bir duygudur. Bu bir imtihandir, ya basarilir ya da basarisiz olunur.

“Asigim ben ask ugruna yanarim
Ordek gibi golden géle konarim
Ayniliga dozmem yara dénerim

Gozyasim nedendir sormasin gerek” (Havdioglu, 2005, s.17)
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5.4.3. Eserleri

Muhabbet Kopriisii

SEVDA BAGINDA

“Camim feda verdim yar sevdasina
Yar okun bagrima vurmasin gerek
Umutta yasarim yar havasina

Daglar bana engel durmasin gerek

Mecnun gibi gezdim Leyla daginda
Biilbiil gibi ottiim ask daginda
Bir giiliim agmigim sevda baginda

Koklasin yar beni dermesin gerek

Asigim ben ask ugruna yanarim
Ordek gibi gélden géle konarim
Ayriliga dozmem yara donerim

Gozyasin nedendir sormasin gerek

Boyle bir sevda var benim pesimde
Yakami salmuyor her bir isimde
Yardan baskasini gérmem diigiimde

Yar da baskasin gérmesin gerek

Havdioglu yoksun kaldr yurduna
Hig¢bir derman yoktur sevda derdine
Goniil diistii bir giizelin ardina

Yollarina diken sermesin gerek.” (Havdioglu, 2005, s.17)
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On birlik hece 6l¢iisii ile kaleme alinan bu lirik siirde sair yarinden ayr1 kaldigini
ve lstelik karsiliksiz bir sevdanin i¢ine diistiiglinii anlatmaktadir. Siirin temasi1 ayrilik

acisidir.

Birinci dortliikte, sair yarine duydugu sevgi i¢in canindan bile vazgegebilecegini
ve yari ile agskina dair olan umudu ile hayata tutundugunu dile getirmektedir. Yarini bu
kadar ¢ok seven sair, sevdiginden karsilik beklemekte ve agki ile daglar1 bile asacagini

dile getirmektedir.

Ikinci dortliikte sair kendini Mecnun’a sevdigini ise Leyla’ya benzetmektedir.
Ayrica biilbiiliin giile olan agkina atifta bulunarak bu benzetmeden de kendini biilbiil
yarini ise giil olarak betimlemekte ancak son dizede de kendini giile benzetmektedir.
Burada sairin koklasin yar beni dermesin gerek ifadesi ile, sevdiginin sairin askina

karsilik vermese de agkinin farkina varmasini diledigini anlamak miimkiindiir.

Ugiincii dortliikte askini dile getiren sair bu ask ugruna yandigini ve nereye
giderse gitsin sonunda yollarmin yarine ¢ikacagmi ifade etmektedir. Sair askindan
dolay1 elem duymakta ve aglamaktadir ancak yarinin géz yasinin nedenini sormadan

onun agkini ve sevgisini anlamasini ona derman olmasini dilemektedir.

Doérdiinii dortliige bakildiginda sairin hayatinin her agamasinda ve her aninda bu
aski hissettigini, aklinin ve fikrinin daima sevdiginde oldugunu anlamak miimkiindiir.
Riiyalarinda dahi sevdigini goren sair bu dortliikte yarinin de yalnizca onu gérmesini

dilemekte ve yarini kiskanip sakindigini ifade etmektedir.

Besinci dortliikte askindan yollara diisen sairin nihayetinde yarinden uzak
kaldig1 ve karsilik bulamadigr askini dermansiz bir derde benzettigi
goriilmektedir. Ayrica bu dortliikte sair, yarinin ona karsilik verip mutlu etmese

bile daha da ac1 ¢ektirmemesini dilemektedir.
Birinci dortligiin kafiye diizeni su sekildedir: abab

“Canim feda verdim yar sevdasina
Yar okun bagrima vurmasin gerek
Umutta yasarim yar havasina

Daglar bana engel durmasin gerek” (Havdioglu, 2005,
s.17)

107



Birinci ve tliglincii dizelerde -sina ekleri gorev ve ses bakimindan 6zdes olarak

redif teskil etmekte, -a sesi ise yarim kafiye olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Ikinci ve dérdiincii dizelere bakildiginda ise -masin gerek sesleri redif iken -ur

sesleri de tam kafiyedir.
Ikinci dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Mecnun gibi gezdim Leyla daginda
Biilbiil gibi 6ttiim ask daginda
Bir giiliim agmigim sevda baginda

Koklasin yar beni dermesin gerek” (Havdioglu, 2005, s.17)

Her ne kadar ilk ii¢ dizenin ilk ikisinde daginda kelimeleri redif olarak goriinse
de farkli bir bakis ile iiglincii dizeyi ve rediflerden once kafiye olmamasini dikkate
alarak, -inda eklerini redif -ag seslerini ise tam kafiye olarak degerlendirmek

miimkiindiir.
Ucgiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir:

“Asigim ben ask ugruna yanarim
Ordek gibi golden géle konarim
Ayriliga dozmem yara donerim
Gozyasin nedendir sormasin gerek” (Havdioglu, 2005, s.17)
Bu dortliikte -arim eklerinin redif teskil ettigi ve -n iinsiiziiniin ise yarim kafiye

teskil ettigi goriilmektedir.
Dordiindii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Boyle bir sevda var benim pesimde
Yakami salmuyor her bir isimde
Yardan baskasini gérmem diigiimde
Yar da baskasin gormesin gerek” (Havdioglu, 2005, s.17)
Bu dortliikte -imde ekleri redif olarak karsimiza ¢ikarken -s linsiiziiniin yarim

kafiye oldugu goriilmektedir.

Besinci ve son dortliiglin kafiye diizeni ise su sekildedir: a aa b
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“Havdioglu yoksun kaldi yurduna
Hi¢bir derman yoktur sevda derdine
Goniil diistii bir giizelin ardina

Yollarina diken sermesin gerek.” (Havdioglu, 2005, s.17)

Burada -ina eklerinin redif oldugu, -rd {nsiizlerinin ise kafiye oldugu

goriilmektedir.

YETER GONUL
“Yeter goniil kamilligimgidertme
Her giizeli sana yar etme goniil
Bos haydlle giinde bir yar yaratma

Arsizligi sana kar etme goniil.

Saldin beni tiirlii tiirlii efkdra
Yiiregim doldurdun dert ile yara
El uzatma dalda degmemis nara

Her yemisi sana bar etme goniil

Umut tutma her dem yalan sozlere
Yar ardinca diisme sahra diizlere
Boyle hayat gelmeyiptir bizlere

Yeter bunca hulkum dar etme goniil

Sastim kaldim goniil senin elinden
Ancak arif olan bilir dilinden
Yeter kes ayagin Mecnun elinden

Gidip orada leylay var etme géniin

Yeter goniil bendeki bana yeter
Ben vurgunum hele sen benden beter
Ayri gogermez ot kokii tistte biter

Yiiregimde ates nar etme goniil.
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Havdioglugoniile gii¢ yerismez
Her geldi kervana gidip karismaz
Neden gonliin 6z kendiyle barsimaz

Gel barisalim benden ar etme goniil” (Havdioglu, 2005, s.17)

On birlik hece Oolgiisii ile kaleme alinan bu lirik siirde sair yliregini
kisisellestirerek ona seslenmekte ve hissettiklerinin dogru olmadigini ve sairin olgun ruh

hali ile 6rtlismedigini ifade etmektedir. Siirin temasi agktir.

Birinci dorliikte sair, gonliine soz gecirememekte ancak hislerine de
direnmektedir. Zira sair sahip oldugu ruhsal olgunlugun farkinda olmakla birlikte,
gordiigii her giizele dair hayaller kurarak karsisina g¢ikan herkesten hoslanmasinin

yerinde bir davranis olmadigini ifade etmektedir.

Ikinci dortliikte sair hislerinden dolay: siirekli olarak iiziintii duydugunu ifade
etmekle birlikte gonliinii kisisellestirerek ve aska diistiigii kisileri de birer meyveye
benzeterek yiireginin her meyveye karsi istah duymamasi gerektigini bildirmektedir.

Burada sair yine gonliiniin her giizele meyletmemesi gerektigini ifade etmektedir.

Uciincii  dortliikte yine yiiregine nasihat eden sair, her sdze aldanip
heveslenmemek gerektigini ve duydugu sozlere kanarak yollara digsmemesi gerektigini

ifade etmektedir.

Dordiincii dortliikte sair hisleri karsisinda aklinin hilkkmiiniin ortadan kalktigini
ve saskina dondigiinii bildirmekle birlikte askin arif kimselere yarastigini ve onlar
tarafindan anlagilabilecegini dile getirmektedir. Ayrica Mecnun benzetmesi ile yiiregine

seslenmekte ve her gordiigii giizeli Leyla yerine koymamasini dile getirmektedir.

Besinci dortliige bakildiginda sairin zaten sevdigi birinin oldugunu ve ona bu
askin yettigini daha fazla agska gerek olmadiginmi dile getirdigini daha fazla ask acisi

cekmek istemedigini gormek miimkiindiir.

Altinct ve son dortliikte sair gonliine s6z gecirmenin zor oldugunu ancak gonliin
hisleriyle de hareket edilmeyecegini dile getirmekle birlikte diisiincelerinin ve hislerinin

arasinda bir uyum saglama bir orta yol bulma arzusunu agiga vurmaktadir.
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Birinci dortligiin kafiye diizeni su sekildedir: abab

“Yeter goniil kamilligimgidertme
Her giizeli sana yar etme goniil
Bos hayalle giinde bir yar yaratma
Arsizlig sana kar etme goniil.” (Havdioglu, 2005, s.17)
Birinci ve {igiincii dizelerde -tma sesleri ile zengin kafiyenin oldugu, ikinci ve
dordiincii dizelerde “etme goniil” ifadelerinin redif teskil ettigi ve “-ar” sesinin de tam

kafiye olarak karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir.
Ikinci dértliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Saldin beni tiirlii tiirlii efkdara
Yiiregim doldurdun dert ile yara
El uzatma dalda degmemis nara
Her yemisi sana bar etme goniil” (Havdioglu, 2005, s.17)
Bu dortliigiin ilk ii¢ dizesinde -a ekinin ses ve islev bakimindan ayn1 oldugu ve

redif teskil ettigi goriilmekle birlikte “-ar” sesi tam kafiye olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ucgiincii dértliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Umut tutma her dem yalan sozlere
Yar ardinca diisme sahra diizlere
Boyle hayat gelmeyiptir bizlere
Yeter bunca hulkum dar etme géniil” (Havdioglu, 2005, s.17)
Bu dortliikte ilk Ti¢ dizede -lere” ekleri redif olmakla birlikte, -z linsiiziiniin yarim

kafiye teskil ettigi sdylenebilir.
Dérdiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Sastim kaldim géniil senin elinden
Ancak arif olan bilir dilinden
Yeter kes ayagin Mecnun elinden

Gidip orada leylay var etme goniil” (Havdioglu, 2005, s.17)

Burada, birinci ve iiciincii dizelerde elinden sdzciigiinlin cinas teskil ettigini

gormek miimkiindiir. Zira birinci dizede senin elinden ifadesindeki elinden sézcuigii
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yliziinden, nedeniyle, dolayisiyla anlamindayken fi¢iincii dizedeki elinden ifadesi
ilinden, yerinden, sehrinden anlamindadir. Ancak ikinci dizedeki dilinden s6zciigiindeki

kafiye uyumu da dikkate alindiginda tun¢ uyak durumu s6z konusu olabilmektedir.
Besinci dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Yeter goniil bendeki bana yeter
Ben vurgunum hele sen benden beter
Ayr1 gégermez ot kokii tistte biter
Yiiregimde ates nar etme goniil.” (Havdioglu, 2005, s.17)
Burada ilk ii¢ dize birlikte el alindiginda -ter sesinin zengin kafiye oldugu ancak

ilk iki dizeye bakildiginda ise bir tung¢ kafiye halinin s6z konusu oldugu goriilmektedir.
Siirin altinct ve son dortligiiniin kafiye diizeni ise su sekildedir:

“Havdioglugoniile gii¢ yerismez
Her geldi kervana gidip karismaz
Neden gonliin oz kendiyle barismaz
Gel barisalim benden ar etme goniil” (Havdioglu, 2005, s.17)
Bu dortliikte ilk {i¢ dize bir biitiin halinde ele alindiginda -mez ekinin gorev ve
ses acisindan 6zdes oldugu ve redif teskil ettigi, -15 sesinin ise tam kafiye olarak

karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir.

IGITTEN SORULAR

“Igit sevda alemine gecerse
Once ona bir imtihan kurulur
Atin bitip meydanlara inerse

Meydanda inenden mertlik sorulur

Igidin basina yeller dolunca
Ask sarabin icip sarhog olunca
Yarin bulup bir muhabbet kilinca

Karsisinda yiizbin tuzak kurulur
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Aska diigen sevda derdin gotiiren
Muradin almaya yarn itiren
Ihtiyar olan gencligini bitiren

Oksiiz cocuk gibi boynu burulur

Sevda icin her dem yiiregini ezen
Hayalinden tiirlii efkarlar siizen
Yaz giinleri serap ardinca gezen

Serap bitmez kendi yolda yorulur

Havdioglu diisme goniil ardina
Kimse dayanamaz sevda derdine
Senin gibi hizmet etse yurduna

Yurdu ¢ok hos yasar kendi varolur” (Havdioglu, 2005, s.17)

“Yigide sorarlar” olarak gilinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esi’ne aktarilabilecek olan bu
lirik siirde sair sevdaya diisen yigit kisinin ask ile imtihanina yer vermektedir. Siirin

temast agktir. Siir on birlik hece 6l¢iisii ile kaleme alinmistir.

Birinci dortliikte sair, yigit kisinin asik olmasi halinde bu siirecin onun i¢in bir
siav olacagini ifade etmekte ve ask ile savas meydanini kiyasa tabi tutmakta ve bu

ikisini birbirine benzetmektedir.

Ikinci dortliikte yigidin aska diismesinin savasta tuzaga diismesi ile aym

olacagini ifade eden sair agkin hilelerine ve yigidi nasil sasirtacagina deginmektedir.

Ugiincii dortliige bakildiginda yigidin aska diistiikge askin elinde kaybolacagini
ve zamanin hayli hizli gececegini nihayetinde kisinin iiziilecegini ifade eden sair kisinin
gencligini ask yolunda harcadigini ve yaslaninca 6ksiiz bir ¢ocuk gibi iizgiin olacagini

bildirmektedir.

Dordiincii dortliikte askin bos hayallere sebebiyet verecegi ve bu hayallerin
sonunun gelmeyecegi ifade edilmektedir. Ayrica bu dortliikte askin verecegi elemden

de bahsedilmektedir.
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Besinci ve son dortliikte sair, askin yiikiinlin ve derdinin agir oldugunu, askin
pesinden gitmemek gerektigini ifade etmekte ve bunun yerine kisinin emegini ve

zamanini vatani ve yurdu i¢in sarf etmesi gerektigini dile getirmektedir.
Birinci dortliigilin kafiye diizeni su sekildedir: abab

“Igit sevda alemine gecerse
Once ona bir imtihan kurulur
Atin bitip meydanlara inerse

Meydanda inenden mertlik sorulur” (Havdioglu, 2005,
s.17)

3

Birinci ve igilincii dizelere bakildiginda “-erse” eklerinin redif olusturdugu,

TRt}
-T

ikinci ve dordiincii dizelerde ise insiiziiniin yarim kafiye olusturdugu ve “-ulur”

eklerinin de redif teskil ettigi goriilmektedir.
Ikinci dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Igidin basina yeller dolunca
Ask sarabin icip sarhog olunca
Yarin bulup bir muhabbet kilinca
Karsisinda yiizbin tuzak kurulur” (Havdioglu, 2005, s.17)
Ik ii¢ dizeye bakildiginda, “-1” iinsiiziiniin yarmm kafiye olusturdugu “-nca”

eklerinin ise redif teskil ettigi goriilmektedir.
Ucgiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Aska diisen sevda derdin gétiiren
Muradin almaya yarn itiren
Ihtiyar olan gencligini bitiren
Oksiiz cocuk gibi boynu burulur” (Havdioglu, 2005, 5.17)
Bu dortliikte “-t” sesinin yarim kafiye teskil ettigi, “-iren” eklerinin ise redif

olusturdugu goriilmektedir.
Dordiincii dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Sevda icin her dem yiiregini ezen
Hayalinden tiirlii efkarlar siizen

Yaz giinleri serap ardinca gezen

114



Serap bitmez kendi yolda yorulur” (Havdioglu, 2005, s.17)
Bu dortliikte ise “-z” iinsliziiniin yarim kafiye olusturdugu, “-en” ekinin ise redif

olarak karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir.
Siirin besinci ve son dortliigliniin kafiye diizeni ise su sekildedir: a aa b

“Havdioglu diisme goniil ardina
Kimse dayanamaz sevda derdine
Senin gibi hizmet etse yurduna

Yurdu ¢ok hos yasar kendi varolur” (Havdioglu, 2005, s.17)

Son dortliikte”-rd” seslerinin tam uyak oldugu, “-ine” eklerinin ise redif

olusturdugu goriilmektedir.
5.5. Sair Vaad Hudioglu

Sair Vaad Hudi 1990 yilinda Hasan Aga koyiinde dogdu ve orta dgrenimini
Telafer'de tamamlamistir. Tiirkmen kokenli Kerkeriye asiretinden, taninmis sair Mikdat
Hudi'nin ogludur ve bu nedenle dogumundan 6nce hazir bulunan siirsel bir atmosferde
diinyaya gozlerini agmistir. Hevesli gen¢ sairlerden biridir ve aileden edindigi
deneyimleri, genglerin istekleri ve yaraticiligi ile harmanlayabilmistir. Bu alanda erken
yasta yolunu bulmay1 basarmistir; uluslararasi festivallere aktif bir sekilde istiraki ve
sahnede giizel performansiyla babasinin yolunda yiiriiterek devam ettigi sylenebilir.
Evli ve iki ¢ocuk babasidir. ISID terdr drgiitiiniin Telafer'e saldirilar: nedeniyle ailesiyle
birlikte Adana'ya gog¢ etmistir. Daha sonra Ankara'ya tagimustir ve siirsel kariyerine
orada devam etmektedir. Her zaman en iyisini istemis, siir meclislerine katilarak bu
konudaki yeteneginin iizerindeki tozlar1 temizlemis, sonrasinda ise bir¢cok odiil

kazanmistir (Duman, 2018, s.6).
5.5.1. Edebi Hayati

Aile ortaminin siirsel yetenegini gelistirmede biiylik etkisi olmustur. Boylece
erken yasta siir okumaya baslamistir ve bu alanda bir tutkuya sahiptir. 2005 yilinda sair
ilk siirini Musul Festivali'nde sunmustur. Sahnede sik ve giizel goriiniimiiyle beraber
siirlerini alictya giizel bir sekilde iletme yetenegine sahiptir. 2014 yilinda Irak'taki teror

olaylar1 nedeniyle ailesiyle birlikte Ankara'ya tasinmustir. ilk basta siirlerinin ¢ogu
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Telafer ve Tlirkmen Kanalinda yaymlanmigtir. 2019'da Musul Sairler Birligi'nin midiirii
olmustur ve siir yazmaya devam etmektedir. Sair kendini gerek Tiirk sairleri gerekse de
Azerbaycan da dahil olmak iizere diger iilkelerden gelen sairler arasinda

kanitlayabilmistir. Hayatinin bir yasam alani olan siir okuma ve yazma konusunda

biiyiik bir tutku sahibidir (Yalmaz, 2017, s.6).
5.5.2. Siir Uslubu

Siirleri piirtizsiiz, glizel, sevimli ve sakin 6zellikleriyle 6n plana ¢ikmaktadir.

“Yillar oldu sevgilim atasinda yaniyam

Ben seni seviyorum demeye utaniyam

Giindiizlerim sevdigim haydlinda ge¢iyor

Gece riiyamda gorsem uykumdan uyantyam” (Havdioglu, 2005, s.43)

Vatan Hakkinda:

“Telaferim sensiz yiiziimiiz giilmez

Senden bagka kimse derdimiz bilmez

Akar gozyasimiz yad eller silmez

Garibiz bizleri bir soran yoktur

Ayrilik hasreti yiirekte ¢oktur” (Havdioglu, 2005, s.44)
Milliyetgilik Hakkinda:

“Tiirkmen'im yasa Tiirkmen
Yolsun yoldasa Tiirkmen
Sen mertsin mert kalirsin
Yasa ¢ok yasa Tiirkmen” (Havdioglu, 2005, s.72)
Dinleyiciye kolay erisim saglamak i¢in dinleyicinin kullandigi kelimeleri
anlamasi1 amaciyla basit siir dilini kullanmasi; sairin resmi dil ile konusma dilini birlikte
karistirmasi ve siirlerini yazmak i¢in Tiirkmen ve Tiirk dilini kullanmas siirinin baglica

ozellikleri arasindadir.
Sairlerin Gorlsleri:

Riza Colak: Sair Vaad Hudi geng sairlerden biridir ve agsk hakkinda yazdig siirleri, iislup

yoniinden diger sairlerinkinden farklidir.
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Sair Muhammed Saitoglu: Ogrencilerinden biridir ve siire ve iyi sairlere yaklasimi

yoniinden kendisinin halefi olarak goriir.

5.5.3. Eserleri

Sevda Sehrinde Duman (Havdioglu, 2018)

SEVDA BAGI
“Besledim biiyiittiim sevda baginda
Ne yazik giillerin secemez oldum
Vurdular stirdiiler beni yurdumdan
Zalim kaderimden kacamaz oldum
Nazli yar bagint yad eller aldt
Dallart kurudu giilii sarardt
Ben burada can yadrin yaninda kald

Her ne yaptim yardan gecemmez oldum.” (Havdioglu, 2005, s.17)

Onbirlik hece 6l¢iisii ile yazilan bu siirde sair yarinden ayr1 kaldigin1 anlatmakta

ve yarine duydugu 6zlemi dile getirmektedir. Siirin temas1 6zlemdir.

Sair siirin ilk dortliigiinde, yarine ve agkina yonelik verdigi emegin neticesinde
umdugunu elde edemedigini ve memleketinden uzaklara gogmek zorunda kaldiginmi

ifade etmekte ve kaderinden yakinmaktadir.

Ikinci dértliikte ise silasinda kalan sevdiginin baskasina yar oldugunu ifade eden
sair giil bahgesine benzettigi askinin gilizelliginin yok oldugunu ve kendi uzaklarda kalsa
da yiireginin sevdigi ile birlikte oldugunu ve ne yaparsa yapsin yarini unutamadigini dile

getirmektedir.
Siir konusu ve temasi itibariyle lirik siire giizel bir 6rnek teskil etmektedir.
Birinci dortligiin kafiye diizeni su sekildedir:

“Besledim biiyiittiim sevda baginda
Ne yazik giillerin secemez oldum
Vurdular stirdiiler beni yurdumdan

Zalim kaderimden kagamaz oldum” (Havdioglu, 2005, 5.17)
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“-a¢” sesleri tam kafiye teskil etmekte ve “-emez oldum” ifadesi ise redif olarak

karsimiza ¢ikmaktadir.
Ikinci dortliigiin kafiye diizeni su sekildedir:

“Nazli yar bagini yad eller ald:
Dallart kurudu giilii sarardi
Ben burada can yarin yaninda kaldi
Her ne yaptim yardan gecemmez oldum.” (Havdioglu, 2005, s.17)
Bu dortliikte -d1 eki ses ve gorev itibariyle 6zdes oldugu i¢in redif teskil etmekte

ve “al” sesi ise tam kafiye olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

AGLAMA ANA
“Oliirsem aglama ana basimda
Akitma goz yasinbenimgin ana
Topraga koyulsam ben geng¢ yasimda

Akitma gozyasin benimgin ana

Yeter ana beni ¢ikar belinden
Yeter ana sagin ¢ozme telinden
Bogdun beni géz yaslarin selinden
Akitma gozyasin benimg¢in ana” (Havdioglu, 2005, s.17)
Onbirlik hece 6l¢iisii ile kaleme alinan bu lirik siirde sair icinde bulundugu zorlu
hayat kosullarindan dolay1 geng yasta dlecegini diisiinmekte ve ¢ok sevdigi annesinin
onun i¢in gozyast dokmemesini dilemektedir. Siirin temasinin esasinda anne sevgisi

oldugu goriilmektedir.
Siirin genelidne sair annesine seslenmektedir.

[k dértliikte sair hayatim kaybetmesi ve geng yasta dlmesi halinde annesinin

onun arkasindan aglamamasini dilemektedir.

Ikinci dorliikteki anlam da birinci dorliikteki anlama benzer sekilde olmakla
birlikte sair bu dortliikte sair annesinin kendini yiireginden ¢ikarmasini ve gozyaslarin

silmesini istemektedir.

Birinci dortligiin kafiye diizeni su sekildedir: abab
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“Oliirsem aglama ana basimda
Akitma gozyasin benimgin ana
Topraga koyulsam ben geng yasimda
Akaitma gézyasin benimgin ana” (Havdioglu, 2005, s.17)
Birinci ve tiglincii dizelerde “-1imda” sesinin iyelik etki ve bulunma eki olarak ses

ve gorev bakimindan ayni oldugu ve redif teskil ettigi goriilmekle birlikte “-as” sesi ise

tam kafiye olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Ikinci ve dordiincii dizelerin ise tamamen ayni1 oldugu goriilmektedir.
Ikinci dértliigiin kafiye diizeni su sekildedir: a aa b

“Yeter ana beni ¢ikar belinden
Yeter ana sa¢in ¢ézme telinden
Bogdun beni géz yaslarin selinden
Akitma gozyasin benimgin ana” (Havdioglu, 2005, s.17)
Bu dortliige bakildiginda “-inden” sesinin redif oldugu ve “-el” sesinin ise tam

kafiye oldugu goriilmektedir.

KARA GOZLUM
“Kara gozliim ne bakarsin yiiziime
Yandirdin cigerim kiile ¢evirdin
Viran ettin gonliim bagin bostanin

Kuruttun giillerin ¢éle ¢evirdin

Vefasiz askina goniil bagladim
Dalga oldum sular gibi ¢cagladim
Sad olmadim hep elinden agladim
Akittin gozyasim sele ¢evirdin.” (Havdioglu, 2005, s.17)

On birlik hece 6l¢iisii ile yazilan bu lirik siirde sair, askina karsilik bulamadigi

bir sevdanin igine diistiigiinii ve sevdiginin kendine karsilik vermemesinden dolay1 derin

bir ac1 ¢ektigini anlatmaktadir. Siirin temasinin ask acisi oldugu soylenebilir.
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Birinci dortliikte sair, askina karsilik vermeyen sevdiginin bakislariyla onu ¢ok
etkiledigini ancak askina karsilik vermedigi i¢in derin bir ac1 ¢ektigini ifade etmektedir.
Bu dortliikte goniil bagi ve bostani ile askini ve askindan dolayi hissettiklerini kasteden
sair giillerin kurumasi ile hislerinin karsilik bulamadigini ve askini ylireginde

yesertemedigini dile getirmekte ve karsilik bulamayan yiire§ini bir ¢6le benzetmektedir.

Ikinci dortliikte ise sairin sevdigine karst duydugu asktan dolay1r ¢ok
heyecanlandigr ve karsilik bulamadik¢a bu aska baglandigini ancak hi¢ mutlu

olmadigini ve aci1 ¢ektigini, hayli g6z yas1 doktiigiinii ifade etmektedir.
Birinci dortligiin kafiye diizeni su sekildedir: abab

“Kara gozliim ne bakarsin yiiziime
Yandwrdin cigerim kiile ¢evirdin
Viran ettin gonliim bagin bostanin
Kuruttun giillerin ¢ole ¢evirdin” (Havdioglu, 2005, s.17)
-e c¢evirdin kalib1 redif teskil ederken, -l iinsliziinlin yarim kafiye olarak
kullanildig1 goriilmektedir. Ayrica birinci ve ii¢lincli dizelerde devrik climle kullanan
sairin burada ses uyumu acisindan aslinda tam uyak kullanmak istedigi de

degerlendirilebilir.
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SONUC

Telafer, Irak’a bagli bir bolgedir. Bu bolge, gegirdigi asirlar boyunca etkilisim
halinde kalmis bir bolgedir. Bir topluma ait olan insan, daima toplumu igin ¢aba sarf
etme gayesi giider. Bu gaye, acik ve edebi bir iislupla toplumun aydinlarinda goriilebilir.
Sahip oldugu medeniyeti ve birakrigi mirasi sebebiyle Irak, birbirinden degerli aydinlar
yetistirmistir. Birden fazla etnik kékenden sanat¢inin yer aldigi bu bolge, farkliliklarin

getirdigi zenginlik a¢isindan da 6nemlidir.

Bu ¢alisma, Tiirkmen sairlerin siirlerine koyduklar1 temalar ve bu temalarin
hangi ortamda ortaya ¢iktigmma dair bulgular1 elde edebilme imkanina kavusmayi
amaglayip neticelenmistir. Telaferli Tiirkmen sairler, vatan, doga, ask, memleket sevdasi
ve sosyal adaletsizlik gibi konulari, halka erisebilme ve hakli bilgilendirebilme amaciyla
siirlerine islemislerdir. islam cografyasi, her donem bir bask1 yahut isgale maruz kalmis
bir cografyadir. Bu baski ve maduriyeti, insanlara ulastiracak ve bu baski karsisinda
onlar1 ayaga kaldiracak olan aydin kesimdir. Sanatkarane bir iisluptan vazge¢cmeyen

sairler, bu gorevi en 1yi lstlenecek kesim olarak toplumda her zaman yer almislardir.
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